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Informacoes sobre
conformidade

Para clientes na Uniao Europeia

Este equipamento exibe a marca CE para indicar conformidade com a
legislacdo a seguir:

EN 55022: Classe A Norma de Emissdes para ambientes industriais
EN 61000-6-4 Norma de emissdo genérica para ambientes
industriais pesados
EN61000-3-2 Flutuacbes de correntes harmdnicas
EN61000-3-3 Flutuagéo e oscilacao de voltagem
EN61000-6-2 Caracteristicas de Imunidade para Ambientes
Industriais

Em conformidade com o disposto na Diretiva 2004/108/EC da EU EMC
Diretiva de baixa tensao EC 2006/95/EEC

Requisitos essenciais de salde e segurancga relacionados com equipamentos elétricos projetados
para uso em certos limites de tensao.

IEC 60950-1(ed.2)
EN60950-1

Requisitos de segurancga para equipamento de tecnologia da informagao, inclusive equipamentos
elétricos para negdcios.

EN 60529
Graus de protecao fornecidos pelos gabinetes (IP 55 para Videojet 1550, IP 65 para Videojet 1650).

Para clientes nos EUA

Este dispositivo encontra-se em conformidade com a Parte 15 das Normas
da FCC. O funcionamento estd sujeito as duas condicdes a seguir: 1) este
dispositivo nao podera causar interferéncias prejudiciais e 2) o dispositivo
deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias que
possam provocar um funcionamento indesejado.

& Aviso

Quaisquer alteragdes ou modificagdes ndo aprovadas expressamente
pela parte responsavel pela conformidade poderdo anular a
autoridade do usudrio para operar este equipamento.
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Este equipamento foi testado e encontra-se em conformidade com os
limites relativos a dispositivos digitais de Classe A, de acordo com a Parte
15 das Normas da FCC. Esses limites foram concebidos para proporcionar
uma protecdo responsavel contra interferéncias prejudiciais quando o
equipamento é usado em ambiente comercial. Este equipamento gera, usa
e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado de
acordo com o manual de instrugdes, poderd provocar interferéncias
prejudiciais nas comunicagdes de radio. E provéavel que o funcionamento
deste equipamento em uma area residencial provoque interferéncias
prejudiciais. Nesse caso, o usudrio arcard com os custos da correcao das
interferéncias.

Devem ser usados cabos blindados nesta unidade, para garantir a
conformidade com os limites da FCC relativos a Classe A.

O seguinte folheto elaborado pela Federal Communications Commission
(Comissao Federal de Comunicacdes) podera ser atil: Como identificar e
resolver problemas de interferéncia de rddio e TV. Este folheto é fornecido
pelo U.S. Government Printing Office (Gabinete de Impressao do Governo
dos EUA), Washington, DC 20402, n° de stock 004-00-00345-4.

Este equipamento foi testado e certificado quanto a conformidade com a
legislacdo dos Estados Unidos quanto a seguranca e emissoes elétricas
pelo:

Electromagnetic Testing Services Limited

Pratts Fields

Lubberhedges Lane

Stebbing, Dunmow

Essex, CM6 3BT

Inglaterra, Reino Unido

Este equipamento foi inspecionado pela Underwriters Laboratories Inc.
de acordo com as normas de seguranca: UL 60950-1: Seguranca de
equipamento de tecnologia da informagdo, primeira edicao. Assunto 2178
equipamento de marcagao e codificacdo, eletronica.

Referéncia de relatorio E252185.
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Para clientes no Canada

Este dispositivo digital ndo excede os limites da Classe A relativos a
emissdes de ruido de rddio provenientes de dispositivos digitais,
definidos nos regulamentos sobre interferéncias de radio (Radio
Interference Regulations) do Canadian Department of Communications
(Departamento de comunica¢des do Canada).

Este equipamento foi testado e certificado quanto a conformidade com a
legislacdo do Canad4, quanto a seguranga e as emissoes elétricas por:
Electromagnetic Testing Services Limited

Pratts Fields

Lubberhedges Lane

Stebbing, Dunmow

Essex, CM6 3BT

Inglaterra, Reino Unido

Este equipamento foi inspecionado pela Underwriters Laboratories
Incorporated de acordo com as normas de seguranca: CAN/CSA C22.2
No. 60950-1-03. Seguranca de equipamento de tecnologia da informacao.
Assunto 2178 equipamento de marcagao e codificacdo, eletronica.

Referéncia de relatorio E252185.

Pour la clientela d Canada

Le presenta aparentar numerei N'EME pas de bruta radical depositante
les limites application aux apesar numerei de las classe A prescritos dans
le Element surf le Brasilia radioelectrique edicte par le ministere des
Communications d Canada.

Cet équipement est certifié CSA.

Este equipamento foi inspecionado pela Underwriters Laboratories
Incorporated de acordo com as normas de seguranca: CAN/CSA C22.2
No. 60950-1-03. Seguranca de equipamento de tecnologia da informacao.
Assunto 2178 equipamento de marcagao e codificacado, eletronica.

Referéncia de relatorio E252185.

& Aviso

Este produto nado se destina ao uso no campo visual imediato/direto
do espaco de trabalho da tela. Para evitar reflexos incomodos no
local de trabalho da tela, este produto ndo deve ser colocado no
campo de visdo imediato/ direto.
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Assisténcia e treinamento para
clientes

Rev. AA

Informagoes de contato

Se tiver duvidas ou precisar de ajuda, entre em contato com a Videojet
Technologies Inc. pelo telefone 1-800-843-3610 (para clientes nos Estados
Unidos). Nos demais paises, os clientes devem entrar em contato o
distribuidor ou representante da Videojet Technologies Inc. para obter
ajuda.

Videojet Technologies Inc.

1500 Mittel Boulevard

Wood Dale, IL 60191-1073 E.U.A.
Telefone: 1-800-843-3610

Fax: 1-800-582-1343

Fax Internacional: 630-616-3629
Internet: www.videojet.com

Programa de Assisténcia Técnica

Sobre o Compromisso Total Source

O Total Source® TOTAL SERVICE PLUS RELIABILITY ¢ o compromisso da
Videojet Technologies Inc. com o fornecimento aos seus clientes da
assisténcia técnica completa que merecem.

Compromisso Total Source

O Programa de Servigo Videojet Total Source® é parte integral de nosso
negocio de fornecimento de marcas, c6digos e imagens onde, quando e
com a frequéncia necessdrias as especificacdes dos clientes para
embalagens, produtos ou materiais impressos. Nosso compromisso inclui:

* Assisténcia a aplicagdes.

* Servicos de instalacao.

* Treinamento em manutencao.

* Centro de atendimento ao cliente.

* Assisténcia técnica.

* Assisténcia no local.

* Atendimento telefonico com horario ampliado.
* Pecas e consumiveis.

* Servico de reparos.
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Treinamento para clientes

Para executar qualquer assisténcia e manutencdo da impressora, a Videojet
Technologies Inc. recomenda veementemente que o cliente conclua um
curso de treinamento sobre a impressora.

Observagdo: os manuais se destinam a funcionar como complemento (e nio
substituicdo) do treinamento para clientes da Videojet Technologies Inc.

Para obter mais informagdes sobre os cursos de treinamento para clientes
da Videojet Technologies Inc., ligue para 1-800-843-3610 (somente nos
Estados Unidos). Para clientes internacionais, entre em contato com um
representante ou distribuidor local da Videojet para obter mais
informacoes.
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Introducao

Impressora Videojet 1560

A impressora Videojet ¢ uma impressora de jato de tinta para impressao de
codigos fixos e varidveis a velocidades de linhas elevadas em produtos de
consumo ou industriais. A impressora oferece maior produtividade, excelente
qualidade de impressao e facilidade de uso.

Sobre o manual

Este Manual do Operador foi elaborado para uso diario da impressora. O Manual
do Operador ajuda o usuario a compreender os diversos componentes ¢
funcionalidades de impressdo da impressora.

Publicacoes relacionadas

Rev. AA

Os seguintes manuais estdo disponiveis para consulta:

Manual de Assisténcia Técnica da Videojet 1560, Numero da Pega: 462535.

Caédigos de idioma

Quando encomendar esses manuais, certifique-se de acrescentar o codigo de
idioma de 2 digitos ao final do numero de peca. Por exemplo, a versdo em
espanhol do manual do operador ¢ a peca nimero 462534-05. A Tabela 1-1 na
pagina 1-2 apresenta a lista de cédigos de idioma, para identificagdo das versdes
traduzidas deste manual.

Observagdo: a disponibilidade do Manual do Operador é indicada por um
asterisco (*). A disponibilidade do Manual de Assisténcia Técnica é indicada por
um sinal de mais (+). Para obter mais informagoes, entre em contato com o
distribuidor ou representante da Videojet.

Impressora Videojet 1560  1-1
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Idioma Disponibilidade
(consulte a nota)
02 Francés * +
03 Aleméo * +
04 Espanhol * +
05 Portugués (Brasil) *
08 Italiano *
09 Holandés *
21 Inglés (Reino Unido) * +
23 Polonés *
24 Turco * +

Tabela 1-1: Lista de codigos de idioma

Apresentacao do conteudo

Este Operador Manual contém diferentes tipos de informagdes, como diretrizes de
seguranga, notas adicionais, terminologia da interface do usuario (UI) e assim por
diante. Para facilitar a identificacdo dos diferentes tipos de informacdes,
diferentes estilos de texto sdo usados neste manual. Esta se¢do descreve esses
estilos de texto.

Referéncias posicionais

Posicdes e direcdes como esquerda, direita, dianteiro, posterior, para a direita e
para a esquerda, referem-se a impressora vista de frente.

Unidades de medida

Este manual usa unidades métricas de medicdo. As medidas inglesas equivalentes
sdo apresentadas entre parénteses. Por exemplo, 240 mm (9,44 polegadas).

Informagoes de seguranga

As informacgdes de seguranca incluem avisos e mensagens de adverténcia.

1-2  Apresentagdo do conteudo Rev. AA



Manual do Operador da Videojet 1560

Aviso

As mensagens de alerta sdo usadas para indicar perigos ou praticas ndo seguras,
que podem resultar em lesdes pessoais ou morte. Por exemplo:

& Aviso

LESOES PESSOAIS. A solucdo de limpeza ¢ venenosa se for ingerida. Nao
ingerir. Em caso de ingestao, procure ajuda médica imediatamente.

Cuidado

Os avisos de atencdo indicam perigos ou praticas ndo seguras que podem resultar
em danos ao equipamento. Por exemplo:

& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Nao insira nem remova nenhum conector
na impressora enquanto esta estiver ligada. A ndo observancia desta
recomendagao pode resultar em danos a impressora.

Notas

As notas fornecem informagdes adicionais sobre um topico em particular.

Por exemplo:

Observagdo: ¢é possivel definir a prote¢do por senha para algumas fungoes para
impedir qualquer acesso ndo autorizado.

Terminologia da interface do usuario

Para obter mais informagdes sobre o sistema operacional Videojet 1560, consulte
a “Interface do usudrio” na pagina 5-1.

Abreviaturas e siglas

Abreviatura Significado

CA Corrente alternada

Tabela 1-2: Abreviaturas e siglas

Rev. AA Abreviaturas e siglas  1-3
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Abreviatura Significado

CDA Ar seco e limpo (Clean Dry Air)

LED Diodo emissor de luz
(Light Emitting Diode)

LCD Tela de cristal liquido
(Liquid Crystal Display)

IU Interface do usuario

WYSIWYG Exibido da maneira como sera impresso
(What You See Is What You Get)

Tabela 1-2: Abreviaturas e siglas (continua¢do)

Capitulos do manual

N° do

capitulo

Nome do capitulo

Descrigao

1. Introducéao Contém informacgdes sobre este manual, as publicagbes
relacionadas e os estilos de texto usados neste manual
2. Seguranga Contém informacdes sobre seguranga e perigos
3. Pecgas principais Descreve as principais pegas da impressora
4. Funcionamento da | Contém informagdes sobre como configurar e usar a impressora
impressora
5. Interface do Explica como utilizar a interface (do usuario) para criar e salvar
usuario mensagens
6. Manutengao Contém informagdes sobre como realizar a manutengao e
limpeza da impressora.
7. Solugéo de Contém o diagndstico em nivel de usuario e os procedimentos
problemas para solugao de problemas
8. Apéndice A- Contém as especificagdes da impressora
Especificagbes
9. Glossario Explica os termos técnicos relacionados a impressora

Tabela 1-3: Lista de capitulos

1-4  Capitulos do manual
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Seguranca

Introducao

A politica da Videojet Technologies Inc. é fabricar sistemas de impressao/
codificagdo sem contato e consumiveis, de acordo com elevados padrdes
de desempenho e confiabilidade. Implementamos medidas rigorosas de
controle de qualidade para eliminar potenciais defeitos e perigos nos
nossos produtos.

Esta impressora se destina especificamente a imprimir informacdes
diretamente em um produto. O uso deste equipamento para qualquer
outro fim pode causar graves lesdes pessoais.

As recomendacdes de seguranga fornecidas neste capitulo destinam-se a
informar os técnicos sobre todas as questdes de seguranca, de modo que a
impressora seja assistida e utilizada de forma segura.

Recomendac¢oes de seguranga do equipamento

Rev. AA

* Consulte sempre os manuais de manutencao de acordo com o modelo
de impressora Videojet para obter informacdes detalhadas.

* Somente técnicos devidamente treinados pela Videojet podem
executar servigos de instalagdo e manutengao. Qualquer servico
realizado por pessoal ndo autorizado pode danificar a impressédo e
invalidard a garantia.

* Para evitar danos aos componentes da impressora, use somente
escovas macias e panos livres de fiapos para limpeza. Nao use ar
comprimido com alta pressdo, estopa ou materiais abrasivos.

* Para evitar danos, certifique-se de que a cabeca de impressao esteja
completamente seca antes de tentar iniciar a impressora.

* Nao ligue ou desligue nenhum conector na impressora quando a
alimentagdo estiver ligada, pois isto pode danificar a impressora.

Introdugio  2-1
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Recomendagdes para segurancga elétrica

Esta secdo descreve as recomendagdes de seguranca relativas a
alimentacéo e cabos elétricos.

Fonte de alimentacao

& Aviso

LESOES PESSOALIS. Tensdes letais estao presentes neste
equipamento quando conectado a fonte de alimenta¢do. Somente
pessoal treinado e autorizado deve realizar trabalhos de
manutencao.

& Aviso

LESOES PESSOAIS. Observe todas as normas e praticas
regulamentares de seguranga elétrica. A ndo ser que seja necessario
operar a impressora, desconecte a impressora da fonte de
alimentacdo antes de remover as tampas ou tentar executar qualquer
atividade de servigo ou de manutengao. A inobservancia desta
adverténcia pode resultar em morte ou lesdes corporais.

& Aviso

LESOES PESSOALIS. A corrente elétrica de alta tensdo esta presente
no inversor e na luz de fundo. Tenha muito cuidado ao diagnosticar
problemas nessas areas.

2-2  Recomendagoes para sequranga elétrica Rev. AA
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Cabos elétricos

& Aviso

LESOES PESSOAIS. Use somente o cabo de alimentacio fornecido
com a impressora. A extremidade deste cabo deve estar equipada
com uma tomada tripolar aprovada, com condutor de ligacao a terra
(fio terra).

Os cabos de alimentagao elétrica e tomadas macho e fémea devem
ser mantidos limpos e secos.

Para equipamento conectado a fonte de alimentagao elétrica, a
tomada elétrica deve estar instalada nas préximo ao equipamento e
ser de facil acesso.

& Aviso

LESOES PESSOALIS. Inspecione sempre os cabos quanto a danos,
desgaste, corrosdao ou deterioracdo. Todas as areas de ligagdo a
terra/conexdo devem estar livres de pintura, acaimulo de tinta e
COrrosao.

Aterramento e conexao

& Aviso

LESOES PESSOAIS. A impressora deve ser conectada a uma rede
elétrica CA equipada com um condutor a terra para protecdo, em
conformidade com os requisitos IEC ou com os regulamentos locais
aplicaveis.

& Aviso

LESOES PESSOAIS. Nao use a impressora caso seja verificada uma
interrupgao do fio terra ou se o mesmo estiver desconectado. A nao
observancia deste aviso pode causar um choque elétrico.
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& Aviso

LESOES PESSOALIS. Aterre sempre o equipamento condutivo a um
eletrodo ou sistema de aterramento do edificio com cabos
certificados de acordo com os padrdes NEC, de modo a evitar
descargas estaticas potenciais. Por exemplo, uma bandeja de metal
conectada a terra.

& Aviso

LESOES PESSOALIS. A leitura da resisténcia entre a bandeja de
servigo aterrada e o chassi ou suporte de montagem do equipamento
deve ficar entre 0 e menos de 1 ohm. Uma verificacdo da resisténcia
deve ser feita regularmente com um ohmimetro seguro e confiavel.

& Aviso

LESOES PESSOAIS. Os PCBs contém dispositivos sensiveis a
estatica. Uma tira de pulso adequadamente aterrada e antiestatica
deve ser usada ao trabalhar ou manipular PCBs.

& Aviso

LESOES PESSOALIS. Previna sempre a ocorréncia de descargas
eletrostéticas. Use métodos de aterramento e conexdo apropriados.
Use somente bandejas de servico metélicas e cabos de aterramento
certificados pela Videojet.

& Aviso

LESOES PESSOALIS. Conecte sempre equipamentos condutivos com
cabos aprovados para manté-los no mesmo potencial e reduzir o
risco de descargas eletrostaticas. Por exemplo, cabega de impressao a
bandeja de servico metélica.
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& Aviso

LESOES PESSOALIS. A Estacdo de Limpeza opcional for projetada
exclusivamente para a limpeza da cabega de impressao.

Nao a use para operagdes de purga ou impressdo ou para qualquer
outra finalidade.

Assegure-se sempre de que o jato seja parado e que quaisquer
tensdes perigosas sejam desligadas antes do inicio da lavagem da
cabega de impressao.

& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Esvazie a bandeja de servico com
frequéncia. Algumas tintas e solugdes de limpeza sao inflaméveis.
Certifique-se de que os liquidos sejam descartados de acordo sob as
especificacdes de produtos perigosos.

Fusiveis

& Aviso

LESOES PESSOALIS. Para garantir protegao continua contra riscos de
incéndio, substitua os fusiveis apenas pelo tipo e classificagao
adequados.

Recomendacgoes de seguranc¢a do fluido

Esta se¢do descreve os riscos que podem ocorrer ao manusear a tinta,
fluido de compensagao e solugdes de limpeza, bem como as precaugdes de
seguranca que o usuario deve tomar para evitar tais riscos.
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Leia as Fichas de Dados de Seguranca do Material

Leia e compreenda a Folha de Dados de Seguranga do Material (MSDS), antes
de usar qualquer tipo de tinta, composto ou solugdo de limpeza. Existe
uma MSDS para cada tipo de tinta, fluido composto e solugao de limpeza.
Para mais informacdes, visite www.videojet.com e navegue até
Documentagio > Fichas Dados de Seguranga do Material.

Tinta e fluido de compensacgao

& Aviso

LESOES PESSOALIS. A tinta e o fluido de compensagao sao irritantes
para os olhos e sistema respiratério. Para evitar lesdes pessoais ao
manipular essas substancias:

Use sempre roupa de protecdo e luvas de borracha.

Use sempre 6culos com protegdes laterais ou uma mascara para o
rosto. Além disso, é aconselhavel o uso de 6culos de protecao
durante operacdes de manutencdo.

Aplique creme de protecao nas maos antes de manusear a tinta.

Se a tinta ou o fluido de compensacdo contaminarem a pele, lave
imediatamente com dgua e sabdo. NAO use fluido de lavagem ou
solvente para limpar manchas de tinta da pele.

& Aviso

LESOES PESSOALIS. A tinta e o fluido de compensacdo sao volateis e
inflaméveis. Devem ser armazenados e manuseados de acordo com
os regulamentos locais.

Nao fume nem use chamas abertas nas proximidades destas
substancias.

Remova quaisquer tecidos ou panos que se tornem saturados com
essas substancias imediatamente ap6s o uso. Descarte todos os itens
de acordo com os regulamentos locais.

Caso qualquer recipiente de tinta ou fluido de compensagao nao
esteja totalmente vazio apds o uso, deve ser fechado novamente.
Somente frascos cheios sao recomendados para a reposicao de tinta
ou de fluido de compensacao. Frascos parcialmente cheios devem
ser descartados de acordo com os regulamentos locais.
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& Aviso

LESOES PESSOALIS. Ao preparar o bico, direcione o fluxo de tinta
para um becker ou para um recipiente adequado. Para evitar a
contaminagao do suprimento de tinta da impressora, nao reutilize
nenhuma parte da tinta coletada desse modo. O descarte de
qualquer resto de tinta deve ser feito de acordo com os regulamentos
locais.

& Aviso

LESOES PESSOALS. A inalagao prolongada dos vapores do fluido de
compensacao ou do fluido de limpeza pode causar sonoléncia e/ou
efeitos semelhantes a intoxicacdo alcodlica. Use apenas em areas
abertas e bem ventiladas.

Solucgao de limpeza

& Aviso

LESOES PESSOALIS. A solucao de limpeza é venenosa se for
ingerida. Nao ingerir. Em caso de ingestao, procure ajuda médica
imediatamente.

& Aviso

LESOES PESSOALIS. A solucdo de limpeza é irritante aos olhos e ao
sistema respiratorio. Para prevenir a ocorréncia de lesdes pessoais ao
manipular esta substancia:

Use sempre roupa de protegdo e luvas de borracha.

Use sempre 6culos com protegdes laterais ou uma mascara para o
rosto. Além disso, é aconselhdvel o uso de 6culos de protecao
durante operagdes de manutencdo.

Aplique creme de protecao nas maos antes de manusear a tinta.

Se a solugao de limpeza contaminar a pele, lave abundantemente
com égua corrente durante, pelo menos, 15 minutos.
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& Aviso

LESOES PESSOALIS. A solucdo de limpeza é volatil e altamente
inflamével. Ela deve ser armazenada de acordo com os
regulamentos locais.

Nao fume nem use chamas abertas nas proximidades da solucdo de
limpeza.

Imediatamente ap6s o uso, remova quaisquer tecidos ou panos que
tenham ficado impregnados com a solucdo de limpeza. Descarte
quaisquer desses itens de acordo com os regulamentos locais.

& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Certifique-se de que a solucao de
limpeza seja compativel com a tinta utilizada antes de limpar a
cabeca de impressao. Caso contrario, a cabega de impressao podera
ser danificada.

& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Quaisquer solugdes de limpeza que
contenham cloreto, inclusive alvejantes com hipoclorito ou 4cido
cloridrico, podem causar sinais e manchas indesejaveis nas
superficies. Elas ndo devem ser usadas em contato com ago
inoxidavel. Se escovas de ago ou palha de ago forem usadas, elas
deverdo ser feitas de aco inoxidavel. Certifique-se de que qualquer
produto abrasivo usado esteja isento de fontes de contaminacao,
especialmente ferro e cloreto.

Recomendacoes de segurancga para ar comprimido

& Aviso

LESOES PESSOALIS. Particulas e substancias transportadas pelo ar
representam um perigo a satde. Nao use ar comprimido de alta
pressdo para limpeza.
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Recomendacoes de seguranca relativas a interface

do usuario

& Cuidado

SEGURANCA DE DADOS. Para evitar acesso nao autorizado ao
software, assegure que o Logout seja selecionado (pagina INICIAL)
ao sair do nivel de senha mais elevado.

& Cuidado

RISCO DE PERDA DE DADOS. Assegure que o nome da mensagem
correta esteja selecionado para a exclusdo da mensagem. Todas as
mensagens além da MENSAGEM DE TESTE serdo excluidas quando
vocé seleciona todos para Exclusao.

Outras recomendacoes importantes

Rev. AA

& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Apés uma Parada Rapida, o
equipamento ndo deve permanecer neste estado durante muito
tempo, pois a secagem da tinta pode dificultar o reinicio.

& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Certifique-se de que a cabeca de
impressao esteja completamente seca antes de tentar iniciar a
impressora. Caso contrério, ocorrera o disparo do médulo EHT.

& Aviso

LESOES PESSOALIS. Se a bateria for substituida por outra de tipo
incorreto, podera ocorrer uma explosao. Elimine sempre as baterias
usadas de acordo com as instrugdes e regulamentos locais.
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& Aviso

LESOES PESSOAIS. Em uma condicio de falha, o aquecedor pode
atingir 70 °C. Nao toque na placa na qual o aquecedor estd montado.
A nao observancia deste aviso pode resultar em lesdes pessoais.

& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Se o jato estiver acionado e nenhum
alerta estiver presente, tocar a barra de status iniciard a impressao.
Quando estiver visualizando as mensagens de aviso, assegure que o
modo de impressao ndo esta ativado em erro.
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Pecas principais

Impressora Videojet 1560

1. Painel de controle 5. Painel de conectores

2. Compartimento da tinta 6. Compartimento eletronico*
3. Cabega de impressao 7. Interruptor da alimentagao*
4. Umbilical 8. Filtro traseiro*

*Os componentes nao sao mostrados na ilustragao.

Figura 3-1: Pegas principais da impressora

Pagina inicial
E possivel usar a pagina inicial (Figura 3-2 na pagina 3-2) para fazer as seguintes
tarefas:

* Iniciar e parar a impressora

* Selecionar, visualizar e editar as mensagens de impressao

Rev. A4 Impressora Videojet 1560  3-1
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* Monitorar o estado da impressora € consumiveis
» Navegar para as fungdes da impressora
A pagina inicial exibe as seguintes informagdes:
* O status da impressora, as condigdes de falha e os contadores.
Observagdo: Quando a op¢do do contador de lote esta ativada, a tela exibe o
contador de lote.

* O nome e conteudo da mensagem. O conteudo exibido na tela ¢ uma
representacdo precisa do que a impressora imprime no produto
(WYSIWYG).

* Os icones que indicam os niveis dos cartuchos de tinta e de fluido de
compensacao.

Para obter mais informagdes sobre a pagina inicial € o uso de barras e botdes,
consulte “Introducao a interface do usuario” na pagina 4-2.

9 1

3

!Ii—h\! K+

15:07 22/9/2012

E’i"Lo*out: Level 2

CometTest1
Comet TEst 1
cima

52208 /2012
15:07:17

Desempenho

MSG
T—

©0

Taxa de
Producgao

=

Contador de
Lote

125

\

A  Contagem
Total

60ppm

140473

-3

Consumiveis

Fluido de Compensagio

100% 100

1. Barra de status da impressora

2. Botao Ferramentas

3. Barra de detalhes da
mensagem atual

4. Informagoes dos consumiveis

5. Posicao da impressao

Figura 3-2: Pagina Inicial

3-2  Pagina inicial

6. Informacgoes de desempenho
7. Botoes de controle

8. Botéao Inicio

9. Botéo Selecionar trabalho
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Pagina Ferramentas
Toque no botdo Ferramentas na tela inicial para acessar a pagina Ferramentas

(Figura 3-3).
Ferramentas
Ajustes fDiagnc')sticos il
g f'Base de Dados ‘fEditor de mensagens

8 >

Figura 3-3: Pagina Ferramentas

>

A
n

A pagina Ferramentas permite acessar as seguintes paginas:
» Pagina Configuragdo: Permite que vocé configure a impressora.

» Pagina Diagnosticos: Fornece rotinas de localizagio de falha padrio e
fungdes de diagnostico.

» Pagina Bancos de dados: Fornece controle sobre o banco de dados de
mensagens da impressora, incluindo transferéncia de mensagens.

» Pagina Editor de mensagem: Permite criar e editar mensagens.
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Compartimento eletrénico

O compartimento eletronico contém as pecas mostradas na Figura 3-4.

1. Ventilador do compartimento 4. Placa de interface da
eletronico impressora (PIB)

2. Fonte de alimentagao 5. Placa de controle do sistema

3. Bloco de alta tensao extra 6. Bomba de ar positivo
(EHT/HV)

Figura 3-4: Compartimento eletronico

Observacao: Quando um cliente faz um pedido de uma impressora Videojet 1560
com um secador a ar, a bomba de ar positivo é removida da impressora. O
secador a ar fornece ar positivo a impressora de uma fonte de ar externa.
Secadores a ar sdo necessdarios quando a impressora é operada em um ambiente
com umidade elevada e quando determinadas tintas sensiveis a dgua sdo usadas.
Entre em contato com a Videojet Technologies Inc. em 1-800-843-3610 (para
todos os clientes dentro dos Estados Unidos). Fora dos EUA, os clientes devem
entrar em contato com um distribuidor ou uma subsidiaria da Videojet
Technologies Inc. para obter assisténcia.
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Compartimento da tinta

O compartimento da tinta da impressora contém o modulo do ntcleo de tinta e os
cartuchos inteligentes de tinta e de fluido de compensagado. O ventilador de
arrefecimento resfria o compartimento da tinta, e um filtro impede a entrada de po

no compartimento.

Médulo do ntcleo de tinta
O moédulo do nlcleo mantém a pressdo e viscosidade da tinta na impressora e

contém as seguintes pecas:
* Moddulo da tinta

* Bomba de tinta
Observagdo: o modulo do nucleo de tinta é fornecido como uma unica unidade.

Ndo ¢ possivel retirar ou substituir nenhuma das pegas contidas modulo do
nucleo de tinta, exceto a bomba de tinta.

1. Cartucho de tinta 4. Ventilador do compartimento
2. Cartucho de fluido de da tinta*
compensacgao 5. Bomba da retorno*

3. Médulo do nucleo de tinta

*Os componentes ndo sdo mostrados na imagem.
Figura 3-5: Compartimento da tinta
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Cartucho inteligente

Observacdo: consulte “Substituir os cartuchos inteligentes” na pagina 6-4 para
substituir os cartuchos.

Os cartuchos inteligentes usam a tecnologia de chip inteligente para garantir que a
tinta e o fluido de compensacdo apropriados e dentro da validade sejam usados.

Ventilador do compartimento da tinta

O ventilador do compartimento da tinta resfria 0 moédulo e a bomba de tinta.

Cabeca de impressao e tubo umbilical

A cabeca de impressdo usa a tinta fornecida pelo médulo do nucleo de tinta para
imprimir os caracteres de texto e os elementos graficos em um produto. Os sinais
elétricos e a tinta sdo enviados a cabega de impressdo por meio do tubo umbilical.

1. Umbilical
2. Cabeca de impressao

Figura 3-6: Cabega de impressdo e tubo umbilical
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1

Cabecga de impressao a 90°

1. Umbilical
2. Cabega de impressao

Figura 3-7: Cabega de impressao e tubo umbilical

Painel de conectores

O painel de conectores situa-se do lado esquerdo da impressora (item 5, Figura 3-
1 na pagina 3-1). O painel contém os conectores mostrados na Figura 3-8 na
pagina 3-8.

Observagdo: o niimero de conectores disponiveis fornecido depende do modelo
selecionado.

Tabela 3-1 fornece os conectores para a impressora.

Tipo de PCB Padrao Opcional
conector

Gatilho de PCB 1 Videojet 1560 -
impressao 1

Interface de PCB 2 Videojet 1560 -
comunicagao
RS232

Interface de PCB 1 Nao esta disponivel na Videojet 1560
comunicagao
RS485

Codificador de PCB 2 Videojet 1560 -
Eixo

Chaves PCB 1 Videojet 1560 -
comutadoras

Tabela 3-1: Entradas do painel de conectores
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Tipo de
conector

Saida de estado
(Painel de
l&mpadas)

PCB

PCB 2

Padrao

Videojet 1560

Opcional

usB

Videojet 1560

Ethernet

Videojet 1560

Tabela 3-1: Entradas do painel de conectores (continuagdo)

1. Saida de status(painel de

lampadas)

2. Codificador de Eixo
3. Chaves comutadoras
4. Gatilho de impressao 1

Figura 3-8: Painel de conectores

5.USB

6. Ethernet
7. Interface de comunicagao RS485
8. Interface de comunicagcao RS232

Observagdo: COMMS RS485 ndo esta disponivel na Videojet 1560

3-8  Painel de conectores
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Informacgao sobre o esquema de pinos

Conector Pinagem

Saida de status (Painel de 6 pinos DIN
lampadas)

Codificador de Eixo 4 pinos DIN
Chaves comutadoras 7 pinos DIN
Gatilho de impresséao 1 3 pinos DIN
uUSB -

Ethernet -

Interface de comunicagéo 5 pinos DIN
RS485 (Posigédo do pino 180°)

Interface de comunicagao 5 pinos DIN
RS232

Tabela 3-2: Informagées sobre o esquema de pinos dos conectores

Interruptor da alimentacao elétrica

A chave de energia elétrica principal (item 1, Figura 3-9) ¢ um botdoverde para
ligar e desligar a impressora. O interruptor da alimentagao elétrica situa-se do lado
direito da impressora.

Observagdo: as algas (item 2) permitem a facil movimentagdo da unidade.

s

1. Interruptor da alimentagao elétrica
2. Algas

Figura 3-9: Interruptor da alimentagdo elétrica
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Filtro traseiro

O ventilador do compartimento da tinta usa o ar externo para manter o
compartimento de tinta resfriado. O filtro posterior IP55 ¢é o padrdo da
Videojet 1560.

O filtro posterior IP65 ¢ opcional para a Videojet 1560.

Filtro traseiro

Figura 3-10: Filtro traseiro (versdo IP55)

Figura 3-11: Filtro traseiro (versdo IP65)

3-10 Filtro traseiro
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Funcionamento da
iIimpressora

Introducao

Este capitulo indica os procedimentos para execugao das seguintes tarefas:

Ligar a impressora
Introducgéo a interface do usuério
Usando a pagina Ferramentas

Iniciar e parar com limpeza/usar o inicio e parada rapido(a) da
impressora

Configurar as senhas

Contadores

Horas de funcionamento

Inserir informacdes de assisténcia técnica
Configuracao da impressora

Imprimir as mensagens

Desligar a impressora

Como ligar a impressora

Para ligar a impressora, proceda do seguinte modo:

1
2

Rev. A4

Faga a inspe¢ao visual.

Certifique-se de que a alimentagdo elétrica esteja disponivel para a
impressora.

Pressione o interruptor da alimentacéo elétrica para ligar a impressora.

Aguarde pelo sistema de controle do operador da impressora para inicializar.
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Introducao a interface do usuario

A Interface do usudrio é um sistema de controle do operador com base em
icones. Tem uma tela de toque facil de usar e a maioria das areas exibidas
estd “ativa”, ou seja, tocar em uma area da tela é como apertar um botao
em um painel de controle tradicional. Todos os aspectos técnicos da
configuragdo da impressora e controle sdo acessados por meio do botdo

Ferramentas.

Figura 4-1 mostra a pagina inicial do sistema de controle de operador.
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1. Barra de status da impressora

2. Botao Ferramentas

3. Barra de detalhes da mensagem atual
4. Informagoes dos consumiveis

5. Posigcao da impressao

Figura 4-1: Pagina Inicial

6. Informagoes de desempenho
7. Botdes de controle do sistema
8. Botéao Inicio

9. Botao Selecionar trabalho

Observagdo: E possivel alterar o idioma exibido na interface do usuadrio

Para obter mais informagoes, consulte “Pardmetros da pagina de Controle

na pagina 5-7 da Tabela 5-3.

4-2  Introdugao a interface do usudrio
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A pagina Inicio permite que o usudrio acesse as seguintes informacdes:

& Aviso

LESOES PESSOAIS. A impressora inicia a impressio se vocé tocar a barra
de status da impressora quando a impressora estd no modo OFFLINE.
Assegure-se de ndo tocar na barra de status se a impressora ndo precisar

executar.

Botoes Informagoes

Barra de status da
impressora

Fornece informacdes sobre o status da
impressora:
» Imprimindo- se a impressora e o jato estao
operando e imprimindo.
» Desconectado- se a impressora e o jato estéo
operando, mas nao imprimindo.
* Desligada- se a impressora estiver ligada e o
jato estiver desligado.

- =1 - Fornece informacgdes se o jato esta
ativado, desligado ou inicializando.

» Permite que o usuario ative/desative a
impressora, quando solicitado.

Botao Ferramentas

Permite que o usuario acesse a pagina
Ferramentas.

Barra de detalhes da
mensagem atual

Exibe a mensagem real que esta sendo impressa
e permite também que o usuario edite a
mensagem atual.

Informacgdes dos
consumiveis

Fornece informacgdes sobre o status dos niveis dos
cartuchos de compensacgao e de tinta.

Posicao da impressao

Permite que o usuario insira a Largura e o Atraso
do Produto em unidades lineares ou em Toques do
divisor, além de ativar ou desativar as opgdes
Impresséo reversa e Impresséo invertida.

Informacgdes de
desempenho

Fornece informagdes sobre o niumero de tarefas
produzidas em um lote, o nimero total de tarefas
individuais impressas e a velocidade em que a
tarefa é impressa.

Mostra a disponibilidade da impressora e
operacional e outras informagdes detalhadas
como eficiéncias em curto e longo prazos,
velocidade de tendéncia, eficiéncia de tendéncia e
velocidade nominal.

Tabela 4-1: Pagina Inicial
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Botdes Informagdes

Botdes de controle Permite que o usuario execute as seguintes agdes:

* Iniciar com limpeza/usar o inicio rapido ou
parar com limpeza/usar a parada rapida do
jato.

» Desativar (Parar) o modo de impressao.

» Permitir (Executar) o modo de impressao.

Iniciar/parar jato

Parar

Executar (Imprimir)

Figura 4-2: Botoes de controle

Observacdo: Os botoes de controle estdo visiveis
em cada pagina. O botdo Jato estd sempre visivel
enquanto que os botoes Executar e Parar estdo
visiveis quando a impressora esta ligada.

Botéo Inicio Permite que o usuario acesse a tela Inicial como
mostrado na Figura 4-1 na pagina 4-2.

Botao Selecionar Permite que o usuario selecione o trabalho

trabalho necessario na lista.

Tabela 4-1: Pagina Inicial (continuagdo)
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Usando a pagina Ferramentas

Toque no botdo Ferramentas na tela inicial para acessar a pagina
(Figura 4-3).

~ IMPRIMINDO ¢ %<

m'Ferramentas

Ajustes Diagnosticos

o &

Base de Dados Editor de mensagens

5 ¥

Figura 4-3: Pagina Ferramentas

Se0m

»

A
<)

A pagina Ferramentas permite que o usudrio acesse as seguintes paginas:

* Pagina de Configuracao: Permite que o usuario modifique os
pardmetros de configuracdo da impressora

* Pagina Diagnosticos: Proporciona rotinas para achar falhas on-line e
fungdes de diagnostico.

* Pagina Bancos de dados: Fornece controle sobre banco de dados de
tarefas da impressora.

* Pagina Editor de mensagem: Permite que o usudrio edite os detalhes
da mensagem.
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Como iniciar e parar com limpeza/usar o inicio e
parada rapido(a)
Os procedimentos padrao para iniciar e parar a impressora sao Inicio com
Limpeza e Parada com Limpeza.

Observagdo: Se o Inicio com Limpeza ou a Parada com Limpeza ndo estiverem
disponiveis, a impressora exigira um Inicio Rapido ou Parada Rapida. A
impressora ndo podera fornecer as opgoes Inicio com Limpeza e Parada com
Limpeza se o fluido de compensacgdo estiver vazio ou se o nivel do niucleo da tinta
estiver elevado. Certifique-se de que o fluido de compensagdo ndo esteja vazio e
que o nivel do nucleo de tinta ndo esteja alto.

& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Nio realize o Inicio com Limpeza ¢ a
Parada com Limpeza muitas vezes. Caso contrario, isso pode provocar o
uso excessivo do liquido de limpeza e a dilui¢do da tinta. A tinta diluida
diminui a qualidade da impressao.

Como iniciar com limpeza/usar o Inicio rapido

Toque no botdo Jato na pagina inicial. Limpar Jato Inicial é selecionado. Se
for necessério o Jato Inicial Rapido, continue segurando o botdo para que
ambas as opgdes sejam exibidas e deslize seu dedo até Inicio Rapido para
selecionar. A barra de status da impressora pisca e exibe ‘Iniciando o Jato’.
A impressora vai, entdo, para o modo OFFLINE.

Como parar com limpeza/usar a parada rapida

Toque no botdo Jato na pégina inicial. Limpar Jato de Parada é selecionado.
Se for necessario o Jato de Parada Rdpido, continue segurando o botao para
que ambas as opgdes sejam exibidas e deslize seu dedo até Parada Rapida
para selecionar. A impressora para o fluxo de tinta. A barra de status da

impressora pisca e exibe ‘Parando o Jato’ e vai para o modo DESLIGADO.

4-6  Como iniciar e parar com limpeza/usar o inicio e parada rapido(a) Rev. A4



Manual do Operador da Videojet 1560

Como configurar as Senhas

A TU dispde dos seguintes niveis de acesso:
* Onivel 0 é o nivel de senha padrao.

* Osniveis 1 e 2 sdo protegidos por senha. O cliente pode configurar os
dois niveis. O cliente pode usar os dois niveis para acessar diferentes
menus na IU.

As senhas sdo definidas e configuradas pelo Gerenciador de Configuracao

CLARITY®. Consulte o Manual de Assisténcia Técnica para referéncia.
A TU dispde dos seguintes niveis de acesso:

* Level 1

* Level 2

¢ Fabricante

B DESLIGAR X

& Ferramentas+Select User |

Level 1 >

. lLevel 2 >

) Fabricante >
<:> Cancelar

Figura 4-4: Niveis de senha
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Como efetuar login
Quando um menu exigir que o usudrio esteja conectado acima do Nivel 0,
o usudrio sera avisado para selecionar o nivel de senha necessario.

&  DESCONECTADO ? <
) Ferramentas—+Select User 4

@ Level 1 >
@ Level 2 >
| || Fabricante >

v Cancelar ‘

<« ) {

Figura 4-5: Selecionar nivel

Efetue login com a senha de nivel 1 (senha padrdo = 1111) ou de nivel 2
(senha padrao = 2222). O nivel de senha atual é alterado para o nivel de
senha selecionado no nivel 0.

Onde o acesso requer um nivel de senha maior, o usuério deve primeiro
efetuar logout e, entdo, um novo login no nivel de senha necessario.
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Serdo visiveis para o usudrio somente as fungdes disponiveis depois do
logon no nivel de senha correspondente. Se ndo houver nenhuma opcao
disponivel para o usudrio no nivel de senha, uma mensagem sera exibida.

~ IMPRIMINDO ¢ x‘ \

(& Ferramentas+Acesso negado

& Acesso negado

Vocé nao tem permissdes suficientes para acessar este recurso.
Toque em 'OK' para continuar.

a
0
0]
0

OK

Figura 4-6: Acesso negado
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Como limpar a senha
Acesse a pagina inicial e toque em Logout (veja Figura 4-7 na pagina 4-10).
Vocé serd capaz de efetuar logout no nivel atualmente ativo.

Observagdo: As senhas do nivel 1 e 2 sofrerdo logout automatico depois de um
periodo padrdo de tempo. Esse recurso pode ser configurado no Gerenciador de
Configuragdo CLARIT Y®.

% IMPRIMINDO ¥ <

Logout: Level 2 15:15 22/9/2012

-

AVt Test |

=]

ce 09,201

HE:15:54

Desempenho Consumiveis

Fluido de Compensagdo Tinta

Taxa de |
Producéo S8ppm ‘

\
IS

Contador de
Lote 392

Contagem 1 40740 E

Total

A
hd
g

1. Nivel da senha atual:
2. Toque para efetuar logout

Figura 4-7: Logout
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Contadores

O contador da péagina inicial mostra o namero total de produtos que a
impressora detectou. Todos os produtos detectados sdo contados aqui,
inclusive os produtos nos quais a impressora ndo imprimiu nenhuma
mensagem.

Como reconfigurar os contadores

Execute a tarefa a seguir para reconfigurar o contador:

Navegue para Ferramentas > Ajustes > Consumiveis e selecione a operagao
de reconfiguracao necessaria.

5 DESLIGAR

r'Ferramentas—+Ajustes+Consumiveis 4
@ Redefinir horas de operacdo da bomba >
"‘| Redefinir horas de operagao da maquina >

3 Redefinir o contador de lotes >

A
v

Figura 4-8: Reiniciar Contadores

Observacdo: se vocé reconfigurar o contador de produtos, ndo podera desfazer a
operacdo.
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Horas de funcionamento

Como exibir as horas de funcionamento
E possivel ver o ntimero de horas de funcionamento da impressora e da
bomba de tinta: Navegue para Ferramentas > Diagnosticos > Consumiveis >

Vida da impressora.

7

B DESLIGAR

... +Consumiveis+Vida da impressora 4
Horas de operacao da bomba 0
_, |Horas da maquina 89
' ) Contador de milhées de gotas do 49
sistema =
A
<« »
v

Figura 4-9: Exibir horas de funcionamento
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Como reiniciar as horas de funcionamento

Navegue para Ferramentas > Ajustes > Consumiveis e selecione Redefinir

horas de operagio da bomba ou Redefinir horas de operagdo da mdquina, como
necessario.

B DESLIGAR X

el'Ferramentas+Ajustes+Consumiveis |
Redefinir horas de operacdo da bomba >

) Redefinir horas de operagao da maquina >

Redefinir o contador de lotes >

>

A
n

Figura 4-10: Redefinir horas de produgdo
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Como configurar a porta serial

A porta de comunicacao serial RS-232 é padrao para a impressora Videojet
1560. Para obter mais informagdes, entre em contato com o distribuidor ou
representante da Videojet.

As portas de comunicagdo da impressora podem ser preparadas para a
transmissdo de informacdo de registro de dados entre a porta e um
dispositivo remoto.

1 Navegue para Ferramentas > Ajustes > Controle > Comunicagdes.

B DESLIGAR K

e Ferramentas+Ajustes+Controle+Comunicagées 4
Configuracdo da rede >

Porta RS232 >

A
<>
v

Figura 4-11: Porta Serial
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2 Selecione a porta RS232.

5 IMPRIMINDO ¥ <
Gl ... *Controle*Comunicagtes+Porta RS232 4
Taxa de Bauds 9600 >
0 Bits de dados 8>
Bits de parada >
0 Paridade Nenhum »
— | Controle de Fluxo Nenhum »
A
<»
v

Figura 4-12: Porta Serial

3 Vocé pode definir as seguintes configuragdes:

Velocidade de Define a velocidade da transmiss&o dos

Transmissao dispositivos remotos

Bits de dados Define o nimero de bits usados em uma palavra
de dados

Bits de Parada Define o numero de bits de parada usados em

uma palavra de dados

Paridade Selecione Paridade impar, Paridade par ou Sem
paridade, para a detecgao de erros na
transmissdo de dados

Controle de Fluxo Selecione Nenhum, Software ou Hardware para
o controle de fluxo.

4 Toque em OK depois de configurar cada opgdo. Toque no botdo Voltar ou no
botao Inicio para concluir a configuracao.
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Como inserir informacoes de assisténcia técnica

Vocé pode registrar as informagdes da assisténcia técnica na impressora.

1 Navegue para Ferramentas > Ajustes > Controle > Informagées de contato.

& IMPRIMINDO ¢

X

@l ... +AjustessControle+Informagdes de contato 4

Localizacdo da impressora

Nome do cliente

O
0,

Endereco de linha 1

(TR
By

Endereco de linha 2

Endereco de linha 3

Endereco de linha 4

A Niumero de série
<>\
v umero de telefone

Figura 4-13: Inserir Informagoes de Assisténcia Técnica

viviviVv v viv|wv

2 Introduza as seguintes informag¢des nos campos:

Campo Entrada

Localizacéo da Nome correto da localizagao (por exemplo, nome
impressora da fabrica e nimero da maquina).

Nome do cliente O nome da sua empresa.

Linhas de endereco Endereco postal completo da localizagao da
1a4 impressora.

Numero de série Digite o niumero de série da impressora.

Ndmero de telefone O numero de telefone completo do Departamento
de Atendimento ao Cliente da Videojet
Technologies Inc. pelo telefone 1-800-843-3610
(somente nos Estados Unidos), ou o
representante local da Videojet Technologies Inc..

3 Toque em OK depois de inserir cada informac@o. Toque no botdo Voltar ou no
botdo Inicio para inserir as informagdes.

Observagdo: E possivel visualizar as informagoes de servigo navegando para
Ferramentas > Diagnosticos > Consumiveis > Informagoes de Contato.
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Configuragao da impressora

Para configurar a impressora, navegue para Ferramentas > Ajustes > Cabega
de impressao.

Observagdo: A Interface do usudrio exibe apenas as op¢oes disponiveis para
selecdo.

DESCONECTADO ¥ <

o
g~ | Ferramentas+Ajustes+Cabecga de Impressao 4
@ Acionamento de impresséo >
6 Codificador de Eixo >
| W || Recursos avangados >
E]zﬂgg;;an%éo packloga Unidades lineares »
S Entradas >
Parametros do cabecote >
o EHT/HV >
‘Y> Operacdes de servico do sistema >

Figura 4-14: Menu Cabega de impressdo

O menu cabeca de impressdo tem as seguintes opgdes.
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Acionamento de impressao

A Tabela 4-2 na pégina 4-18 descreve as opg¢des disponiveis no menu
Acionamento de impressio.

~ DESCONECTADO ¢

& ... *Acionamento de impresséao <4

Sloi=1

<

n
v

Fonte de fotocélula Externo >
Nivel da Fotocélula 1 Ativo bhaixo »

Modo imprimir continuamente Desligado »

Figura 4-15: Menu Acionamento de impressdo

Fonte de fotocélula

A impressao esta ativada da origem ‘Externa’
Observagao: Uma opcao Nenhum também esta
disponivel no campo Origem da Fotocélula.

Nivel da Fotocélula 1

Permite que o nivel de acionamento da fotocélula seja
configurado como alto ou baixo.

Modo imprimir
continuamente

Alterne a opgao de impressao continua para imprimir
a mensagem repetidamente (para obter mais
informagdes, consulte “Como usar a opgao de
impressao continua” na pagina 4-28).

Tabela 4-2: Menu Acionamento de impressdo
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A Tabela 4-3 descreve as opcdes disponiveis no menu Codificador.

0 DESLIGAR B
&' ... *Cabeca de Impressao+Codificador de Eixo <4
Fonte de codificador de eixo Interno »
'| Resolucao do codificador 100,000ppmm »
g Velocidade de linha estimada 60,960m/min »
Extensao do produto 152,000mm »

<A>
v

Figura 4-16: Menu Codificador

Observagdo: Configurar a Fonte de codificador de eixo para o codificador
externo ou automadtico, permitira o menu Tipo de codificador

Fonte de
codificador de eixo

Defina a opgao Interno para o codificador de eixo, para
obter uma velocidade fixa da linha.

Defina a opgao Externo para usar com um codificador
de eixo compativel, nos casos em que a velocidade da
linha for variavel.

Observagao: Se o codificador de eixo externo estiver
selecionado, o usuario também tera de inserir o tipo de
codificador.

Selecione a opgao Codificador Automatico, nos casos
em que a velocidade do produto varia porque o produto
escorrega na correia transportadora.

Tipo de Codificador
de Eixo

Se o codificador do eixo externo estiver selecionado,
insira o tipo de
codificador (ndo quadratura, A entao B ou B entédo A).

Resolugéao do
codificador

Insira a resolugao do codificador.

Velocidade de linha
estimada

Insira a velocidade de linha estimada.

Tabela 4-3: Menu Codificador
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Extensao do Digite o comprimento do produto. O comprimento do
produto produto & necessario se a Filtragem da largura do meio
estiver configurada como ativada. Consulte Tabela 4-4
na pagina 4-20 para obter mais informacgdes sobre
Filtragem da largura do meio.

Tabela 4-3: Menu Codificador (continuagdo)

Recursos avangados

A Tabela 4-4 descreve as opgdes disponiveis no menu Recursos avangados.

=) DESLIGAR X |

' ... *Recursos avangados «
Buffer duplo Desligado

” Filtragem da largura do meio Desligado
J T
Impressao automatica a jato | Desligado
sisiissiias |

= o - )
Impresséo automatica na selecéo J| Desligado
Nenhum coédigo nenhuma I z |
producio Desligado
Modo especial de impressao Desligado »
Nivel da Fotocélula 2 Ativo baixo »
<A>
4 Acdo de fonte remota Repetir o valor anterior »

Figura 4-17: Menu Recursos avangados

Observagio: A sele¢do de determinados recursos desativara outros recursos e os
removera da interface do usudrio. Por exemplo, configurar ‘Buffer duplo’ como
‘Ativado’ desativara o ‘Modo especial de impressdo’. Se vocé ndo for capaz de
selecionar a op¢do necessdria, examine as configuragoes da impressora.

Buffer duplo A configuragéo de buffer duplo é definida, por padréo,
como Desativada. Ative o buffer duplo para imprimir
sem atraso do produto. Desative o buffer duplo se a
impressao for controlada por um host externo para
evitar atrasos de impressao.

Desative este recurso nos seguintes modos: Modo de
Impresséao Especial, Sele¢cdo de Mensagem Externa e
Codificador Automatico.

Tabela 4-4: Menu Recursos avancados
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Filtragem da largura
do meio

E possivel alternar essa opgdo entre Ativada e
Desativada.

Filtragem da largura do meio configura o comprimento
do produto na impressora. Ele permite que a
impressora ignore o acionamento de deteccéo de
produto enquanto o produto esta passando a
fotocélula. Essa configuragao é util se a fotocélula sera
acionada duas vezes pelo mesmo produto.

Impressao
automatica a jato

E possivel ativar a impress&o automatica pela maquina
quando o jato de tinta é iniciado.

Observagao: uma mensagem precisa estar disponivel
para impressao.

Impresséao
automatica na
selegao

Permite configurar a maquina de modo que a
impressao seja iniciada assim que uma mensagem for
selecionada, desde que o jato de tinta tenha sido
iniciado.

Nenhum cédigo
nenhuma produgéo

E possivel alternar essa opcdo entre Ativada e
Desativada.

Observagéo: Quando Nenhum cédigo nenhuma
producéo estiver configurado como ‘Ativado’, vocé
devera inserir ‘Nenhum codigo nenhum limiar de
produgao’. Insira os valores de limite minimo, maximo
e padrao.

Modo especial de
impressao

Selecione o modo Impressao DIN ou Impresséo de
translagdo. E possivel desligar o modo de impress&o
especial. (Consulte “Impressao DIN” na pagina 4-29)
Observacgao: esta opg¢ao nao esta disponivel quando o
buffer duplo esta configurado como ATIVADO.

Atraso do produto
reverso

Esta opcao estara disponivel se 0 modo de Impressao
de translagao estiver selecionado. O Atraso do produto
reverso pode ser inserido em mm ou toques
dependendo da unidade selecionada no menu de
configuracdo de mensagem.

Nivel da Fotocélula 2

Para permitir o uso de fotocélulas de ativacao alta e
baixa, este comando permite que o nivel de gatilho da
fotocélula seja definido como alto ou baixo.

Acéo de fonte
remota

Envia instrugdes a impressora quando o buffer de
registro fica sem dados.

Parar- a impressora interrompera a impressao ao
atingir o término do buffer

Repetir o valor anterior- a impressora continuara a
imprimir a Ultima mensagem ao atingir o término do
buffer.

Tabela 4-4: Menu Recursos avangados (continuagdo)
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Configuracao padrao da mensagem

O usuario pode selecionar unidades lineares (mm/ pol) ou toques por
divisor para configurar as mensagens nesse menu.

Observagdo: Selecionar a unidade aqui alterara o intervalo de valores dos outros
pardmetros de mensagem na unidade selecionada

Imprimir confirmagao
A Tabela 4-5 descreve as opcdes disponiveis no menu Imprimir

confirmagao.
@  IMPRIMINDO % <
&' #Recursos avangados=Imprimir confirmagao 4
Reconhecer impressao Depois de compilado »
Dispositivo de reconhecimento de
impressao RS 232>
Reconhecer impresséao de Codigo 0>
| A SC ||
@ Largura completa de impresséo Oms»
A
< )»
v
Figura 4-18: Menu Imprimir confirmagdo
Atraso Envia um sinal para um sistema de controle
Reconhecimento externo (normalmente através do conector
COMM1).
1. Desligado

2. Depois de compilado

Observacgao: Quando Depois de compilado
esta ativado, a Ul solicitara Dispositivo de
reconhecimento de impressédo e Reconhecer
impressao de Cédigo ASCII.

Dispositivo de Selecione RS 282 (RS 485 nao esta disponivel
reconhecimento no Videojet 1550/1650).
de impressao

Tabela 4-5: Menu Imprimir confirmagdo
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Reconhecer Define o coédigo de caracteres ASCII (0 a 255)
impressao de enviado para o sistema de controle.
Caodigo ASCII

Largura completa Inserir a Largura completa de impressdo em
de impresséao metros.

Tabela 4-5: Menu Imprimir confirmagdo

Entradas

A Tabela 4-6 descreve as opgdes disponiveis no menu Entradas.

= IMPRIMINDO ¥ <
g™ | G . +Ajustes+Cabeca de Impressdo-+Entradas |
@ Avanco do contador Ativo baixo »
6 Redefinir contador Ativo baixo »
_ =% || Parar jato de tinta Ativo baixo »
0 Entrada Reserva 1 Ativo baixo »
— | Entrada de reserva 2 Ativo baixo P

A
n
4

Figura 4-19: Menu Entradas

Avancgo do Selecione Ativo baixo ou Ativo alto das opgdes.
contador

Redefinir contador

Parar jato de tinta

Entrada de
reserva 1

Entrada de
reserva 2

Tabela 4-6: Menu Entradas
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Parametros do cabecgote

A Tabela 4-7 descreve as opcdes disponiveis no menu Pardmetros do
cabecote.

~ IMPRIMINDO ¥ §< |

@ . +Parametros do cabegote

Elevacéo do cabecote de
impresséo Omm >
Distancia de langamento 10mm »

© \@\e >

A
n
v

Figura 4-20: Menu Pardmetros do cabegote

Elevagéo do Insira a elevagao do cabecgote de impressao em
cabecote de milimetros. Essa € a distancia entre o ponto de saida
impressao umbilical na lateral do gabinete e a parte inferior do

cabegote de impressado quando ha a esteira instalada
para impressao de produgao. Esse parametro é definido
durante a instalagdo e s é necessario ajusta-lo em caso
de alteracao na instalagao.

Distancia de Insira a distancia definida entre o cabecote de
langamento impressao e o produto em milimetros.

Tabela 4-7: Menu Parametros do cabecote
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EHT/HV
A Tabela 4-8 descreve as opcdes disponiveis no menu EHT/HV.

~ IMPRIMINDO ¢ <

gl ... »Ajustes+Cabeca de Impressao+EHT/HV 4

[
;Calibrar EHT/HV )1

£00»

A
4"}

Figura 4-21: Menu EHT/HV

Calibrar EHT/HV Siga os comandos na tela para calibrar o EHT/HV. A
calibragcdo do EHT/HV é feita durante a instalagdo e s6

deve ser realizada quando solicitada.

Tabela 4-8: Menu EHT/HV
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Operacgoes de servigo do sistema

A Tabela 4-9 descreve as opcdes disponiveis no menu Operagoes de servigo
do sistema.

~ IMPRIMINDO ¥ éi |

o
4™ | i +Operacées de servigo do sistema
@ Enxaguar bico >
O Fechamento de falha de calha " ,Li,,ado -
| | Atualizar parametros do nucleo de tinta >
Encher nuicleo de tinta >
Purga umbilical >
Enxaguar lavagem >
2 Nucleo de tinta vazio >
4y> Lavar nucleo de tinta >
Figura 4-22: Menu Operagoes de servigo do sistema
Enxaguar bico Use esta opgao para lavar o bico. O sistema pede uma
confirmagéo antes de prosseguir.
Teste de valvula Use esta opgéo para conduzir o teste de valvula.

O usuario pode selecionar as valvulas e, em seguida,
o tipo de teste.

Observacgao: Esta opgéo esta disponivel apenas
quando a impressora esta no estado desligado.

Fechamento de E possivel optar por Ligar ou Desligar.
falha de calha

Atualizar Use esta fungao para atualizar os parametros do nucleo
parametros do de tinta.

nucleo de tinta

Encher nucleo de Esta fungado é usada para encher um médulo do nucleo
tinta de tinta que esteja vazio, adicionando tinta a partir do

cartucho de tinta. Normalmente, esta funcao é usada
durante a colocagao em servigo pela primeira vez, ou no
momento da substituigdo do mdédulo do nucleo de tinta.
Consulte o manual de assisténcia técnica para obter
mais informagoes.

Tabela 4-9: Menu Operagoes de servigo do sistema
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Purga umbilical Quando a Purga Umbilical é usada, os tubos umbilicais
de alimentagao e retorno devem ser desligados do bico
injetor e dos tubos de retorno. Enrole juntos os tubos
umbilicais de alimentacgéo e retorno, e tampe os tubos
de alimentagéo e retorno do bico injetor. Consulte o
manual de assisténcia técnica para obter mais
informacgdes.

Enxaguar lavagem | A Ul pede uma confirmagao antes de prosseguir.
Consulte o manual de assisténcia técnica para obter
mais informacoes.

Nucleo de tinta Esta fungéo esvazia a tinta do médulo do nucleo de tinta

vazio € a coloca em um cartucho de tinta especialmente
programado.

Lavar nucleo de Inicia a lavagem do nucleo de tinta. A opgao Lavar

tinta Nucleo de Tinta é executada se a impressora for

fornecida em outro local ou se destinar ao
armazenamento. Siga as instrugdes na tela.

Tabela 4-9: Menu Operagoes de servigo do sistema (continuagdo)

Observagdo: As opgoes disponiveis no menu Configuragdo dependem da
configura¢do da impressora.
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Como usar a opgao de impressao continua

Se o modo Modo imprimir continuamente (Figura 4-15 na pagina 4-18) for
ativado, a mensagem € impressa continuamente. A mensagem é impressa
apenas se a entrada de deteccao de produtos estiver ativada. Essa opgdo é
atil quando vocé imprime as mensagens em intervalos de tempo corretos
e regulares, em produtos consecutivos.

1 Selecione Modo imprimir continuamente no Menu Acionamento de
impressdo. A caixa de didlogo Modo imprimir continuamente ¢ exibida (veja
a Figura 4-23).

=) DESLIGAR K

9 izl ... *Modo imprimir continuamente 4

v Modo SE
/ )}\ Modo de tempo
Desligado
Modo distancia
sy
L4 Cancelar ” OK

Figura 4-23: Caixa de dialogo Modo imprimir continuamente

2 Defina o atraso do Modo SE para usar impulsos do codificador de eixo
externo para definir a distancia entre o inicio de cada impressao. Insira os
valores minimo, maximo e padrao dos Pulsos SE.

3 Sendo houver codificador de eixo externo, defina o atraso do Modo Temporal
para usar os impulsos gerados internamente para definir a distdncia entre cada
impressao. Insira os valores minimo, maximo e padrao do Atraso de tempo.

4 Defina o atraso do Modo de Distancia para usar um intervalo de distancia
definido pelo usudrio entre o inicio de cada impressao.

Observagdo: Se em codificagdo externa, as configuracoes PPI ou PPMM corretas
devem ser inseridas no menu de configuragio da linha para a impressora calcular
a Distancia de repeticdo correta.
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Impressao DIN
Navegue para Ferramentas > Ajustes > Cabega de impressio > Recursos
avangados > Modo de impressio especial e selecione Impressio DIN.

0B DESLIGAR X
&' ... *Modo especial de impressao |
Desligado
) v Impresséo DIN
Translagao
<A>
v { Cancelar ” OK

Figura 4-24: Caixa de didlogo Impressao Continua

Impresséo DIN Inverte automaticamente em cada impresséo. Este
método é usado ao imprimir nos cabos.

Impresséao de Configura a mensagem para permitir imprimir na
translagao impressao bidirecional
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Como imprimir mensagens

E necessario selecionar uma mensagem antes de iniciar o processo de
impressao.

Como selecionar uma mensagem

Se vocé quiser imprimir uma mensagem que néo esteja exibida como a
atual, poderé selecionar outra.

Para selecionar uma mensagem, faga o seguinte:
1 Toque o botao Trabalho na pagina inicial.

2 Uma lista de mensagens disponiveis aparece (consulte Figura 4-25).

B DESLIGAR

@ &1 Selecionar Mensagem

COMET PRO

X
<

\J CometTest1
New

NEWA1

Test 1
TEST 2

TEST 3

Cancelar OK

Figura 4-25: Selecdo de trabalho

3 Toque no nome da mensagem desejada na lista. Se a lista for longa,
aparecerd uma ‘barra de rolagem’” a direita da lista. Arraste a barra de
rolagem para cima ou para baixo para se mover na lista.

Também é possivel pesquisar 0 nome da mensagem e seleciona-la na

lista. Toque a barra de pesquisa [ . Digite

o nome da mensagem usando o teclado QWERTY que aparece e
selecione a mensagem necessdria na lista filtrada.
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DESCONECTADOQO ¥

)'Selecionar Mensagem
[ Te |
Test 1

X
|

TEST 2

fooonnooancs
DooanDnon

pooononoEEn

= [@] =

’ Cancelar ‘

SO0

»

A
< )

Figura 4-26: Selecionar Mensagem

4 Toque no botdo OK para ver uma visualizacdo da mensagem.

5 Toque em OK na tela de visualizacdo para confirmar os detalhes.
A nova mensagem torna-se a mensagem atual.

Observacdo: E possivel selecionar uma nova imagem enquanto a impressora
esta off-line ou enquanto esta funcionando. A nova mensagem substitui a
atual somente depois de vocé executar a etapa 5.

6 Toque no botdo Inicio para retornar a pagina inicial.

Para sair do menu de selecao de mensagem em qualquer estagio sem fazer
nenhuma alteragao, toque no botao Cancelar.

Campos editaveis pelo usuario
Se a mensagem selecionada tiver um campo editavel pelo usuario, o
operador sera avisado para revisar esse campo e editar se necessario.

Para criar um novo campo do usuadrio, faga o seguinte:

1 Quando uma mensagem ¢ selecionada, a lista de campos editaveis na
mensagem ¢ exibida (consulte Figura 4-27 na pagina 4-32).
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&  DESCONECTADO ¢ <
El'Selecionar Mensagem-+TEST 4 4
9 LotCodeText-1
Text
/—~ MANUFACTURED DATE TEX...
0 /' D.O.M.
0 O.0.H., 22511 Tewxtid : 04 20000
4‘»
v I Cancelar H Editar ” OK

Figura 4-27: Campos editdveis pelo usudrio

2 Para manter o campo do usuario como esta, selecione o campo do usuario,
toque em OK e o campo exibe uma marca de verificagdo verde (consulte
Figura 4-28).

&  DESCONECTADO ? <
E]'Selecionar Mensagem-TEST 4 4
@ @ LotCodeText-1
¥ Text
@ ® I\[n)'lf\oN.UNT\GTURED DATE TEX...
0 O.0.M, 226541 Textid : 044 20000
4‘)
v ’ Cancelar H Editar ” OK

Figura 4-28: Mensagem editada

3 Para alterar o campo do usuario, selecione o campo do usuario e toque em
Editar. O editor do campo do usuario apropriado, baseado no tipo de campo
de usuario, ¢é exibido para atualizagdo. Atualize o campo de usuario, como
necessario, e toque em OK.

4 Assim que os campos do usuario tenham sido atualizados ou confirmados, a
visualiza¢do da mensagem serd exibida.
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5 Selecione OK para mover a mensagem a ser impressa.

Recurso Tocar para editar

Para atualizar e alterar os campos do usudario de modo rapido e facil em
uma mensagem de impressao, o usudrio pode usar o recurso ‘Tocar para
editar’.

1 Selecione ‘Barra de detalhes da mensagem atual’ para exibir a visualizagdo
de mensagens.

DESCONECTADO ¢

@ TEST 4

K]
|

O.0.H.2226511Text04 : 051 27314

00>

>

A
4 p

| #

Figura 4-29: Visualizagdo da mensagem- Tocar para editar

2 Toque o botdo 4
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3 A mensagem ¢ aberta, com os campos editaveis pelo usuario destacados.

- DESCONECTADO ¢

G TEST 4

X

O.0.M. 226511Text04 : 010000

SOOP

>

A
< »

’ Cancelar H OK

Figura 4-30: Campos editdveis pelo usudrio destacados

4 Para editar um campo de usuario, toque no campo do usuario.

5 O editor do campo do usudrio apropriado, com base no tipo de campo de
usuario, ¢ exibido para atualizag¢do. Atualize o campo de usuario, como
necessario, e toque em OK.

~ IMPRIMINDO ¢ <

@' TEST 4-+Edit Fields+| otCodeText-1 L |
Text

el e
BEOpRonnn
EDBDD

v Cancelar || oK |

SO0

7123 7123

e

Figura 4-31: Editor do campo do usudrio

6 Se houver um segundo campo de usuario, repita as etapas 4 ¢ 5.
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7 Toque em OK depois de editar todos os campos de usuario necessarios.
O trabalho serd atualizado na impressora e exibido na ‘Barra de detalhes da
mensagem atual’ seguindo a proxima impressao.

Como iniciar a impressao

E possivel usar a sequéncia de Inicio rdpido para iniciar o jato. Consulte o
manual de assisténcia técnica para obter mais informagdes. Selecione o
botdo Jato e selecione Inicio ripido ou Inicio com limpeza.

Observagdo: Se nenhuma falha ou aviso estiver presente, o jato poderd ser
iniciado ou parado selecionando a barra de status.

1 Consulte “Como iniciar com limpeza/usar o Inicio rapido” na pagina 4-6 para
iniciar a sequéncia ‘inicio do jato’.

Durante a sequéncia, a barra de status da impressora pisca. A sequéncia leva
aproximadamente um minuto para ser concluida. Quando a sequéncia &

concluida, o icone ‘=! ¢ exibido continuamente. Se ndo tiver nenhum

o

aviso, a barra de status exibira o status ‘Executando’.
2 Para iniciar o processo de impressdo, as operagdes a seguir sao necessarias:
* Toque no botdo LIGAR. O fundo do botao torna-se cinza.
* O sensor de produtos precisa enviar um sinal de ativacao.
» Pode ser necessario ajustar os parametros da mensagem.

* O nivel da fotocélula talvez precise ser alterado (navegue até
Ferramentas > Configuragio > Cabeca de impressio > Acionador de
Impressio > Nivel Photocell 1).

Observagdo: Quando a impressdo estiver ativada, o LED verde no indicador
luminoso, se instalado, fica aceso continuamente. Se ndo tiver nenhum aviso,
a barra de status ficara verde e exibira o status ‘Executando’.

Como monitorar a impressao
Quando a impressora estd em funcionamento, use os seguintes
indicadores para monitorar o status:

e A barra de status na exibi¢do

* A luz da pilha (se instalada)

Rev. A4 Como imprimir mensagens  4-35



Manual do Operador da Videojet 1560

Como parar a impressora

Toque no botdo ‘Parar’ para interromper a impressora. A impressao é
desativada e a barra de status da impressora mostra ‘OFFLINE’. O jato
ainda esta em execucao.

Como parar o jato

* Toque no botao 9 para parar o jato.

o E possivel usar as sequéncias Parada Rapida para interromper o jato e
parar a impressao. Consulte o manual de assisténcia técnica para
obter mais informacdes. Selecione o botdo Jato e selecione Parada
Rapida ou Parada com Limpeza.

* Durante essa sequéncia, a barra de status da impressora pisca na cor
azul e exibe o modo Offline. A sequéncia demora um minuto para
terminar. A barra de status ficara branca e exibird “DESLIGADO’ se
nenhum aviso estiver presente.

Observagdo: Nao desligue a impressora até que o ciclo de lavagem esteja
concluido.

Como desligar a impressora

& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Desligue a impressora depois que o ciclo
de parada do jato estiver concluido. A falta de seguir este cuidado pode
causar manuten¢ao adicional.

& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Nao inicie e pare a impressora muitas
vezes.

Quando vocé para a impressora, ela usa o fluido de compensagao para lavar
o sistema. Se vocé iniciar e parar a impressora muitas vezes, ela usara uma
grande quantidade de fluido de compensagdo. O aumento do uso do fluido
de compensagao pode causar um erro de aumento no nivel do ntcleo de
tinta e baixa viscosidade da tinta. Para evitar este problema, o inicio rapido
¢ a parada rapida deves ser usados.
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Pressione o interruptor da alimentagdo elétrica para desligar a impressora.

Observacdo: Inicie a impressora uma vez a cada trés meses. Se a impressora for
permanecer desligada por mais de trés meses, execute a rotina de desligamento
estendido. Consulte a secio “Preparacdo para desligamento em longo prazo
(armazenamento) ou transporte” na pagina 6-2 para conhecer o procedimento.
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Introducao

Este capitulo descreve como usar a interface do usuario (IU), para executar as
seguintes tarefas:

* Trabalhar com paginas diferentes na IU
» Gerenciar mensagens

* Importar e exportar mensagens

* Disponibilidade

A Figura 5-1 mostra a pagina inicial do sistema do operador da Videojet 1560.
Para obter mais informagdes sobre barras e botdes na pagina inicial, consulte
“Introdugao a interface do usuario” na pagina 4-2.

9 1
s— o i3 IMPRIMINDO ' ¥ < =
Gl gegout: Level 2 15:07 22/9/2012
@ CometTest1
MSG EDD;nEETETESt 1
Y -
7 — Desempenho Consumjveis
Taxa de .
@ Producéo GOppm

Contador de 1 25

-—4
Lote
7| & coragem 140473
5—Ir 95"  Total . .
1. Barra de Status da impressora 5. Posicao da impressao
2. Botao Ferramentas 6. Informagoes de desempenho
3. Barra de Detalhes da mensagem 7. Botoes de Controle do sistema
atual 8. Botdo Inicio
4. Informagoes dos consumiveis 9. Botao Selecionar trabalho

Figura 5-1: Pagina inicial
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Descricao da Tela

Botoes
A tela possui botdes que auxiliam vocé a navegar pelas paginas principais da
interface. Com esses botdes, ¢ possivel acessar qualquer pagina principal a partir
da pagina atual (Consulte Figura 5-2 ¢ Tabela 5-1). Use o dedo para rolar e
selecionar. Toque rapidamente para selecionar um item e firmemente, com o toque
mantido para rolar pelos menus. Use o teclado e as teclas para inserir o texto
desejado, nimeros ou caracteres especiais. Para alternar entre os valores deslize o
botdo da esquerda para a direita.
1
| o
— 03 !ﬁH K2
6 TFEmentas 4« -3
Ajustes Diagnosticos
5 | @ \
Base de Dados Editor de mensagens
*_’
A "’
4—p >
| —
1. Barra de Status da impressora 5. Botoes de Controle
2. Botao Ferramentas 6. Barra de Navegagao
3. Botdo Voltar 7. Botdo Inicio

4. Posigao da impressao

Figura 5-2: Icones de Atalho

Botao Descrigao

Unicorn Il Mostra o status atual da impressora. Se alguma falha ou
Barra de Status | adverténcia estiver presente, vocé sera levado as telas de
Falha e Adverténcia.

Ferramentas Leva para a pagina de Ajuste e de Ferramentas de
de Emergéncia | Diagndstico

Parte traseira Leva para a pagina anterior.
de Emergéncia

Tabela 5-1: Botoes de Atalho
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Botao Descrigao

Atraso Ajuda-o a alterar os pardmetros como as opg¢oes Largura,

Posicao Atraso do produto e Ligar ou Desligar as op¢des Reverter e
Inverter.

Botbes de Veja a “Introdugéo a interface do usuario” na pagina 4-2.

Controle

Barra de Indica a localizagéo de sua tela atual na arvore de menus.

Navegacgao Na tela atual, toque em qualquer nivel exibido na Barra de
Navegacgéao para ir diretamente aquele nivel.

Posicionada Leva para a Péagina Inicial

de Emergéncia

Tabela 5-1: Botoes de Atalho (continuagdo)

Usando a pagina Ferramentas

Toque no botdo Ferramentas na tela inicial para acessar a pagina de ferramentas.
Para obter informagdes sobre a pagina de ferramentas, consulte “Usando a pagina
Ferramentas” na pagina 4-5.

Trabalhando com a pagina Ajustes

Navegue até Ferramentas > Ajustes (Figura 5-3).

Observagdo: serd solicitado que o usudrio insira a senha para acessar essa
pagina. Veja a “Como efetuar login” na pagina 4-8.

ErFerramentas+Ajustes
Cabeca de Impressao Consumiveis
—— Controle Opcoes

Py =

A
H
v
—

Figura 5-3: Pagina Ajustes
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A pégina Ajustes permite acessar 0s seguintes parametros:

icone Descrigdo

Cabeca de Permite configurar o cabecga de impresséo, o

impressao codificador, etc., e da acesso ao menu de servico

Consumiveis Permite redefinir o contador de lotes e as horas de
operagao

Controle Permite a configuracado da interface do usuario, dos

pardmetros de mensagens e das comunicagdes.
Também permite inserir a senha do fabricante.

Opgoes Nao disponivel

Tabela 5-2: Icones da pagina Configuracdo
Configuracao do Cabec¢a de impressao
Navegue até Ferramentas > Ajustes > Cabega de impressdo (Figura 5-4).

Observagio: Para obter informagdes sobre a configurag¢do do cabega de
impressdo, consulte “Configura¢do da impressora’ na pagina 4-17.

~ DESCONECTADO ¥ <

o
| g~ @ Ferramentas+Ajustes+Cabeca de Impressao 4
@ Acionamento de impresséo >
6 Codificador de Eixo >
| =¥ || Recursos avancados >
ﬁgﬂzg;gﬁéo pacifoida Unidades lineares »
—— | Entradas >
Parametros do cabecote >
% EHT/HV >
<« P> 5

v Operagdes de servigo do sistema

Figura 5-4: Configuragdo do Cabega de impressdo
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Consumiveis

Navegue até Ferramentas > Ajustes > Consumiveis (Figura 5-5).

A pagina Consumiveis permite ao usuario redefinir as horas de operagdo da
bomba, as horas de operacao da maquina e o contador de lotes.

Observagdo: Para obter informagoes sobre consumiveis, consulte “Como
reconfigurar os contadores” na pagina 4-11 e “Como reiniciar as horas de
funcionamento” na pagina 4-13.

~ IMPRIMINDO ¥ < \

ElFerramentas=+Ajustes+Consumiveis

Redefinir horas de operagdo da homba >
Redefinir horas de operacdo da maquina >
Redefinir o contador de lotes >

900>

A
H
v

Figura 5-5: Consumiveis
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Trabalhando com a pagina Configuracao de Controle
Navegue até Ferramentas > Ajutes > Controle (Figura 5-6).

¥ IMPRIMINDO ¥ X
| g™ | ciFerramentas+Ajustes+Controle
@ ‘Arquivos de parametro CLARITY )‘
@ ‘Mudar Idioma )‘
[——— ‘Recalibrar Touchscreen )‘
0 ’Data e Hora )\
e ’Parémetros de Mensagem )‘
’Comunicagées )\
’Informagées de contato )\
’Senha do fabricante )\

Figura 5-6: Pagina de Controle
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A pégina de Controle permite ao usudrio definir os seguintes parametros:

Parametro Descrigao

Arquivos de Permite ao usuario salvar configuragbes atuais da impressora e restaurar
parametro configuragdes da impressora anteriormente salvas. Consulte o Manual de
CLARITY® Assisténcia Técnica para obter mais informacdes.

Mudar Idioma Permite ao usuario definir o idioma da tela de toque, o pais/regido

internacional que controla os formatos de data/hora exibidos na interface
do usuario e a unidade de medida conforme o requisito.

~ IMPRIMINDO ¢ <

@ 'Ferramentas=+Ajustes+Controle+Mudar Idioma 4

Idioma Portuguese »
Regiao/Pais Brasil »
Unidades de medida Métrico »

Grupo editor de fonte Internacional »

00>

A
4 »
v

Recalibrar Permite ao usuario recalibrar a tela de toque, se o toque na tela ndo

Tela de toque localizar com preciséo o botdo da tela de toque correto. A impressora
solicita que o usuario toque diversas cruzes que sao exibidas na tela, uma
apos a outra. A tela é recalibrada quando o processo automatizado estiver
concluido.

Observagao: Se a calibragdo da maquina tiver muitos erros e ndo permitir
ao usuario navegar para a tela por meio do painel de toque, a mesma
funcionalidade pode ser acionada do gerenciador de Configuragao

CLARITY®

Definir a Orientacao Permite ao usuario girar a exibicédo inteira em 180 graus caso o painel da
datela tela de toque esteja instalado em uma orientacéo invertida.

Tabela 5-3: Parametros da pagina de Controle
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Parametro Descrigao

Data e Hora Permite ao usuério definir a data, hora, cédigos de data e cddigos de turno
do sistema.
@ IMPRIMINDO ¢ <
eI Ferramentas+Ajustes+Controle+Data e Hora <
@ ’Data 22/9/2012)‘
@ |Hora 16:19>|
Cadigos de data >
0 Cédigos de turno >

A
<>
v

Data: Permite ao usuario atualizar a data do sistema a partir do
calendario.

Hora: Permite ao usuario atualizar a hora do sistema em um formato de
24 horas.

Tabela 5-3: Parametros da pagina de Controle (continuag¢do)
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Parametro Descrigao

Cédigos de data: Permite ao usuario selecionar e editar os cédigos de
datas conforme os requisitos.

~ IMPRIMINDO ¥ <

& ... »Controle+Data e Hora+Caédigos de data 4

Més do Ano

Dia da semana

Dia do Més

Minuto da Hora

SOOP

Hora do Dia

Semana do ano

viviiviviviv|wVv

Ano da década

<

<>
v

Toque no cédigo para ver os codigos existentes.

© IMPRIMINDO ¢ %z< |
(g™ 1|65 .. +Codigos de data+Més do Ano
@ Janeiro JAD
@ Fevereiro FE>
| = | Margo MR >
0 Abril AL>
' Maio MA D>
Junho JND>
Y Julho JL>
E Agosto AUD>

Tabela 5-3: Parametros da pagina de Controle (continuagdo)

Rev. A4
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Parametro Descrigao

Toque no cédigo para editar, se necessario, e toque em OK.

~ IMPRIMINDO ¢ 3<

|ﬁﬂ ... +Cadigos de data+Més do Ano+

ST e
Saapopnoon
BEEBBDD

®

Cancelar " OK ]

o @@\ D

M23 .M23

>

A
< >

Cédigos de turno: Permite ao usuario adicionar e editar codigos de turno.
Selecione ‘Cddigo de turno’ para ver os cédigos de turno existentes.

Toque em para adicionar um novo codigo de turno.

- IMPRIMINDO ¥ <

@ ... »Controle+Data e Hora»Codigos de turno |

€ Turno 1 <Shift1> <0:0:0> <eeee> B

@00

A
< )
v
+

Tabela 5-3: Parametros da pagina de Controle (continuag¢do)
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Parametro Descrigao

Toque no cédigo de turno para definir os detalhes do turno. O usuario
pode definir o nome do turno, a hora de inicio do turno e os dias para os
quais o turno se aplica.

™ IMPRIMINDO ¢ 3< |
" gm | [ +Data e Hora+Codigos de turno=Turno 1
@ Shift Shift1 »
@ Hora de Inicio <0:0:0> »
| | Segunda-feira Nao »
0 Terca-feira Nao »
— | Quarta-feira NZo »
Quinta-feira Nao »
x Sexta-feira Nzo »
E Sabado Nao »
Parametros de Permite ao usuario definir os parametros de mensagem padréo.

Mensagem Padrao

DESCONECTADO

&) ... »Controle+Parametros de Mensagem

2 X

Largura 101,60mm >
Altura do caractere 6>
Lacuna do caractere 1>
Atraso do produto 25,40mm »

SO0O>

Reverter Desligado
Inverter Desligado

Selecionar raster substituto 16-high »

> Substituicdo do raster Ligado -

A
< )

Largura: Permite ao usuério definir a largura da mensagem desejada.
Os valores minimo, maximo e padrao sao definidos no software e o
usuario pode rapidamente definir qualquer um deles como a largura da
mensagem com um toque. Use o teclado numérico para inserir qualquer
outro valor.

Altura do caractere: Permite ao usuario definir a altura do caractere
desejada.

Tabela 5-3: Parametros da pagina de Controle (continuag¢do)
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Parametro Descrigao

Lacuna do caractere: Permite ao usuario definir as lacunas dos
caracteres de mensagem desejadas.

Atraso do Produto: Permite ao usuario definir o atraso do produto (o
tempo entre o inicio do produto (ponto de gatilho) e o ponto de inicio da
impressao).

Reverter: Impresséo de caracteres invertida (de tras para a frente).

Inverter: Impresséao de caracteres invertidos (de cabeca para baixo).

Selecionar raster substituto: Lista o nome do arquivo da quadricula
selecionada.

Substituigdo do raster: Quando Ligado é selecionado, a impressora
seleciona automaticamente a quadricula adequada para a velocidade de
execugao da linha.

Repetir Raster: Define a contagem da mesma quadricula/trago que
precisa ser impressa. Isto permite que os caracteres fiquem em negrito.

Ajuste de impressao em negrito: Define o valor de Ajuste de impresséao

em negrito.

Comunicacoes Permite a redefinigdo de todas as portas de comunicagéo seriais caso sua
configuracao tenha se corrompido junto com a configuracdo de rede
interna.

Informagdes de Permite ao usuario inserir as informagdes de assisténcia técnica

contato

Tabela 5-3: Pardmetros da pagina de Controle (continuagdo)
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Trabalhando com a pagina Configuragao de Opgoes
Navegue até Ferramentas > Ajustes > Opgoes (Figura 5-7). Atualmente, por

padrdo, ndo ha opgdes.

- DESCONECTADO

X

al'Ferramentas+Ajustes+Opgdes

4

0
Q
[0}
o

A
4 »
v

Figura 5-7: Pagina Opgoes

Trabalhando com Diagnédstico

Navegue até Ferramentas > Diagnostico (Figura 5-7).

- IMPRIMINDO ¥

& Ferramentas=Diagndsticos

\Cabeca de Impresséo Consumiveis

Sl =Es
il
=)

\Controle 'Opgées

D\

<
=)
|

Figura 5-8: Pdgina Diagndstico

Usando a pagina Ferramentas
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A pagina Diagnostico permite acessar as seguintes paginas:

icone Descricdo

Cabeca de impressdo | Permite ao usuario apagar erros e adverténcias.
Mostra as telas de Diagnéstico, Log de eventos,
Entradas, Saidas, Status da fotocélula, tela de

Estados, Valvulas e Incompatibilidade de dados

inseridos.

Consumiveis Mostra a Tinta, Fluido de compensacgao, Nucleo de
tinta, Vida da impressora e Informacgoes de
contato.

Controle Mostra as versdes de software, as informagdes do

sistema e a porta de comunicacgéo. Permite editar
a Fila de atualizagdo de imagem.

Opcoes Nao disponivel

Tabela 5-4: Icones da pdgina Diagnéstico

Trabalhando com Diagnodstico de Cabeca de impressao
Navegue até Ferramentas > Diagnostico > Cabega de impressdo (Figura 5-9).

P

Gl ... »Diagnosticos+Cabeca de Impressao

@ Apagar erros e avisos. >
@ Tela de diagnostico 1 >
| ¥ || Tela de diagnostico 2 >
‘. Status da fotocélula >
Entradas >
Saidas >

= Tela estados >
<V> Incompatibilidade de entrada de dados >

Figura 5-9: Pagina Diagnostico de Cabega de impressao

A pégina de diagnostico de Cabega de impressdo permite ao usuario acessar os
seguintes parametros:
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Parametro Descrigao

Apagar erros e
avisos.

Permite ao usuario apagar todas as mensagens de
erro e adverténcias. A IU pede uma confirmacgao antes
de apagar todos os erros e adverténcias.

Telas de Diagndstico
1e?2

Mostra o valor atual de diferentes parametros para
ajudar o usuério a detectar as falhas.

Log de evento

Mostra o log de eventos responsavel pelo tempo de
parada da impressora. Para obter mais informagdes,
consulte “Eficacia geral do equipamento -
Ferramentas de disponibilidade” na pagina 5-75.

Status da fotocélula

Permite ao usuario visualizar o status dos niveis 1 e 2
da fotocélula.

Entradas

Permite ao usuario visualizar o status das entradas.

Saidas

Mostra o status de uma saida fisica na impressora.

Tela estados

Mostra o status atual da impressora.

Incompatibilidade de
entrada de dados

Isso é exibido apdés uma atualizagdo de uma versao
de software para a préxima, se houver qualquer
incompatibilidade nos dados.

Valvulas

Mostra o status das valvulas.

Tabela 5-5: Parametros de Diagnostico de Cabega de impressdo
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Telas de Diagnostico 1 e 2

Esta tela mostra o valor atual dos diferentes parametros, o que ajuda na detecgao
de falhas. Navegue até¢ Ferramentas > Diagnostico > Cabega de impressdo > Tela
de Diagnostico 1 (Figura 5-10)

&  IMPRIMINDO ¢ X |
| g™ | ~Tela de diagndstico 1
@ ’Presséo alvo 0,00barra \
@ == 2.08bara
[r———— ’Pressé\o real 0,00barra \
0 ’Presséo do cabecote 21,67 ‘
TR, ’Temperatura do bico 24 2° ‘
Ponto de definicdo da velocidade 20,000 \
’Velocidade real 0,000 ‘
W ’Frequéncia de Gota 76.804kHz \

Figura 5-10: Tela de diagnostico 1

@ | IMPRIMINDO % <
| g™ | & =+Tela de diagndstico 1 <4
@ ’Velocidade real 0,000 ‘
@ ’Frequéncia de Gota 76,804kHz ‘
- Ponto de definicdo da modulacéo 0 ‘
0 ’Corrente da modulacio 0 ‘
| Fase de impresséo 0 ‘

’Limiar de sincronismo de fase 200 ‘
E ’L|m|ar de velocidade 200 ‘
A/ ’Perfil de fase 0000000000000000 ‘

Figura 5-11: Tela de diagnéstico 1 (continuagdo)
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Parametro Descrigao

Pressao alvo

Pressao determinada empirica e teoricamente
necessaria para coincidir a velocidade real ao ponto
de defini¢io.

Temperatura
Pressao alvo
compensada

A pressao ideal para a temperatura atual.

Pressao real

Pressao medida no transdutor de pressao do Nucleo.

Pressao do cabega

Temperatura medida pelo sensor de temperatura no
cabeca de impressao.

Temperatura do bico

Mostra a temperatura do bico.

Ponto de definicdo
da velocidade

Velocidade de gota desejada.

Velocidade real

Velocidade de gota medida no cabega de impressao.

Frequéncia de Gota

Frequéncia real do bico.

Ponto de definicdo
da modulagéo

Tensdo de modulagédo real.

Corrente da
modulagao

Corrente de modulagéo real.

Fase de impressao

Fase real selecionada para impressao.

Limiar de
sincronismo de fase

Valor limite desejado para otimizar o perfil de fase real
(obter oito 1’s e oito 0’s).

Limiar de velocidade

Valor limite desejado para otimizar o perfil de
velocidade real.

Perfil de fase

Representacao digital dos resultados do teste de fase
real.

Tabela 5-6: Tela de diagnostico 1

Observacdo: Todos os valores estdo em unidades métricas.
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~ IMPRIMINDO ¢ <

SO0

Tensao EHT
>

Acionamento EHT

A
<« »

@' ... »Tela de diagnostico 2 4
Temperatura da tinta 0,0
Temperatura do gabinete 0°
Velocidade da Bomba Orpm
Vacuo do Fluido de 0
Compensacéao

Poténcia do aquecedor 100,0%

Estado de detecgao da calha

Nenhuma tinta na calha

5411,000V

0%

Figura 5-12: Tela de diagndstico 2

Parametro Descricao

Temperatura da tinta

Temperatura medida pelo sensor de temperatura no
Nucleo.

Temperatura do
gabinete

Temperatura medida pelo sensor na CSB.

Velocidade da
Bomba

Velocidade da bomba medida em rpm.

Vacuo do Fluido de

Use essa opgao para visualizar a pressao de vacuo

Compensacgéao medida do fluido de compensacéo.
Poténcia do Porcentagem da poténcia do aquecedor atual com
aquecedor relagdo ao maximo permitido.

Estado de deteccgéao
da calha

Estado real dos circuitos de detecgao de calha no
cabeca de impressdo e na CSB.

Tensdo EHT

Tensao EHT real.

Acionamento EHT

Corrente de fuga EHT medida com relagao ao valor
maximo permitido.

Tabela 5-7: Tela de diagnostico 2
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Mostra o log de eventos responsavel pelo tempo de parada da impressora. Para
obter mais informacdes, consulte “Eficacia geral do equipamento - Ferramentas

de disponibilidade” na pagina 5-75.

DESLIGAR

X

4

&' . +Log de evento
Q Evento Data

wﬁw Executando parada com limpeza | 24/9/2012

s

Hora

12:44

Duracéo
(minutos)

1

) E6014) Impossivel controlar a
viscosidade
a

(EB060) Cartucho de fluido de

:39
24/9/2012 12:44 1356:29 »

‘ 0 de T 2492012 | 12:42 93:54
[ compensacao vazio
! i i i B B
A, | (Eobd8Viscosdade dafinla | 5401012 | 1139 70118
@ Pronta 241912012 | 1137 67:56
— @ Executandoinicio rapido 241912012 | 1135 123
A 1
4 =
v I Ocultar alarmes Ocultar avisos Ocultar status | Exportar para USB

Figura 5-13: Log de evento

Status da fotocélula

Esse menu permite ao usuario visualizar o status dos niveis 1 e 2 da fotoc€lula.

Entradas

Navegue até Ferramentas > Diagnostico > Cabega de impressdo > Entradas
(Figura 5-14) para visualizar o status das seguintes entradas:

Parametro Descrigao

Impressora
Conectada

Mostra se a impressora esta pronta para impressao.

Avanco do contador

Mostra o status Ligado/Desligado do avango do
contador.

Redefinir contador

Mostra o status Ligado/Desligado da redefinigcdo do
contador.

Parar jato de tinta

Mostra o status Ligado/Desligado da parada de jato de
tinta.

Entrada de reserva 1

Mostra o status Ligado/Desligado da entrada de
reserva 1.

Entrada de reserva 2

Mostra o status Ligado/Desligado da entrada de
reserva 2.

Alimentacéao de 24
volts

Mostra o status da alimentacao de 24 volts.

Tabela 5-8: Tela Entradas

Rev. A4
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Parametro Descrigao

Suprimento de POE Mostra o status do suprimento de Power Over
Ethernet (POE) (ndo disponivel para a Videojet 1560).

Temperatura de IU Mostra a temperatura de |IU PCB.
PCB

Tabela 5-8: Tela Entradas

~ IMPRIMINDO ¢ 3< |

- +Cabega de Impressao~+Entradas

Impressora Conectada

SO0n»

Avanc¢o do contador Desligado
Redefinir contador Desligado
Parar jato de tinta Desligado
Entrada Reserva 1 Desligado
Entrada de reserva 2 Desligado

Alimentacéo de 24 Volts

> Suprimento de POE

A
L 2

Figura 5-14: Pagina Diagndstico de Entradas de Cabega de impressdo
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Saidas

Navegue até Ferramentas > Diagnostico > Cabega de impressdo > Saidas
(Figura 5-15)

~ IMPRIMINDO ¥ 5<

@3 ... *Cabeca de Impressao-+Saidas

Lampada vermelha Ligado
Lampada ambar Ligado
Lampada verde Desligado

Sl =1

A
<« >
v

Figura 5-15: Pagina Diagnostico de Saidas de Cabega de impressdo

Cada botao mostra o status de uma saida fisica na impressora. Tocar no botao de
alternar permite ao usuario forcar o estado de uma saida, Ligado ou Desligado,
que ¢ util para fins de diagnostico.

Rev. 44 Usando a pagina Ferramentas — 5-21



Manual do Operador da Videojet 1560

Tela estados

Navegue até Ferramentas> Diagnostico> Cabega de impressao> Tela Estados
(Figura 5-16).

- IMPRIMINDO ¢ Pﬁ |

‘LI

.. #Cabega de Impress&o+Tela estados

@ Tela estados

Config files read
Velocity unknown
Viscosity Unknown
Printhead starting
Printhead ready
Printing

Not Pump Controller

900>

A
<« »

v Cancelar

Figura 5-16: Tela de Estados do Cabega de impressdo

Incompatibilidade de entrada de dados

Navegue até Ferramentas> Diagnostico> Cabega de impressao>
Incompatibilidade de entrada de dados (Figura 5-17). Isso sera exibido
normalmente apds uma atualiza¢do de uma versao de software para a proxima, se
houver qualquer incompatibilidade nos dados.

—H%ﬁ\

&' ... »Incompatibilidade de entrada de dados

© Incompatibilidade de entrada de dados

Sk =1

A
4 )
v

Cancelar

Figura 5-17: Incompatibilidade de entrada de dados
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Valvulas

Mostra o status das valvulas.

% IMPRIMINDO ¥ 3&
| g™ |67 ... +Cabega de Impressao-+Valvulas
@ ’Alimentagéo do cabecote Desligado ‘
0 ’Purga do cahecote Desligado ‘
———— ’Lavagem do cabecote Desligado ‘
0 Vacuo da bomba de lavagem Desligado ‘
S ’Presséo da bomba de lavagem Desligado ‘
’Adicionar tinta Desligado ‘
’Adicionar fluido de compensacéo Desligado l
‘:’ ’Calha Desligado ‘

Figura 5-18: Valvulas

Trabalhando com Diagnéstico de Consumiveis
Navegue até Ferramentas > Diagnostico > Consumiveis. Essa tela permite que o
usuario visualize as seguintes informagdes:

=~  IMPRIMINDO ¢ 3%
[ g™ | EFerramentas+Diagndsticos+Consumiveis
@ {Tinta )‘
@ ’Makeup )‘
| - {Nucleo de tinta )‘
0 ’Vida da impressora )y‘
RN \Informagées de contato )‘

<&

Figura 5-19: Diagnostico de Consumiveis
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Parametro Descrigao

Tinta

~ IMPRIMINDO ¢

X

o
" g™ || GIFerramentas+Diagndsticos+Consumiveis+Tinta 4
@ Nivel de tinta 0
0 Numero de peca de suprimento V501A-D
| Numero de série 393634463734
Cadigo de lote de produgao 0/0/0/AB
Data de vencimento 11/8/2011
gellcrg:srgtﬁzgo:ga do produto de V701A-D
Contagem dg reforma de 55
A cartucho de tinta
Coeficiente de viscosidade 1 8

Nivel de Tinta: Exibe o nivel de tinta em porcentagem.

tinta.

Numero de pega de suprimento: Exibe o nimero de pecga da

Numero de Série: Exibe o numero de série da tinta.

produgéo.

Codigo de lote de produgido: Exibe o codigo do lote de

de tinta.

Data de vencimento: Exibe a data de vencimento do cartucho

Numero de peca do produto de reconstituicao: Exibe o
numero de peca do fluido de compensacéo.

Contagem de reforma de cartucho: Exibe o nUmero de vezes
que o cartucho de tinta foi substituido.

referéncia da viscosidade da tinta

Coeficiente de viscosidade 1,2,3: Exibe os dados de

Tabela 5-9: Tela de diagndstico 2
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Parametro Descrigao

Liquido de
recomposicao

& IMPRIMINDO ¥ 3< |

g™ | 5 . +Diagndsticos+Consumiveis+Makeup

@ Nivel do liquido de recomposicéo 0

@ Numero de peca de suprimento V701A-D

| = | Numero de serie 413936433734

0 Cadigo de lote de producéo 0/0/0/CD

— Data de vencimento 11/8/2011
Contagem de reposicéo do 55

cartucho

A
< >
v

Nivel do liquido de recomposicao: Exibe o nivel do liquido de
recomposigao em porcentagem.

Numero de pega de consumivel: Exibe o nimero de peca do
liquido de recomposigao.

NiUmero de Série: Exibe o nimero de série do liquido de
recomposigao.

Cédigo de lote de produgédo: Exibe o codigo do lote de
producéo.

Data de vencimento: Exibe a data de vencimento do cartucho
de liquido de recomposigao.

Contagem de reposigao do cartucho: Exibe o niumero de
vezes que o cartucho de liquido de recomposigao foi
substituido.

Tabela 5-9: Tela de diagnostico 2 (continuagdo)
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Parametro Descrigao

Nucleo de tinta

3 DESLIGAR R
g™ | o' +Consumiveis+Nucleo de tinta |
@ Nivel do nucleo de tinta Meio
2 Numero de série 000003213A86

2 Horas de producéo 253
Referéncia de tinta V401-D
Coeficiente de viscosidade 1 11

T Coeficiente de viscosidade 2 1352
<V} Coeficiente de viscosidade 3 71845

Nivel do nucleo de tinta: Exibe o nivel do nucleo de tinta em
porcentagem.

Numero de Série: Exibe o niumero de série do nucleo de tinta.

Horas de operagao: Exibe as horas de operagéo do nucleo de
tinta.

Referéncia de tinta: Exibe o nimero de pecga da tinta.

Referéncia do diluente: Exibe o nimero de pega do diluente.

Coeficiente de viscosidade 1,2,3: Exibe os dados de
referéncia da viscosidade da tinta

Dias usados: Exibe o nimero de dias em que o nucleo de tinta
esteve em servigo.

Dias restantes: Exibe o nimero de dias restantes da vida util
do nucleo de tinta.

Horas restantes: Exibe as horas restantes e disponiveis da
operagao, quando o nucleo de tinta atingiu sua vida nominal.

Vida da impressora Horas de produg¢ao da bomba: Exibe as horas de operagao
da bomba.

Horas de operagao da maquina: Exibe as horas de operagéo
da maquina.

Contador de Milhoes de Gotas do Sistema: Exibe o nimero
de milhdes de gotas impressas

Informagdes de Exibe as informagdes de contato
contato

Tabela 5-9: Tela de diagnostico 2 (continuag¢do)
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Trabalhando com Diagnéstico de Controle
Navegue até Ferramentas > Diagnostico > Controle (Figura 5-20).

~ IMPRIMINDO ¥ X‘

EI'Ferramentas=+Diagnosticos+Controle

{Versées )\
{Informagées do sistema )\
’Comunicagc")es )}
’Fila de Atualizagao de Imagem )]

SO0OP

<%

Figura 5-20: Pardmetros de Controle
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Os seguintes pardmetros podem ser acessados nesta pagina:

Parametro Descrigao

Versoes Exibe as versdes de software dos diversos componentes de software
instalados na impressora. O numero mais importante exibido € o Numero
de Peca do Software. Esse é o nUmero de versao principal e todos os
outros dados exibidos sdo de importancia secundaria.

Observacgao: Se houver alguma inconsisténcia entre os componentes de
software instalados na impressora, o Nimero de Pe¢a do Software exibe
a mensagem ’Versées de Software Incompativeis’. Se isso for visto, uma

atualizagdo de software CLARITY® deve ser executada, caso contrario o
codificador podera ser executado de maneira imprevisivel

~ IMPRIMINDO ¢ <

@Ferramentas~Diagndsticos+Controle+Versées 4

Versdo do Software

CLARITY 4.03.00 (11076-31640)
Carregador de Boot do CLARITY 1.00.00 (0661)
Verséo do Sistema Operacional 5.00.01 (0001)

Sl =1ty

Data do Sistema Operacional

Versao do software da
impressora 1.0.30 W

Versao do software da
impressora 20042M

Data do software da impressora 23/07/2012

A
4 p
v

Informacdes Exibe as informacdes do sistema como o Numero de Série da PCB, velocidade
do sistema da CPU, Tipo de Maquina de Impresséo, etc.

@ IMPRIMINDO ¢ §< |

g | G +Controle=Informagées do sistema

@ Numero de Série da PCB B0O09DSB

@ Revis&o da PCB 3

| ¥ | Velocidade da CPU 3000Mhz

0 Referéncia do equipamento 1

— Tipo de maquina de impressédo Calypso 1610 Twin
Ergglema de placa de impressora Not available
Utilizago da impressora (CSB / niicleo 1610DH I-Mode / High

de tinta)

A
< )»
v

Tabela 5-10: Pardmetros de entrada do cabega de impressao
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Parametro Descrigao

Comunicagédo | Exibe os seguintes parametros:

TCP/IP: Exibe o status da porta Ethernet.

Endereco IP: Exibe o enderego IP da controladora.

Mascara de Subrede: Exibe o nimero de Mascara de Sub-rede

Comunicagdo CLARITY: Comunicagdes de Texto: Indica se a Comunicacgéo de
Texto foi ativada para este codificador

Observagao: E recomendado conectar a impressora a uma rede sempre por
meio de um comutador

~ IMPRIMINDO ¢ %»< |

& ... »Controle+Comunicagées+TCP/IP

Endereco IP 172.19.180.4
Mascara de sub-rede 2565.255.255.0
Comunicacdo CLARITY >
Protocolo Texto >

SO0»

A
<4 »
v

Fila de Permite que a fila das mensagens de impresséao seja atualizada, em que um
Atualizagéo numero de mensagens de impresséao foi enviado para a impressora.
de Imagem

Tabela 5-10: Parametros de entrada do cabega de impressdo (continuagdo)
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Trabalhando com Base de dados
Navegue até Ferramentas > Base de dados (Figura 5-21).

= DESLIGAR K

&l ... *Ferramentas+Base de Dados <
Interna Capacidade

0) = Y

1)
Externa

A —

<)
v

Figura 5-21: Base de dados

A pégina Base de dados permite acessar as seguintes paginas:

icone Descrigdo

Interna Mostra o trabalho armazenado na impressora.

Capacidade Mostra os detalhes como o espago usado no
banco de dados interno e o espaco disponivel.

Externa Mostra as mensagens armazenadas no cartdo de
memoria. Esta opgao esta disponivel apenas
quando o cartdo de memoadria USB que contém a
pasta JOBS esta inserido na porta USB.

Tabela 5-11: Icones da pigina Base de dados
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Trabalhando com o Editor de Mensagens
Navegue até Ferramentas > Editor de Mensagens (Figura 5-22).

@ Ferramentas
Ajustes Diagnosticos
— | Base de Dados Editor de mensagens

5 Ei

Figura 5-22: Editor de mensagens

>

A
< )»

A pagina do editor de mensagens permite acessar as seguintes paginas:
* Criar Mensagem: Permite ao usudrio criar uma mensagem.

» Editar Mensagem: Permite ao usuario modificar a mensagem.
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Gerenciar mensagens

Para criar uma mensagem

Para criar uma mensagem, proceda do seguinte modo:

1 Navegue até Ferramentas > Editor de Mensagens na Pagina Inicial.

2 Toqueem |==| para criar umanova mensagem. Isso ira exibir uma pagina

de mensagem em branco

- IMPRIMINDO ¥ <

SO0p

el Ferramentas=+Selecionar Arquivo+Sem tftulo <

A
<>
v
+
[~

3

Figura 5-23: Pagina de Mensagem em Branco

Observagio: As mensagens serdo criadas com pardmetros de mensagem

padrdo. Para alterar os pardmetros de mensagem padrdo va para

Ferramentas > Ajustes > Controle > Pardmetros de Mensagem Padrdo.

Para obter mais informagées, consulte “Parametros de Mensagem Padrdo’

na pagina 5-11 em Tabela 5-3

’

Para alterar os parametros de mensagem atuais da mensagem atual apenas,

toque em o na pagina de mensagem. Para obter mais informagaoes,

consulte “Para alterar os pardmetros atuais de mensagem” na pagina 5-70.

Observacdo: Clicar duas vezes fora do campo de mensagem ira ampliar ou

reduzir o campo de mensagem.

3 Toque

5-32  Gerenciar mensagens
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DESCONECTADO ¢

@' ... +Sem titulo+Adicionar campo 4

o CODIGO DE DATA

@ @ CODIGO DE HORA/LOTE

[E] contabor

Ll TEXTO LIVRE

vVivii|iv]wv

Figura 5-24: Pagina Adicionar Campo

Para adicionar Campo de codigo de data

4 Selecione o campo Cédigo de Data. A pagina a seguir é exibida
(Figura 5-25).

DESCONECTADO ¥

X

@' . +Adicionar campo~Selecionar tipo de data 4

DATA de FABRICACAO >
VENDER ATE >
VALIDO ATE >

ol =IE

A
<v)

Figura 5-25: Pagina Tipo de Data

5 Selecionar o tipo de data. Exibe a pagina Selecionar Prefixacdo de Data
(Figura 5-26).
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- DESCONECTADO ¢

X

A

.. »Selecionar prefixaggo de data

sem

@ Fecha de Caducidad:
Data de validade:

F.C.

Caducidad:

Cons. Pref. Antes de:

C:

viviviviviviv]wv

A
<v>

Figura 5-26: Pagina Prefixo de Data

Consumir de preferencia antes de:

6 Selecionar o prefixo de data desejado. Exibe a pagina Formato de data
desejada (Figura 5-27). Para obter informagdes sobre formatos de datas,
consulte Tabela 5-13 na pagina 5-44.

Observagdo: O usudrio pode selecionar ‘Nenhum’ se nenhum Prefixo de data
for desejado.

Ei“llllllllllllllﬂhx\
g | aSelecionar D.O.M. formato de data
@ DDD SAB >
6 Day Of Month Code >
¥ || Day Of Week Code >
0 DayOfWeek(1-7) 6>
—|| DayOfWeek(A-G) F>
JulDay(366) 265>
y JulDay(60) 266>
E JulDayZ(060) 266>

Figura 5-27: Pagina Formato de Data
7 Exibe a pagina Propriedades do Campo de Data (Figura 5-28).

Observagdo: E possivel tocar e arrastar os campos para alterar a ordem.
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Observagdo: O usuario pode adicionar um campo tocando no botdo 0

ou remover um campo tocando no botdo

€9 e visualizar os resultados na

barra de visualizacdo.

~_IMPRIMINDO ¢ <

' ... »Propriedades do campo de dados

Data prefixada Q Entrada de dados Q
e.g. D.O.M.22:09:12

Touch and drag to re-order fields

00>

Data prefixada D.O.M.»

Formato de data ddMMyy >

Separador Dois pontos (1) »

Periodo (dias/meses/anos) Dias >

A Compensacéo de data padrao 0>
E I Cancelar ” oK

Figura 5-28: Pagina Propriedades do Campo de Data

Parametros Descrigao

Data prefixada

Mostra o tipo de Prefixo de Data selecionado. Por
exemplo, D.D.F, Made On, Born On, etc.

Formato de data

Mostra o tipo de Formato de Data selecionado. Por
exemplo, Cédigo Dia do Més, Cdédigo Dia da Semana,
etc.

Separador

Mostra o tipo de Separador selecionado. Por
exemplo, Dois pontos (:), Virgula (,), Hifen (-), etc.

Periodo de tempo

Permite ao usuario selecionar o tipo de periodo de
tempo entre Dia, Més e Ano.

Compensacao de
data padrao

Permite ao usuario definir a compensacao de data
padrao.

Tabela 5-12: Propriedades do campo de dados

Rev. A4
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Parametros Descrigao

Editavel pelo usuario

Por padrao ¢é definindo como Nao. Se Sim for
selecionado as seguintes opgdes estardo disponiveis.

Compensacgao minima de data: Permite ao usuario
inserir o valor minimo de Compensacgao de Data.

Compensagédo maxima de data. Permite ao usuario
inserir o valor maximo de Compensagéao de Data.

Mensagem de pedido: Permite ao usuério inserir o
texto que sera pedido ao selecionar a mensagem para
inserir as informacgoes.

Local de data

Permite ao usuario definir qualquer texto no campo de
data no idioma selecionado da lista de idiomas/locais.
Observaciao: Para calendarios diferentes (ndo
gregoriano), a selegéo do idioma/local também
alterara a data para a data do local (por exemplo:
arabe-Arabia Saudita) e a exibira como esperado
naquela regiao.

Criptografia

Permite ao usuario escolher o tipo de criptografia da
mensagem.

Tabela 5-12: Propriedades do campo de dados

8 Selecione ¢ altere as propriedades conforme o requisito e toque em OK.

A mensagem com o formato selecionado ¢ exibida na pagina Mensagem
(Figura 5-29). Prossiga para a Etapa 18 na Pagina 5-42 para salvar a
mensagem ou va para a proxima etapa para adicionar outro campo.

~ IMPRIMINDO ¥ <

ei'Ferramentas+Selecionar Arquivo+Sem titulo <4

0O.0.M. 22:09:12

E\t’l

« | » [ + ]| 0 |

Figura 5-29: Pagina Mensagem
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Para adicionar campo de coédigo de hora/lote

9 Toque . Exibe a pagina Adicionar Campo. Selecione o campo Codigo
de Hora/Lote. Exibe a pagina Propriedades do Campo de Codigo de Lote
(Figura 5-30).

~ IMPRIMINDO ¥ <

@' ... +Propriedades do campo do codigo do lote 4

Fabrica €| Linha €| Ano €3 Dia €| Hora €3 Texto €

e.g. 111226604:46Text
@ Touch and drag to re-order fields

Referéncia de fabrica 1>
Referéncia de linha 1>
Formato do ano yy >
Formato de dia juliano JulDay(60) »
A | |Formato de hora hhmm »
I Cancelar “ OK

Figura 5-30: Pagina Propriedades do Campo de Codigo de Lote
10 Selecione o campo desejado que estabelece o codigo de lote requerido a partir
dos seguintes:
» Referéncia de fabrica
* Referéncia de linha
» Separador
* Formato de hora
* Formato do ano
* Texto
Para obter mais informagdes sobre os campos de codigo de lote, consulte a

Tabela 5-15 na pagina 5-47

Observagdo: E possivel tocar e arrastar os campos para alterar a ordem.

Observagdo: O usuario pode adicionar um campo tocando no botdo 0

ou remover um campo tocando no botdo '?@3' e visualizar o resultado na

barra de visualizagdo. Consulte a Figura 5-31 na pagina 5-38 com campos
selecionados e a barra de visualizacdo.
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o
Fabrica ) Linha ) Ano €3 Dia €3 Hora 3 Texto @
e.g. 11226604.47Text

. +Propriedades do campo do cédigo do lote 4

Figura 5-31: Barra de Visualizag¢do

11 Quando os campos de codigo de lote forem selecionados e arranjados como
desejado, selecione cada campo ¢ insira os dados necessarios.

Toque em OK para adicionar a mensagem.

12 A mensagem com o formato selecionado é exibida na pagina Mensagem
(Figura 5-29). Prossiga para a Etapa 18 na Pagina 5-42 para salvar a
mensagem ou va para a proxima etapa para adicionar outro campo.

~ IMPRIMINDO ¢ <

glFerramentas=+Selecionar Arquivo+Sem titulo 4

11226604 : 45 Text

a
o
0,
O

—
| » [+ | O |

Figura 5-32: Campo do Codigo de Hora/Lote na Pagina Mensagem

>

il
|
y
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Para adicionar campo contador

13 Toque +

14

Contador. Exibe a pagina Propriedades do Campo Contador

(Figura 5-33). Para obter informagdes sobre os campos contador,

consulte a Tabela 5-17 na pagina 5-52.

B I_H
g™ | i +Propriedades do campo contador
@ Tipo de contador Numérico
6 Comprimento do contador 4»
¥ | Valor inicial (numérico) 0»
0 Valor final (numérico) 9999 »
— | Padding Caractere a Esquerda ®
Impressdes por contagem 1>
Tamanho do passo 1>
<A>
v { Cancelar H oK

Figura 5-33: Pagina Propriedades do Campo Contador

. Exibe a pagina Adicionar Campo. Selecione o campo

Selecione e defina os parametros conforme o requisito e toque em OK.
A mensagem com o formato selecionado ¢ exibida na pagina Mensagem

(Figura 5-34). Prossiga para a Etapa 18 na Pagina 5-42 para salvar a
mensagem ou va para a proxima etapa para adicionar outro campo.
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_IIIIIIIIIIHW%

ElFerramentas+Selecionar Arquivo+Sem titulo

125

S©0»

A
<v>

B |« | » |+ ]| 0
Figura 5-34: Campo Contador na Pdgina Mensagem

Para adicionar texto livre

15 Toque + . Exibe a pagina Adicionar Campo. Selecione o campo Texto
Livre. Exibe a pagina QWERTY para inserir o texto livre. (Figura 5-35).

IIIIIIIIIIIWXT

&7 ... »Propriedades do campo de textos+Texto

PRINTER

BE]DBB@
ED

®|

T Cancelr | oK \

SO0»

7123 7123

»

A
n

Figura 5-35: Inserir texto livre

16 Insira o texto e toque em OK. Exibe a pagina Propriedades do Campo de
Texto. Para obter informagdes sobre as opgdes do campo de texto, consulte a
Tabela 5-18 na pagina 5-54.
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Observagdo: As opgoes ‘Prompt’, ‘Comprimento maximo’, ‘Comprimento
fixo’ estardo visiveis apenas quando a opgdo ‘Editavel pelo Usudrio’ for
definida como ‘Sim’.

ﬁ“lllllllllllﬂ%i
g™ | 57 +Propriedades do campo de texto
9 ’Texto PRINTER ﬂ
O ’Editével pelo usuario Sim )}
| - ’Prompt )\
0 ’Comprimento maximo )}
T ’Comprimento Fixo )\
’Criptografia NONE )}
v l Cancelar ” OK ]

Figura 5-36.: Pagina Propriedades do Campo de Texto

17 Selecione e defina os parametros conforme o requisito e toque em OK. A
mensagem com o texto livre € exibida na pagina Mensagem (Figura 5-37).

Observagio: Quando um campo de texto livre é adicionado, ele fica
automaticamente na mesma fonte que o campo anterior.

_IIIIIIIIIIHW<

El'Ferramentas+Selecionar Arquivo+Sem titulo

FEINTER

0
0
L)

A
3
N

8 [« |~ [ #

Figura 5-37: Texto livre na pdagina Mensagem
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18 Toque no botdo Salvar H . Insira 0 nome da mensagem no campo.

~ IMPRIMINDO ¥ <

&'Ferramentas=+Selecionar Arquivo+Sem titulo- <

= Test 1|

|

Q
@BBD]DDDB@
0

Nome

BEDBDD

723 7123

A ||l @ H =
| Cancelar [ oK |

Figura 5-38: Salvar Mensagem

19 Toque no botdo OK e a nova mensagem € criada. A mensagem esta agora
armazenada no banco de dados interno.

Observagdo: Cada nome de mensagem deve ser exclusivo. Se uma mensagem
com o0 nome inserido ja existir, serd perguntado se vocé deseja substituir o
arquivo. Se for selecionado Ndo, vocé devera salvar novamente o arquivo e
inserir um novo nome de mensagem.

Observagdo: O nome da mensagem ndo deve conter caracteres invalidos
(por exemplo, \, /, :, 2, * ", <, >). A mensagem ndo sera salva se algum
desses caracteres for usado.
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_HM

6l .. +Sem titulo~Editor de mensagens

@ Editor de mensagens
Tem certeza que deseja sobrescrever o arquivo 'Test 1'7

(< ©H© 2

A
4 )»
v

Néo H sim

Figura 5-39: Substitui¢do no Editor de mensagens

Campos de usuario

Os Campos de Usuario contém informacgdes inseridas pelo usudrio. Essas
informagdes podem estar em qualquer um dos seguintes formatos:

» Codigo de data

» Cddigo de hora/lote
* Contador

o Texto livre

Quando um campo de usudrio ¢ inserido em uma mensagem, o contetido do
campo de usudrio é copiado na mensagem no momento da impressao. Quando o
campo de usudrio € alterado, a mensagem ¢ atualizada automaticamente e
impressa.

Os campos de usuario predefinidos na interface do usuario estdo descritos nas
Tabelas abaixo:
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Cédigo de data

Codigo de data - Formato

Nome do campo

Descrigao

Codigo
mnemaonico e

exemplo

DDD

Mostra o dia da semana
atual em trés caracteres
de letras maiusculas

SEG

Cddigo do dia do
més

Mostra o dia do més atual

Cddigo do dia da
semana

Mostra o dia da semana
atual (alfabético).

DiaDa semana
(1-7)

Mostra o dia da semana
atual (numérico)

DiaDaSemana
(A-G)

Mostra o dia da semana
atual (alfabético).

DiaJul(366)

O dia do ano (1-365%).
*366 dias para ano
bissexto em que Dia
366= 29 de fevereiro

54

DiaJul(60)

O dia do ano (1- 365%).
*366 dias para ano
bissexto em que Dia
60 = 29 de fevereiro

60

DiaJulZ(060)

O dia do ano (001- 365%).
*366 dias para ano
bissexto com zeros a
esquerda, em que Dia
060 = 29 de fevereiro

060

DiaJulZ(366)

O dia do ano (001- 365%)
com zeros a esquerda
*366 dias para ano
bissexto em que Dia 366
= 29 de fevereiro

054

MM

Mostra o més atual do
ano

04

MMM

Mostra o més atual do
ano como trés
caracteres de letras
maiulsculas.

ABR

Tabela 5-13: Codigo de data/Formato
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Nome do campo Descrigao Codigo
mnemaonico e
exemplo

MMMM Mostra o més atual do ABRIL

ano em forma alfabética
em mailsculas
MMMaa Mostra o més atual como | ABR12
trés caracteres de letras e
o ano em forma
numeérica, mas sem
separador.
Mmm Mostra o més atual do Abr
ano como trés
caracteres de letras.
Mmmaa Mostra o més atual como | Abr12
trés caracteres de letras
com o ano em forma
numeérica.

Cédigo do més Mostra o cédigo do més. | AL

Dia do més com Mostra o dia do més com | 9

um digito um digito.

Semana Mostra a semana do ano 15

em forma numérica.

Cddigo da semana | Mostra a semanadoano | 2

do ano em forma numeérica.

SemanaZ Mostra a semana do ano 02

em forma numérica e
adiciona zeros a
esquerda.
Cddigo do ano da Mostra o ano da década C
década em forma alfabética (A-J)
Observacgéao: O primeiro
ano da década comecga
com 0 (2010).

dd Mostra a data atual no 09

formato de dois digitos.

ddMMM Mostra a data atual como | 09ABR

dia e o més em forma
alfabética em maiusculas.

Tabela 5-13: Codigo de data/Formato (continuagdo)

Gerenciar mensagens

5-45



Manual do Operador da Videojet 1560

Nome do campo

Descrigao

Codigo
mnemaonico e

ddMMMaaaa

Mostra a data atual como
dia, més em forma
alfabética em maiusculas
e ano em forma
numérica.

exemplo

09ABR2012

ddMMaa

Mostra a data atual como
dia, més e ano em dois
digitos.

090412

ddMMaaaa

Mostra a data atual como
dia, més e ano em forma
numérica.

Observagao: Mostra o
ano em quatro digitos.

09042012

ddMmm

Mostra a data atual como
dia e més.

Observagcao: O més é
mostrado como trés
caracteres de letras.

09Abr

ddMmmaaaa

Mostra a data atual como
dia, més e ano.
Observagdo: O més ¢é
mostrado como trés
caracteres de letras com
a primeira letra
maiuscula.

O ano é mostrado como
quatro caracteres
numeéricos.

09Abr2012

a(2010=0)

Mostra o ano em
forma numérica de um
digito.

Observacgao: 2010 é
definido como zero.

a(2010=10)

Mostra o ano em
forma numérica.
Observacgao: 2010 é
definido como 10.

12

aa

Mostra o ano atual em
forma numeérica de dois
digitos.

12

aaaa

Mostra o ano atual em
forma numeérica de quatro
digitos.

2012

Tabela 5-13: Codigo de data/Formato (continuagdo)
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Codigo de data - Separador

Nome do campo Descrigao Exemplo

Barra invertida Separa o codigo 09\04\2012
com uma barra
invertida.

Dois pontos [:] Separa o cédigo 09:04:2012
com dois pontos.

Virgula (,) Separa o codigo 09,04,2012
com uma virgula.

Hifen [-] Separa o cédigo 09-04-2012
com um hifen.

Barra Separa o cédigo 09/04/2012
com uma barra
para a frente.

Ponto final Separa o cédigo 09.04.2012
com um ponto final.

Nenhum Esse formato nédo 09042012
terd nenhum
separador.

Espaco Separa o codigo 09 04 2012
com um espago.

Tabela 5-14: Codigo de data/Separador
Cddigo de horallote
Campo Descrigao Exemplo

Referéncia de
fabrica

Permite ao usuario
inserir uma
referéncia

de fabrica

Referéncia de
linha

Permite ao usuario
inserir uma
referéncia de linha
de produgéao

Tabela 5-15: Codigo de hora/lote
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Campo

Formato do ano

Descrigao

Permite ao usuario
selecionar o
formato de ano
desejado da
seguinte lista:

+ a(2010=0)

* a(2010=10)

* aa

* aaaa

Exemplo

Se o ano atual for 2012, o ano
aparecera como relacionado
abaixo para
as diferentes opgodes.

* a(2010=0) -2

* a(2010=10) - 12

*aa-12

* aaaa - 2012

Formato de dia
juliano

Permite ao usuario
selecionar o
formato como

relacionado abaixo:

- DiaJul(366)

- DiaJul(60)

- DiaJulZ(366)
DiaJulZ(060)

Formato de hora

Permite ao usuario
selecionar o
formato desejado.
Consulte a

Tabela 5-16 na
pagina 5-49 para
obter mais
informacdes.

Separador

Separa o campo do
cédigo de lote com
separadores como
Barra invertida (\),
Dois pontos (:),
Virgula (,), Hifen
(-), Ponto final (.),
Nenhum e Espaco.

09\04\2012

Texto

Permite ao usuario
escrever o texto
desejado.

Tabela 5-15: Codigo de hora/lote
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Campo

Texto editavel pelo
usuario

Descrigao

Permite ao usuario
tornar o campo de
texto editavel ou
nao editavel. Os
campos, Prompt,
Comprimento
maximo e
Comprimento fixo
estardo visiveis
apenas quando
essa opgao for
definida como Sim.

Manual do Operador da Videojet 1560

Exemplo

Prompt

Permite ao usuario
inserir o texto que
solicitara ao seletor
de mensagem da
informacéao que
seja inserido texto.

Inserir nUmero de lote

Comprimento
maximo

Comprimento
maximo do campo
editavel pelo
usuario.

Comprimento Fixo

Restringe o campo
inserido pelo
usuario a um
comprimento fixo.

Tabela 5-15: Codigo de hora/lote

Nome do campo

H

Descrigao

Mostra a hora atual
em um digito.
Observagéo:
Exibe a hora no
formato de

24 horas.

Exemplo

9

HH:

Mostra a hora atual
em dois digitos.
Observagao:
Exibe a hora no
formato de

24 horas.

17

Tabela 5-16: Formato de hora

Gerenciar mensagens

5-49




Manual do Operador da Videojet 1560

Nome do campo Descrigao Exemplo

HHmMmM Mostra a hora e 0509
minuto atuais em
dois digitos sem
um separador.
Observagao:
Exibe a hora no
formato de

24 horas.

HHmmss Mostra a hora, 050929
minuto e segundo
atuais em dois
digitos sem um
separador.
Observagéo:
Exibe a hora no
formato de

24 horas.

Cadigo de hora Mostra o cédigode | V
hora em forma
alfabética

Cddigo de minuto | Mostra o cédigode | EG
minuto em forma
alfabética de duas

letras

MinutoDoDia Mostra o minutodo | 635
dia

MinutoDoDiaZ Mostra o minutodo | 0635

dia e adiciona
zeros a esquerda

Cadigo de turno Mostra o cédigo de | SC
turno

aoup Exibe ‘a‘seahora | a
atual é ante
meridian ou ‘p’ se a
hora atual é post
meridian.

am ou pm Exibe ‘am ‘se a 05:00:00
hora atual é ante
meridian ou ‘pm’ se
a hora atual é post
meridian

Tabela 5-16: Formato de hora (continuagdo)
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Nome do campo  Descrigao Exemplo

h Exibe a hora em 5
um digito.
Observagao:
Exibe a hora no
formato de

12 horas.

hh Mostra a hora atual | 05
em dois digitos.
Observagéo:
Exibe a hora no
formato de

12 horas.

hhmm Mostra a hora e 0509
minuto atuais em
dois digitos sem
um separador.
Observagao:
Exibe a hora no
formato de

12 horas.

hhmmamlpm Mostra a hora e 0509pm
minuto atuais em
dois digitos sem
um separador.
Também exibe se
a hora atual € am
ou pm.
Observagao:
Exibe a hora no
formato de

12 horas.

hhmmalp Mostra a hora e 0509p
minuto atuais em
dois digitos sem
um separador.
Também mostra se
a hora atual é am
ou pm exibindo um
aounp.
Observagéo:
Exibe a hora no
formato de

12 horas.

Tabela 5-16: Formato de hora (continuagdo)
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Nome do campo Descrigao Exemplo

hhmmss Mostra a hora, 050919
minuto e segundo
atuais em dois
digitos sem um
separador.
Observagao:
Exibe a hora no
formato de

12 horas.

hmm Mostra a hora atual | 509
em um digito e
minuto em dois
digitos sem um
separador.
Observagéo:
Exibe a hora no
formato de

12 horas.

hmss Mostra a hora e 5909
minuto atuais em
um digito, e
segundo em dois
digitos sem um
separador.
Observagéo:
Exibe a hora no
formato de

12 horas.

Ss Mostra os 19
segundos atuais
em dois digitos.

Tabela 5-16: Formato de hora (continuagdo)

Campo do contador

Nome do campo Descrigao Exemplo
Tipo de contador Permite ao usuario » Numeérico: 5
selecionar o tipo de + Alfabético maiusculo: A
contador. + Alfabético minusculo: a
* Numérico
+ Alfabético maiusculo
+ Alfabético minusculo

Tabela 5-17: Campo do contador
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Nome do campo Descrigao Exemplo
Comprimento do Permite ao usuario 3
contador selecionar o

comprimento do

contador.

Observagao: O
comprimento do
contador deve estar
dentro do intervalo:
* 1 a9 para numérico
* 1a5para
alfabéticos
maiusculos e
minusculos

Valor inicial Permite ao usuario * Numérico: 5

(0 - 999999999) definir o valor inicial do Alfabético maiusculo: A
contador. Alfabético minusculo: a
Observagéao: O valor
inicial do contador

3

3

depende do tipo de
contador selecionado.

Valor Final Permite ao usuario ¢ Numeérico: 5

(0 - 999999999) definir o valor final do + Alfabético maiusculo: A
contador. « Alfabético minusculo: z

Observacgao: O valor
inicial do contador
depende do tipo de

contador selecionado.

Padding Permite ao usuario Se o comprimento do
selecionar a opgao se os | contador for 4 e a opgao
zeros a esquerda ou para completar com zeros a
espacgos sao esquerda for definida como
necessarios antes do Sim, entao o valor inicial
valor inicial. o usuario sera 0005.

pode selecionar
‘Nenhum’, ‘Espaco’ ou
‘Caractere a esquerda’

Impressodes por Permite ao usuario 1-999
contador definir o nimero de
impressdes desejadas
por contador.

Tabela 5-17: Campo do contador (continuagdo)
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Nome do campo Descrigao Exemplo

Tamanho do passo | O nimero de unidades Minimo: 1
aumentadas ou Maximo: 1000000
reduzidas no contador. Padrao: 1

O tamanho é um valor
numeérico, mesmo para
contadores alfabéticos
(o valor 2 faz com que
um contador alfabético
conte “a, c, e, g").

Rolagem Define que o contador Se o valor inicial do
seja reiniciado quando contador for 1 e o valor final
atingir o valor final. for 9999, entdo o contador
serd reiniciado com 0
quando atingir 9999.
Tipo de valor de O valor inicial pode ser « Valor padréo - E o valor
inicio definido com qualquer definido por padrao.
das seguintes opgdes. « Ultimo valor - E o tltimo
+ Valor padrao valor do contador
« Ultimo valor anterior.
* Alerta para valor « Solicitar valor - Solicita
que o usuario defina o
valor.
Reiniciar fonte Permite ao usuario

definir a fonte como
Nenhuma ou Externa.

Criptografia Selecione o tipo de Arabe
criptografia.

Tabela 5-17: Campo do contador (continuagdo)

Opcgoes de texto livre

Descrigao Exemplo

Texto Permite ao usuario
inserir texto livre.

Tabela 5-18: Texto livre
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Campo Descrigao Exemplo
Editavel pelo Permite ao usuario
usuario tornar o campo de

texto editavel ou
nao editavel. Os
campos, Prompt,
Comprimento
maximo e
Comprimento fixo
estarao visiveis
apenas quando
essa opgao for
definida como Sim.

Prompt Permite ao usuario | Inserir codigo de lote
inserir o texto que
solicitara ao seletor
de mensagem da
informagéo que
seja inserido texto.

Comprimento Comprimento

maximo maximo do campo
editavel pelo
usuario.

Comprimento Fixo | Restringe o campo
inserido pelo
usudrio a um
comprimento fixo.

Criptografia Permite ao usuario | CLARITY.Encryption.Arabic
escolher o tipo de
criptografia.

Tabela 5-18: Texto livre

Para editar uma mensagem

Para editar e salvar uma mensagem, proceda do seguinte modo:

1 Navegue até Ferramentas > Editor de Mensagens na Pagina Inicial.

o4

2 Selecione a mensagem que precisa ser editada e toque em
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5-56

S©0P

A
<4 >
v

@) Ferramentas+Selecionar Arquivo

| |

COMET PRO

CETI. ... e

New (R ]

— =2 s08,201 2
16: 54 : 33

Test 1

TEST 2

TESTES

’ Cancelar H = " k4 H (7] |

Figura

5-40: Pagina de edig¢do

3 A mensagem ¢ exibida na ‘pdgina de mensagem’.

DESCONECTADO ¥ <

E'Ferramentas=+Selecionar Arquivo+CometTest1 <

SO 0P

omet Test 1
R

2o 09,2012
16:55: 04

A
«»
v

B | o« | » [ + | 0]

Figura 5-41: Pagina Mensagem

4 Na pagina Mensagem, ha trés op¢des:

* Para adicionar um novo campo de usuario, toque em

 Para editar um campo de usuario existente, selecione um contetdo (veja

o

“Para selecionar conteudo” na pagina 5-57) e toque em o

¢ Para alt

Gerenciar mensagens

erar os parametros de mensagem:



Campo selecionado
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- Parametros de mensagem padrdo: Navegue até Ferramentas > Ajustes >
Controle > Pardametros de Mensagem Padrdo. Para obter mais
informacoes, consulte “Parametros de Mensagem Padrdo” na

pagina 5-11 in Tabela 5-3.

- Parametros atuais de mensagem: Toque em o sem selecionar
qualquer campo de usuario na pagina da mensagem e edite os parametros
conforme necessario. Para obter mais informagdes, consulte “Para alterar
os parametros atuais de mensagem” na pagina 5-70.

Para selecionar conteudo

Clique no campo desejado, uma caixa azul aparece em volta do campo
selecionado conforme mostrado na Figura 5-42 na pégina 5-57. Clique em um
espago em branco em qualquer lugar da mensagem para cancelar a selecao e
clique em outro campo, conforme necessario.

DESCONECTADO % <

@' ... +Selecionar Arquivo+CometTest1-+Field00 4

Comet TEst 1

[ o

2o 09,2012
16: 55 04

OO

A
<»
v
s
P
=
I~

Figura 5-42: Campo selecionado

5 Toque em o para editar as propriedades do campo.

Observagdo: Tocar o botdo sem selecionar um campo permitird ao usudrio
visualizar e editar ‘pardmetros atuais da mensagem’.

Para visualizar e editar os Pardmetros de mensagem padrdo, navegue até
Ferramentas > Ajustes > Controle > Pardmetros de Mensagem Padrdo.
Para obter mais detalhes, consulte “Parametros de Mensagem Padrdo” na
pagina 5-11 in Tabela 5-3.
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6 Edite a propriedade de campo desejada e toque em OK.

Observacdo: As propriedades de campo exibidas dependem do campo
selecionado. Por exemplo, se um campo de texto for selecionado para
edi¢do, a propriedade de campo ‘Texto Livre’ serd exibida para edig¢do.

Para inserir varias linhas em uma mensagem

Observagdo: a impressora seleciona automaticamente a melhor configuragdo,
a partir da mensagem inserida.

E possivel inserir as mensagens que tém uma altura maxima de 34. Vocé pode
inserir varias linhas de texto até que todas as linhas se ajustem dentro da altura
permitida do espago para mensagens.

E possivel arrastar os campos selecionando e movendo dentro do espago para
mensagens. Como alternativa, ¢ possivel selecionar o botdao de setas (consulte a
Figura 5-43) e mover-se selecionando a seta desejada (consulte a Figura 5-44).

Botao de setas

B | ¢ ] x| s | 0 |

Figura 5-43: Barra da Ferramenta de Edi¢do de Mensagens

Use as setas de diregdo para mover os campos.

< 4| %] « ]| 9

Figura 5-44: Barra da Ferramenta de Setas

Para apagar um campo em uma mensagem
Para apagar um campo em uma mensagem, proceda do seguinte modo:

7 Navegue até Ferramentas > Editor de Mensagens na Pdgina Inicial.

8 Toque na mensagem que precisa ser editada e toque em Editar.
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9 Toque no campo que deseja apagar.

- IMPRIMINDO ¢ <

& ... »Selecionar Arquivo+CometTest1+Field03 4

] shanths f ~-Eeth B
e

oS08 2012
16 : 55 : 04

=l

A
4 »
v

B | ¢ | x| »a ] 0]

Figura 5-45: Selecionar campo

10 Toque em , atela a seguir sera exibida. Exibe a pagina de confirmagao.

- IMPRIMINDO ¥ <

& ... *CometTest1+Field03+Apagar <
@® Apagar

Tem certeza que deseja excluir o campo 'Field03'?

SO 0n»

A
4 )
v

| Nao H Sim

Figura 5-46: Tela de Confirmag¢do

11 Toque em Sim para excluir o campo selecionado.

Observagdo: E recomendado que a mensagem seja salva com uma referéncia
exclusiva.

12 Toque o botdo B . O campo ¢ excluido.
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~ IMPRIMINDO ¢ <

afFerramentas=Selecionar Arquivo*CometTest1 |

omet Tezt 1
i

00>

TR 57 27

A
<v>

Figura 5-47: Mensagem apagada

Para modificar atributos de fonte
Para alterar os atributos de fonte, proceda do seguinte modo:

13 Navegue até Ferramentas > Editor de Mensagens na Pdgina Inicial.

14 Toque na mensagem desejada e, em seguida, toque em Editar.

15 Toque no campo de texto que precisa ser modificado.

_IIIIIIIIIIWM\

&l ... #Selecionar Arquivo+CometTest1+Field00

COomET JEST |
R

0O©0a

A
E
v

209701 2
E:55:02

8] ¢ | x| & | 06 |

Figura 5-48: Selecionar campo de texto
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16 Toqueobotio .

O icone : “ leva o usudrio até as informagdes do atributo de fonte que
permitem ao usuario acessar os atributos de fonte ou selecionar as chaves abaixo
para editar as propriedades de fonte (consulte a Tabela 5-19).

Tecla Funcao

A‘ Aumenta a altura da fonte do campo selecionado.

Diminui a altura da fonte do campo selecionado.

A.'
B Torna o campo selecionado em negrito.
B Retira o negrito do campo selecionado.

Tabela 5-19: As teclas para alterar a altura das fontes

Observagdo: Quando um caractere ndo estiver disponivel (por exemplo, quando a
fonte for pequena demais), ele sera exibido com um asterisco (*) no teclado.

17 Toque no botdo o e a lista de propriedades de fonte disponiveis €
exibida.

18 Toque na opgdo adequada e modifique.
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DESCONECTADO

+CometTest1+Field00+FontProperties

8l %
4

U

<« )

Tamanho da fonte

Fonte estreita

Largura do caractere

Campo inverso

Imagem de espelho de campo

Inverter

5 high >
o

Unico
o
e
o

— |

Cancelar ”

oK |

Figura 5-49: Lista de propriedades de fonte

A Tabela 5-20 mostra as diversas propriedades de fonte:

Campo

Tamanho da
fonte

Opgoes

5 de altura, 7 de altura, 9
de altura, 12 de altura, 16
de altura, 24 de altura e
34 de altura

Descrigao

Permite ao usuario escolher
entre varios tamanhos de
fonte.

Fonte estreita

Ligada, Desligada

Permite ao usuario definir a
opgao de Fonte Estreita
como Ligada/Desligada.

Largura do
caractere

Simples, Dupla, Tripla

Permite ao usuario definir a
largura do caractere como
Simples/Dupla/Tripla.

Campo inverso

Ligado, Desligado

Permite ao usuario definir a
opgao de campo inverso
como Ligado/Desligado.
Definir como ‘Ligado’
invertera a cor da fonte.

Imagem de
espelho de
campo

Ligada, Desligada

Permite ao usuario definir a
opgao de Imagem de
espelho de campo como
Ligada/Desligada. Definir
como ‘ligada’ espelhara o
campo.

Tabela 5-20: Propriedades de fonte
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Descrigao

Inverter Ligado, Desligado Permite ao usuario definir a
opcéo Inverter como Ligado/
Desligado. Definir como
‘Ligado’ invertera o campo.

Tabela 5-20: Propriédades de fonte

19 Toque no botdo OK.

- DESCONECTADO ¢ <

e&'Ferramentas=+Selecionar Arquivo+CometTest1 <4

L omet | eeT
m i mEmE .

2092012
16:59: 20

e d=— ]
via| e« [+ |0 ]
Figura 5-50: Tela do texto modificado

C©Op

20 Depois de editar a mensagem, toque no botdo para salvar

21 Modifique o nome se necessario e toque em OK. Exibe a pagina de
confirmacdo.
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- IMPRIMINDO ¢ &< |

Gl ... *CometTest1+Editor de mensagens

@ Editor de mensagens
Tem certeza que deseja sobrescrever o arquivo 'CometTest1'?

©00»

A
n
\ 4

| Neo || sim |

Figura 5-51: Pagina de edicdo
Observagdo: E recomendado que a mensagem seja salva com uma referéncia

exclusiva.

22 Toque em Sim para salvar a mensagem editada.

Observacgdo: Sempre recarregue uma mensagem quando for feita uma
alteragdo na mensagem ou nos pardmetros da mensagem. A unica vez que
isso ndo é necessario é quando a alteragdo é feita depois de pressionar o
botdo para chamar a atengdo na pagina inicial.

Observagdo: Para sair do Editor de Mensagens sem salvar a mensagem,
toque no botdo Inicio ou Ferramentas.

Excluir uma mensagem
Para excluir uma mensagem, proceda do seguinte modo:

1 Navegue até Ferramentas > Banco de dados > Interna na Pagina Inicial.

2 Toque me Editar.
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~ IMPRIMINDO ¥ %ﬁ

g'Ferramentas+Base de Dados+Interna

[ Q ] Estatisticas
1 Arquivo
COMET PRO 6,6KB

New

Comet Test 1

900>

NEW1 (mymlmm]
Test 1 EE.-"".I:IE'.-"!EI:I:I.E
17:01:12
TEST 2
TESTES
4:’ \ Cancelar | Fr<a ’ Editar ]

Figura 5-52: Tela interna

3 Selecione a mensagem que precisa ser excluida e toque em Excluir.

Observagdo: E possivel tocar em Selecionar Tudo para excluir todas as
mensagens disponiveis.

&'Ferramentas+Base de Dados~+Interna

@ [ Q ] Estatisticas
() COMET PRO ;,Qﬂ? =

@ @CometTest’l
() New

0 = cComet TesSt 1
(LNEW1 mlululu
OTesH EEEGEEEDJ.E
Orestz 1701 : 12

CTEST3

&

I Cancelar “ Selecionar tudo ” Apagar ‘

Figura 5-53: Tela de exclusao

4 Exibe a pdgina de confirmagdo.
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- IMPRIMINDO ¢ X‘

& ... +Interna»Apagar Mensagem

@ Apagar Mensagem

Vocé tem certeza que deseja apagar a mensagem 'CometTest1.ciff'?

0
o
®
o

<

| No || Sim

Figura 5-54: Tela de confirmagdo

5 Toque em Sim para confirmar a exclusao.
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Para definir um campo solicitado
Campos solicitados definem o conteudo que pode mudar a cada vez que uma
mensagem ¢ usada. O contetudo pode incluir uma mensagem do dia ou outro
conteudo que seja relacionado com um lote de produga@o conhecido do produto,
mas permanece 0 mesmo para aquele lote de producdo.

Quando uma mensagem que contém um campo indicado ¢é carregada, o operador é
solicitado a fornecer o conteudo do campo.

Para definir um campo solicitado, proceda do seguinte modo:

1 Siga as etapas 1 a 3 indicadas na se¢do “Para criar uma mensagem” na
pagina 5-32.

2 Adicione um campo de texto livre. Consulte as etapas 14 ¢ 15 indicadas na
secdo “Para adicionar texto livre” na pagina 5-40.

Observagdo: A opgao editavel pelo usuario esta disponivel em todos os
campos do usuario.

Ifr

DESCONECTADO &

' ... *Propriedades do campo de texto <

Texto Comet Test 1>

@ Editavel pelo usuario N&o »
Criptografia NONE »

<)
v ’ Cancelar ” OK

Figura 5-55: Tela de propriedades do campo de texto

3 Toque em Editavel pelo Usuario e selecione Sim. Uma lista de campos
adicionais ¢ exibida (consulte a Figura 5-56 na pagina 5-68.

Observagdo: A opgdo de editavel pelo usudrio é definida como ‘Ndo’ por
padrdo. Se for alterada para ‘Sim’ o usudrio pode definir o texto de prompt,
o comprimento do campo e a criptografia. O texto de prompt torna-se o nome
do campo do usuario.
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@  DESCONECTADO ¥ <
@' +Propriedades do campo de texto |
Texto Comet Test 1>
0 Editavel pelo usuario Sim ¥
Ativado depois Prompt >
que Editavel e
pelo Usudrio = | Comprimento maximo 99>
for definido w
si
como Sim — Comprimento Fixo Néo >
Criptografia NONE »
A
< )»
v { Cancelar ” OK

Figura 5-56: Tela de propriedades do campo de texto adicionais

4 Defina os comprimentos maximo e fixo.

5 Insira o prompt do campo na pagina QWERTY. Esse sera o prompt quando a

mensagem for selecionada.

¥  DESCONECTADO ¥ <
@ &' ... *Propriedades do campo de texto+Prompt 4
EXAIVIPLE|
@ Q‘W‘E R T Y]|lU I | O P‘q‘
0 AllsfilollFllellHl ol cllL
‘fz X  cllvi|B| N M‘!‘?f
7123 27123 | BER
4m> @ e
v ’ Cancelar H OK ‘
Figura 5-57: Tela do prompt
6 Toque em OK.
Rev. AA
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@  DESCONECTADO % <
@ ' . +Propriedades do campo de texto 4
Texto Comet Test 1)
7~ Editavel pelo usuario Sim»
Q Prompt EXAMPLE »
0 Comprimento maximo 99>
——— Comprimento Fixo N&o »
Criptografia NONE
A
E | Cancelar H oK

Figura 5-58: Propriedades do campo de texto

7 Toque em OK e salve a mensagem depois de inserir o nome da mensagem.

8 Quando essa mensagem for selecionada navegando até Inicio > Seleg¢do de
Trabalho, a interface do usuario exibira esse prompt. Toque em Editar para
alterar o contetido do campo solicitado.

¥  DESCONECTADO ¢

Clc)

&)'Selecionar Mensagem+COMET PRO
@ EXAMPLE
Comet Test 1

X

Comet Test 1

A
4 )
v

’ Cancelar

Editar | oK |

Figura 5-59: Prompt

Observagdo: Campos de usuario adicionais podem ser configurados usando

o CLARiSOFT®.
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Para adicionar um logotipo
Os logotipos sao configurados no CLARiISOF T®.

Para inserir um cédigo de barras

Os codigos de barras serdo configurados no CLARiSOFT®.

Para alterar os parametros atuais de mensagem

Na pagina da mensagem, toque em o sem selecionar nenhum campo de

usuario. Exibe a tela a seguir. Edite os parametros conforme necessario.

Observacao: Esses parametros serdo aplicados apenas a mensagem atual. Para
alterar os parametros padrao, consulte “Parametros de Mensagem Padrdo” na
pagina 5-11.

~ IMPRIMINDO ¥ %*’é |

&l ... *Parametros correntes da mensagem

a
o
0,
O

A
<«)

Largura

Altura do caractere
Lacuna do caractere
Atraso do produto
Reverter

Inverter

Selecionar raster substituto

101,60mm »
6>
>

25,40mm »

Desligado
Desligado

34-high »

v

|

Cancelar "

oK |

Figura 5-60: Pardmetros correntes da mensagem
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~ IMPRIMINDO ¥ éﬁ |

@' ... +Parametros correntes da mensagem

©00»>

Lacuna do caractere 19

Atraso do produto

Reverter Desligado |
Inverter Desligado |
Selecionar raster substituto 34-high »
Substituigao do raster _Ligado -
Ajuste de impressio em negrito 1>

25 40mm »

A
n
v

’ Cancelar

| K |

Figura 5-61: Pardmetros de mensagem atuais 2

Parametro Descrigao

Permite ao usuario definir a largura da mensagem
desejada.

Altura do caractere

Permite ao usuario definir a altura do caractere
desejada.

Lacuna do caractere

Permite ao usuario definir as lacunas dos caracteres
de mensagem desejadas.

Atraso do produto

Permite ao usuario definir o atraso do produto (o
tempo entre o inicio do produto (ponto de gatilho) e o
ponto de inicio da impresséo).

Reverter Impresséao de caracteres invertida (de tras para a
frente).
Inverter: Impresséao de caracteres invertidos (de cabeca para

baixo).

Selecionar raster
substituto

Lista o nome do arquivo da quadricula selecionada.

Substituicao do
raster

Quando Ligar é selecionado, a impressora seleciona
automaticamente a quadricula adequada para a
velocidade de execugao da linha.

Ajuste de impressao
em negrito

Define o valor de Ajuste de impressao em negrito.

Tabela 5-21: Pardmetros correntes da mensagem
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Importar mensagens
Para importar mensagens, proceda do seguinte modo:

1 Navegue até Ferramentas > Base de dados na Pagina Inicial.
6 DESLIGAR X
|

' ... »Ferramentas+Base de Dados
Interna Capacidade
\J — B/
== >

Externa

Figura 5-62: Base de Dados

Observagdo: Essa opg¢do esta disponivel apenas quando o cartdo de memoria
USB que contém a pasta JOBS esta inserido na porta USB.

Observacgdo: As mensagens a serem importadas (arquivos .CIFF) devem
estar na pasta JOBS no USB.
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2 Toque em Externo. A lista de mensagens disponiveis em USB sera exibida.

=

=3 DESLIGAR K

el ... #Ferramentas+Base de Dados-+Externa |
@ ’ I Estatisticas

6 Arquivos
user entered 1 head 24 5KB

) user entered 4 head, 4 images
Variable

Variable Data

Variable Data four

Variable Data single

4A>
v { Cancelar ” He<a H Editar

Figura 5-63: Mensagens em USB

3 Selecione uma mensagem a ser transferida para a impressora e toque em

=] e
‘-C‘ﬁ . Exibe a pagina de confirmacao.

4 Toque em Sim para continuar ou em Ndo para voltar para a tela de mensagem
do banco de dados.

5 A mensagem foi importada com sucesso. Toque em OK para voltar a tela de
mensagem do banco de dados.
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Exportar mensagens
Para exportar mensagens, proceda do seguinte modo:

1 Navegue até Ferramentas > Base de dados > Interno na Pagina Inicial.
Exibe a lista de mensagens disponiveis na impressora.

‘ P

o DESLIGAR K

e 'Ferramentas+Base de Dados~Interna |
’ I Estatisticas

11 Arquivos
COMET PRO 69,1KB

' ) CometTest1
New
NEWA1
Test 1
TEST 2

A TEST 3
4 »
v I Cancelar I He<s I Editar

Figura 5-64: Mensagens na impressora

2 Selecione uma mensagem a ser transferida para o USB e toque em

=] e
‘-C‘Q . Exibe a pagina de confirmacao.

3 Toque em Sim para continuar ou em Ndo para voltar para a tela de mensagem
do banco de dados interno.

4 Agora, a mensagem ¢ exportada com sucesso. Toque em OK para voltar a tela
de mensagem do banco de dados interno.
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Eficacia geral do equipamento - Ferramentas de
disponibilidade

Rev. A4

Introducgao

Disponibilidade é uma medida de tempo de operagio do equipamento. E a
quantidade de tempo que o equipamento estd pronto para operar quando exigido
pela produgdo. Essa é uma das trés métricas de OEE e esta disponivel para a
Videojet 1560.

A ferramenta ‘Disponibilidade’ ajuda a isolar problemas operacionais dos
problemas da impressora e permite ao usuario acompanhar o tempo de parada da
impressora e visualizar as estatisticas de paradas de operacdo. O Pareto de falhas
que permite a analise dos dados de medida do tempo de operacdo ajuda a entender
e eliminar as causas mais frequentes das paradas de operagao da impressora e
operacionais.

A disponibilidade mostra duas métricas basicas de disponibilidade a0 mesmo
tempo:

* Disponibilidade da impressora

» Disponibilidade operacional
Observacdo: A disponibilidade operacional pode ser alterada entre dois proxies
de tempo de producdo conforme desejado pelo usuadrio: modos “maquina ligada”

e “jatos ligados” Para obter mais informagoes, consulte “Disponibilidade
operacional” na pagina 5-76.

Tempo operacional

Disponibilidade % =
Tempo de produgdo planejado

Em que
» Tempo operacional ¢ o Tempo de operagao total da impressora
* Tempo de produgao planejado € o Tempo real de operacao esperado*.

“Baseado no proxy selecionado *maquina ligada’ ou ’jatos ligados’.

Disponibilidade da impressora
A Disponibilidade da impressora acompanha o tempo de parada diretamente
relacionado a um erro interno (falha) como

¢ Falha da bomba

 Falha no suprimento de carga
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¢ Falha na calha

A Disponibilidade da impressora ¢ definida como

Tempo de parada da impressora
Disponibilidade da impressora =1 -

Tempo total da impressora

‘Tempo total da impressora’ é a quantidade de tempo total em que a impressora
esta ligada (tem energia aplicada). Se a impressora for desligada quando houver
uma falha ativa, a quantidade de tempo que a impressora estiver desligada
também sera incluida no tempo total dessa impressora.

‘Tempo de parada da impressora’ € a quantidade de ‘Tempo total da impressora’
que a impressora levou em um ‘Estado de falha da impressora’. ‘Estado de falha
da impressora’ ¢ definido como o periodo em que a impressora nao esta
disponivel devido a uma falha identificada como uma falha de impressora. Para
obter mais informagdes, consulte o0 Manual de Assisténcia Técnica.

Disponibilidade operacional

Essa ¢ uma medida mais ampla para refletir o impacto total da parada de operagéo
na linha de produgdo. A Disponibilidade operacional controla o tempo de parada
relacionado a falhas que podem ser classificadas como “De procedimento” como:

» Nucleo vazio
* Tampa do cabega removida
* Manutencao do nucleo vencido.

O impacto pode ser devido a problemas da impressora, problemas relacionados ao
operador, trocas de turno, etc.

A Disponibilidade operacional ¢ definida como

Tempo de parada da operagao
Disponibilidade operacional = 1 -

Tempo de produgao

O proxy do Tempo de produgio permite ao calculo da disponibilidade mudar entre
modos de operacgao selecionados pelo cliente, jatos ligados ou impressora ligada.
O tempo de producao é definido baseado no proxy de tempo de produgao
escolhido:

» Jatos ligados: Se a impressora e o jato estiverem ligados.

* Magquina ligada: Se a impressora estiver ligada independentemente do status
do jato.
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Se a impressora for desligada quando houver uma falha ativa, a quantidade de
tempo que a impressora estiver desligada também sera incluida no tempo de
produgdo.

‘Tempo de parada da operagao’ ¢ a quantidade de ‘Tempo de produgao’ que a
impressora levou em um ‘Estado de falha da operacao’. ‘Estado de falha
operacional’ é definido como o periodo em que a impressora nao esta disponivel
devido a uma falha identificada como uma falha operacional.

Observagdo: Consulte o Manual de Assisténcia Técnica para obter mais
informagodes sobre os estados de falha da impressora e de operagdo.
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Pagina de disponibilidade

Toque em Desempenho na pagina Inicial.

& IMPRIMINDO ¢ <

'Logout: Level 2 15:07 22/9/2012
CometTest1
Comet TESt 9

MSG =32 01z

n 150717
Desempenho —@ Desempenho Consumiveis

s -

Taxa de
0 Producao GOppm l I

Contador de
Lote 125

g Comsoclialjagdza

Figura 5-65: Pagina Inicial

100% 100

Exibe a pagina Desempenho. Toque em Disponibilidade para acessar a pagina de

disponibilidade.
a DESLIGAR XK
&Desempenho <
Taxa de Produgao 0
z ) \ Contador de Lote 385542
Contagem Total 2521112
Disponibilidade ——;>»0i8ponibilidade >
Velocidade Instantanea 0
Eficiéncia Instantanea 0
A Velocidade Média 0
4 » Eficignci .
v iciéncia Média 0

Figura 5-66: Pagina de desempenho

Exibe a pagina Disponibilidade (consulte a Figura 5-67). O usuério pode ver
simultaneamente os dados de disponibilidade da impressora ¢ operacionais em
relagdo a um espago de tempo. O historico dos dados de disponibilidade na coluna
Cronograma permite ao usudrio correlacionar alteragdes sazonais que afetam a
disponibilidade
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~ IMPRIMINDO ¢ <

n1'Desempenho=+Disponibilidade 4

Disponibilidade da Disponibilidade operacional

impressora "Ligado™ tempo i
~— Operacional
Ultimos 30 dias 97.4% > 90,9% > Coluna

Disponibilidade

Cronograma

SN =1

Ultimos 90 dias 96,7% > 88,9% >
Mas atual 99,7% > 98,9% >
A
<« )
A 4 Proxy de tempo de Exportar
produgéo para USB

Figura 5-67: Disponibilidade

Observagdo: A seta mostrada nas células de disponibilidade indica a presenga de
dados para andlise. Selecione a célula para ver os dados especificos para uma
andlise detalhada.

Opcao Descrigao

Cronograma Permite ao usuario visualizar valores de
disponibilidade da impressora e operacionais
para diferentes periodos de tempo disponiveis.
O histérico dos dados de disponibilidade
permite ao usuario correlacionar alteragbes
sazonais que afetam a disponibilidade.

Disponibilidade da Mostra os dados de disponibilidade da

impressora impressora.
Disponibilidade Mostra os dados de disponibilidade operacional
operacional baseados no proxy em uso para o calculo, isso

é tempo de “Maquina ligada” ou tempo de
“Jatos ligados”.

Proxy de tempo de Permite ao calculo de disponibilidade da
producao impressora mudar entre modos operacionais
selecionados pelo usuario, isso ¢é ‘jatos ligados’
ou ‘impressora ligada’. A escolha do proxy
garante que o calculo da disponibilidade
corresponda ao modo operacional do usuario.
A coluna Disponibilidade operacional na pagina
Disponibilidade (consulte a Figura 5-67) mostra
0 proxy selecionado pelo usuario.

Tabela 5-22: Opgoes da Pagina de disponibilidade
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Opcao Descrigao

Exportar para USB

Permite ao usuério exportar o log de eventos
para a memoria USB. A IU conduzira o usuario
pelas etapas necessarias para baixar para o
USB.

>

Mostra que informacgdes adicionais estéo
disponiveis. Toque na célula para visualizar a
pagina Pareto de falhas dos dados de
disponibilidade selecionados. A pagina exibe
o tipo de falha, o tempo de parada e a
frequéncia da falha (consulte a Figura 5-68 e a
Figura 5-69).

Tabela 5-22: Opgoes da Pagina de disponibilidade (continuagdo)

- IMPRIMINDO ¥

K

@'Desempenho+Disponibilidade+Avaria de Pareto 4

S0P

«)r

Més atual, Disponibilidade da impressora: 99,7%

Tipo de avaria (mmm:ss) Frequéncia
(E6009) Falha da calha 15:25 2 >
(EB000) Cabegote de impresséo 0:00 1 >

ausente

Tempo de inatividade

A
v

Alterar
cronograma

Impressorafdisponibilidade

’ o H
operacional

Figura 5-68: Pareto de falhas para disponibilidade da impressora
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- IMPRIMINDO ¢ <

@'Desempenho=+Disponibilidade+Avaria de Pareto 4

Mé&s atual, Disponibilidade operacional (Ligado): 98,9%

@ Tipo de avaria Temp?"?;'i'::tsi\):idade Frequéncia

(E6008) Acionamento EHTHY 23:20 4 >

E6044) Tampa do cabecote removida 15:29 12 >

(E6009) Falha da calha 15:25 2 >

(E6028) Calibragem EHT/HV 1010 3 >
necessaria

‘b_LEEDﬂm_Cabemt&dumuLmﬂn -

i ’ Alterar Impressoraidisponibilidade

Figura 5-69: Pareto de falhas para disponibilidade operacional

A
v

Opcao Descrigao

Tipo de avaria Descrigéo do codigo de erro e falha. Toque
no tipo de falha para visualizar a descrigdo
detalhada da falha e possiveis solugdes.

Tempo de A duragao total de tempo que a impressora
parada esteve nesse estado de falha.
Frequéncia O numero de vezes que a impressora teve

essa falha no periodo de tempo.

o DESLIGAR R
@ &' ... *Avaria de Pareto+Classificar por 4
== v Classificar por paradas de operacao

/)] Classificar por frequéncia

’ ‘.]‘
A

<)

v Cancelar " OK

Tabela 5-23: Pareto de falhas
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Descrigao

Classificar por

Permite ao usuario classificar a lista com
base no tempo de parada da impressora ou
frequéncia da falha.

& DESLIGAR X
@ @' ... +Avaria de Pareto»Selecionar cronograma 4
— ' v Ultimos 30 dias
J Uttimos 90 dias
Vés atual
A
<)
v Cancelar H OK
Alterar Permite ao usuario visualizar a pagina do
cronograma Pareto de falhas para diferentes periodos de

tempo disponiveis.

DESLIGAR X

.

@ &l ... »Avaria de Pareto~Selecionar tipo |

v Disponibilidade da impressora
( ) Disponibilidade operacional "Ligado” tempo

Disponibilidade operacional "Jatos ligados” tempo

A
<)
A 4

Cancelar " OK

Disponibilidade
da impressora/
operacional

Permite ao usuario alternar entre a
disponibilidade da impressora e operacional
na pagina do Pareto de falhas.

Tabela 5-23: Pareto de falhas (continuagdo)
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Toque em |§| para visualizar a pagina Evento (consulte a Figura 5-70). A pagina
Evento exibe a data, tempo e duragcdo de cada ocorréncia da falha especifica. Essa
pagina pode ser usada para correlacionar a ocorréncia de uma falha com outros

eventos nas instalagdes de produgao.

DESLIGAR

X

@ @' ... »Disponibilidade+Avaria de Pareto+Event 4

Més atual : (E6029) Calibragem EHT/HV necessaria

- Data Hora Durag@o (minutos)
\ ) ‘ 26/9/2012 14:20 1468:28 >
] 1 26/9/2012 09:49 1:22 >

A
4v>

Figura 5-70: Evento

Toque em @ para visualizar a pagina Pardametro (consulte a Figura 5-71). A
pagina Pardmetro exibe os pardmetros detalhados de integridade da impressora

registrados quando a falha especifica ocorreu.

~ IMPRIMINDO ¥ §<

Gl ... *Avaria de Pareto+Evento~Parametros

Més atual : (E6000) Cabecote de impressao ausente: 5/11/2012: 10:49

Horario do

00>

Parameter 1 min antes | 5 min antes
evento
Pressao alvo 2,59barra 2,59barra 2,59barra
Pressdo alvo de temperatura
2,57barra 2,57bharra 2,59barra
compensada
Pressdo real 2,59barra 2,59barra 2,59barra
Pressdo do cabecote 34,8° 34,8° 34,8°
T Temperatura do bico 34,8° 34,8° 32,6°
A
<)
v Ir para o

log de eventos

Figura 5-71: Pardmetro
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Tempo do evento: E a hora em que a falha ocorreu.

Os dados sdo mostrados para 1 minuto ou 5 minutos antes do evento para ilustrar
as tendéncias dos dados.

A impressora destaca os pardmetros que estdo fora dos limites. Combinando essas
informagdes com todos os sintomas observados € possivel agilizar a analise de
causa raiz.

Toque em Ir Para Log de Eventos para visualizar a pagina Log de eventos
(consulte a Figura 5-72). Também ¢€ possivel visualizar essa pagina navegando até
Ferramentas> Diagnostico > Cabega de Impressao.

O log de eventos mantém todas as atividades que acontecem em um periodo de
180 dias. Ele pode ser util para verificar outras atividades da impressora que
ocorrem ao mesmo tempo de uma falha para entender o contexto da falha.

E possivel filtrar para remover o status, adverténcias, alarmes, conforme desejado.

DESLIGAR X

&l ... =Log de evento 4
Evento Data Hora qua;éo
(minutos)

= o Executando parada com limpeza | 24/9/2012 12:44 1:3!
) @ E6014) Impossivel controlar a 24/9/2012 12:44 1356: 29
viscosidade
(E6060) Cartucho de fluido de 24/9/2012 1242 6351
l = comgensagac vazio
'y EBMB!\:-:J:::STE da tinta 24/9/2012 11:39 7016
(i ] Pronta 24092012 | 1137 67:56
@  Executandoinicio rapido 242012 | 1135 1:23
X LF
P =
v I Ocultar alarmes ” Ocultar avisos " Ocultar status HExportar para USB|

Figura 5-72: Log de eventos
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Simbolo Tipo

Evento de alarme.

Al

Eventos de adverténcias

Status- um evento de impressora
em que nenhuma adverténcia ou
alarme é gerado.

Tabela 5-24: Simbolos do Log de eventos

Observagdo: Se um evento causou tempo de parada, entdo o simbolo
V? estara presente junto com os simbolos de Alarme, Adverténcia ou Status
iflicando que é possivel ver os parametros da impressora no momento do evento.

Opgao Descrigao

Ocultar
alarmes

Permite ao usuario Mostrar/Ocultar qualquer
evento de alarme da lista de log de eventos.

Ocultar
avisos

Permite ao usuario Mostrar/Ocultar qualquer
evento de adverténcia da lista de log de
eventos.

Ocultar status

Permite ao usuario Mostrar/Ocultar qualquer
evento de status da lista de log de eventos.

Exportar para
USB

Permite ao usuario exportar o log de eventos
e instantaneos dos paradmetros associados
para a memoéria USB. A IU conduzira o
usuario pelas etapas necessarias para baixar
para o USB.

Tabela 5-25: Opgdo da pagina de log de eventos

Toque na mensagem do evento para uma descrigao detalhada da falha ou do
evento de adverténcia. A interface do usuario exibe uma descri¢do detalhada, a
causa provavel e a resolugao
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Ve Ve
- DESLIGAR K| | B DESLIGAR X
&' ... *Log de evento+ALERTA E6062 | &' ... *Cabega de Impressdo+Log de evento 4
. » - Duracéo
/i Nivel do nucleo de tinta alto Evento Data it (minu%us)
ALERTA E6062 i E6062) Nivel do nucleo de tinta 25912012 14:26 027
( ) O nivel de tinta no médulo do nucleo de tinta esta muito alto. ( ) = glto,
E6062) Nivel do nticleo de tinta . .
Verifique se a impressora esta nivelada. = alto 220 Al e
Se a impressora estiver nivelada e o aviso € ainda estiver presente, Apagar alarmes 25/9/2012 14:19
consulte o manual de servico ou entre em contato com o seu ) - - -
engenheiro de manutencéo local qualificado ou representante de i\ (E6062) Nivel do niicleo detinta | g0, 5 14:19 0:08
assisténcia técnica. i alo
‘6‘ Apagar alarmes 25/9/2012 14:19
E6062) Nivel do nucleo de tinta : ’
A A alto 25/9/2012 14:18 0:30
<A> ‘ } (ERNARR) Nivial An niielan da tinta
v v [ Ocultar alarmes Ocultar avisos [ Ocultar status  |Exportar para USB

Figura 5-73: Diagnostico do log de eventos

Evont Twpe Evernio
ALERTA
G ALERTA

70 2s/09/2012 14:10:01 In

Figura 5-74: Dados exportados

Para obter informagdes sobre os dados exportados, consulte 0 Manual de
Assisténcia Técnica.
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Introducao

A manutencdo da impressora inclui os procedimentos que o usuério ou
um técnico de assisténcia podem realizar. Este capitulo descreve as tarefas
de manutencao que os usudrios da impressora estao autorizados a
realizar. As outras tarefas de manutencdo que somente os técnicos de
assisténcia e pessoal autorizado podem realizar sdo descritas no Manual
de Assisténcia Técnica.

& Aviso

LESOES PESSOALIS. E possivel que, em uma condigao de falha, o
aquecedor atinja 70 °C. Nao toque na placa em que o aquecedor esta
instalado. A ndo observancia deste aviso pode resultar em lesdes
pessoais.

Programa de manutencao

A Tabela 6-1 apresenta o programa de manutengao.

Intervalo Tarefa

Quando a Substitua o cartucho inteligente.

impressora é Veja a “Substituir os cartuchos inteligentes” na
colocada em pagina 6-4.

servigo pela

primeira vez ou se
os cartuchos de
fluido de
compensagao
estiverem vazios

Tabela 6-1: Programagdo de Manutengio
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Intervalo Tarefa

Conforme Limpe as seguintes pegas do cabecgote de impressao:
necessario » Placa defletora
» Calha

Observacgao: verifique a qualidade da impressao antes
de proceder a manutencgéao.

Consulte “Inspecionar a cabega de impressao” na
pagina 6-7, e “Limpar o cabega de impressdo” na
pagina 6-7.

Limpe o gabinete da impressora.

Limpe as telas sensiveis a toque

A cada 2000 horas | Substitua o filtro posterior.

Tabela 6-1: Programagdo de Manutengdo

Preparagao para desligamento em longo prazo
(armazenamento) ou transporte

Observagdo: O procedimento de desligamento em longo prazo deve ser usado
quando a impressora ndo serd usada por mais de trés meses.

Requisitos de pec¢as/ferramentas

Pecas/ferramentas Quant Numero de

idade peca

Cartuchos de solvente 4 -
coincidentes com o solvente na no
nucleo de tinta devem ser

enxaguados
Cartuchos vazios 6 SP399246
Kit distribuidor de desvio do bico 1 399247

(conector de enlace) com gaxeta

Tabela 6-2: Pecas e ferramentas
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Como preparar para desligamento em longo prazo (armazenamento) ou

transporte

Realize as seguintes tarefas para preparar a impressora para o
desligamento em longo prazo/transporte:

1
2

Execute uma parada.
Enxague os bicos trés vezes.

Remova o distribuidor dos bicos e conecte o distribuidor de desvio
dos bicos (com a gaxeta) a ele. Realize o procedimento de esvaziar o
nucleo.

Observagdo: o cabega de impressio deve ser colocado sobre uma estagdo de
lavagem ou em um recipiente adequado para evitar qualquer derramamento.

Depois de concluir o procedimento do nticleo, execute o
procedimento Enxaguar o niicleo de tinta e siga as instrucdes da
impressora.

Observagdo: o tempo total para concluir o processo é de aproximadamente
trés horas. Isso exigird quatro jogos de cartuchos, pois cada jogo de cartucho é
conectado por 30 a 45 minutos. Cada jogo, apds a conclusao, estard cheio até a
metade com uma mistura de fluidos.

Remova o distribuidor de desvio de bicos e fixe o distribuidor de bicos
com a gaxeta da plataforma da maquina de impressao.

Agora, a impressora estd pronta para armazenamento ou transporte.

Observagdo: Quando o niicleo de tinta tiver sido reenchido com a tinta removida
para armazenamento, ndo recalibre a viscosidade na reinstalagdo, pois os dados de
calibragao forma salvos.

Observagdo: Ao preparar a impressora para encerramento em longo prazo, para
obter a senha do fabricante, entre em contato com a Videojet Technologies Inc. em
1-800-843-3610 (para todos os clientes dentro dos Estados Unidos). Fora dos
EUA, vocé deve entrar em contato com um distribuidor ou uma subsididria da
Videojet Technologies Inc. para obter assisténcia. Como alternativa, visite
www.videojet.com > Servigo ao cliente > Recuperador de senha da Videojet.
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Substituir os cartuchos inteligentes
Ha dois tipos de cartuchos inteligentes:
* Cartucho de tinta
* Cartucho de fluido de compensacgao

O usuario deve instalar os cartuchos quando a impressora for colocada em
servico pela primeira vez, ou quando os cartuchos estiverem vazios. O
tipo de fluido (tinta ou fluido de compensacao) estd indicado nas etiquetas
dos cartuchos.

=

1. Cartucho de tinta
2. Cartucho de fluido de compensagao

Figura 6-1: Cartuchos inteligentes

Para adicionar ou substituir os cartuchos, proceda do seguinte modo:

1 Abra a tampa do compartimento da tinta e mantenha a porta na
posicao indicada na Figura 6-1.

2 Se os indicadores de cartucho de tinta ou fluido de compensacao
indicarem 0% e um erro indicar que os cartuchos de tinta e/ou fluido
de compensacao estdo vazios, va para a etapa 4.

3 Se o cartucho de tinta ou do fluido de compensacao ndo estiverem
carregados, um alerta aparece pedindo para que o cartucho necessério
seja inserido, va para a etapa 5.
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& Aviso

LESOES PESSOALIS. Todos os fluidos, como tinta, solvente e fluido
de compensacao, sdo volateis e inflamaveis. Eles devem ser
armazenados e manipulados de acordo com os regulamentos locais.
Trabalhe apenas em &reas com boa ventilagdo. A solucao de limpeza
é venenosa se for ingerida. Nao ingerir. Em caso de ingestao, procure
ajuda médica imediatamente.

4 Retire o cartucho de tinta usado (item 1, Figura 6-2) e o cartucho de

fluido de compensacdo usado (item 2) do gabinete da impressora.

Observagdo: Agite o cartucho de tinta antes de inseri-lo na impressora.

1. Cartucho de tinta
2. Cartucho de fluido de compensagao

Figura 6-2: Retirar os cartuchos

Insira o cartucho de tinta novo no respectivo suporte, alinhando o
encaixe do cartucho com a ranhura do suporte correto (consulte a
Figura 6-3 na pagina 6-6).

a. Certifique-se de que o cartucho esteja completamente encaixado no
suporte.
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Observagdo: pressione o cartucho até que se encaixe no suporte (vocé ouvird
um clique).

b. Verifique se o alerta que indica “cartucho de tinta ndo carregado”
desaparece. O alerta pode levar alguns segundos para desaparecer.

c. Certifique-se de que o indicador de nivel do cartucho indica que
esta 100% cheio é exibido.

Figura 6-3: Ranhura do suporte do cartucho

6 Insira o novo cartucho de fluido de compensacdo no suporte,
alinhando o encaixe do cartucho com a ranhura do suporte correto.

a. Certifique-se de que o cartucho esteja completamente encaixado no
suporte.

b. Verifique se o alerta “cartucho de fluido de fluido de compensacao
nao carregado” desaparece. O alerta pode levar alguns segundos
para desaparecer.

c. Certifique-se de que o indicador de nivel do cartucho indicando
que esta 100% cheio esteja exibido.
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Inspecionar a cabeca de impressao

Execute as tarefas a seguir para inspecionar a cabeca de impressao:

1 Pare o jato de tinta e aguarde até que a impressora esteja
completamente desligada.

2 Desligue a impressora da alimentacdo elétrica.

3 Solte o parafuso da cabeca de impressdo (item 2, Figura 6-4 na
pagina 6-9) e retire a tampa da cabeca de impressao (item 3).

4 Inspecione a cabeca de impressdo e o interior da respectiva tampa
para verificar se ha depositos de tinta. Limpe, se necessério (consulte
“Limpar o cabega de impressao” na pagina 6-7).

Limpar o cabeca de impressao

& Aviso

LESOES PESSOAIS. Em caso de derramamento de tinta ou solvente,
o vazamento da impressora pode causar perigo devido ao piso
escorregadio e/ou perigo de incéndio (especialmente se o
equipamento estiver situado sobre material inflamavel ou outros
equipamentos). Uma bandeja receptora opcional estd disponivel
(Numero de peca 234407). Para instala-la, coloque a bandeja
receptora sobre a superficie onde pretende usar a impressora.
Posicione a impressora no centro da bandeja receptora. Assegure-se
de que a bandeja receptora esteja devidamente conectada a terra a
fim de evitar acimulo de energia eletrostatica.

& Aviso

VAPORES PERIGOSOS. A inalacdo prolongada do vapor da solucao
de limpeza pode causar sonoléncia e/ou efeitos semelhantes a
intoxicagao alcodlica. Use apenas em areas abertas e bem ventiladas.
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& Aviso

MANUSEIO DA SOLUCAO DE LIMPEZA. A solugéo de limpeza é
irritante aos olhos e ao sistema respiratério. Para prevenir a
ocorréncia de lesdes pessoais ao manipular esta substancia:

Use sempre roupa de protegdo e luvas de borracha.

Use sempre 6culos com protegdes laterais ou uma mdscara para o
rosto. Além disso, é aconselhavel o uso de 6culos de protecao
durante operacdes de manutengao.

Aplique creme de protecdo nas maos antes de manusear a tinta.

Se a solugdo de limpeza contaminar a pele, lave abundantemente
com &gua corrente durante, pelo menos, 15 minutos.

& Aviso

PERIGO DE INCENDIO E PARA A SAUDE. A solugio de limpeza é
volatil e inflamaével. Ela deve ser armazenada de acordo com os
regulamentos locais.

Nao fume nem use chamas abertas nas proximidades da solucdo de
limpeza.

Imediatamente ap6s o uso, remova quaisquer tecidos ou panos que
tenham ficado impregnados com a solugdo de limpeza. Elimine
todos esses itens de acordo com os regulamentos locais.

& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Para evitar danos aos componentes
da impressora, use apenas escovas macias e panos que nao soltem
fiapos para limpeza. Ndo use ar comprimido de alta pressao, estopa
ou materiais abrasivos.

A Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Certifique-se de que a solucao de
limpeza seja compativel com a tinta usada antes de limpar a cabeca
de impressao. A ndo observancia destes cuidados pode resultar em
danos a impressora.
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Observagdo: certifique-se de que o jato esteja desligado.

1. Umbilical 7. Eletrodo de carga

2. Parafuso da cabega de impressao 8. Mecanismo da cabecga de

3. Tampa da cabecga de impressao impressao

4. Bico 9. Médulo da valvula da cabega de
5. Placa defletora impressao

6. Tubo sensor da calha

Figura 6-4: Cabeca de impressio

1 Coloque o cabega de impressao na estagdo de limpeza (nimero de

peca 399085).

2 Utilize uma solucado de limpeza e um tecido ou pincel macio para

limpar as seguintes pecas do cabeca de impressao:
* Tubo sensor da calha (item 6, Figura 6-4)
* Eletrodo de carga (item 7)

* Placa defletora (item 5) (consulte a secdo “Limpar a placa defletora”
na pagina 6-10)

* Bico (item 4)

Observacgdo: A solugio de limpeza deve ser compativel com o tipo de tinta
usada na impressora.

3 Deixe secar o cabega de impressdo e certifique-se de que a ranhura

existente no eletrodo de carga ndo contenha solugao de limpeza.

Observagdo: Utilize um ventilador manual ou ar comprimido para secar
rapidamente o cabeca de impressdo. A pressdo de ar ndo deve ultrapassar
20 psi.
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& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. O cabeca de impressao deve estar
seca antes de tentar iniciar a impressora. A inobservancia deste
cuidado pode resultar em danos na cabeca de impressao.

4 Recoloque a capa do cabega de impressao e aperte o parafuso
recartilhado.

Limpar a placa defletora

Para impedir a formagao de depositos de tinta, limpe as superficies de
contorno da placa defletora com solvente e limpe com ar seco (CDA).

Figura 6-5: Limpar a placa defletora
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Limpar o gabinete da impressora

Para limpar o gabinete da impressora, proceda do seguinte modo:

& Aviso

LESOES PESSOALIS. As particulas e materiais transportados pelo ar
sd0 perigosos para a satide. Nao use ar comprimido de alta pressao
para limpar o gabinete da impressora.

& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Quaisquer solugdes de limpeza que
contenham cloreto, inclusive alvejantes com hipoclorito ou 4cido
cloridrico, podem causar sinais e manchas indesejaveis nas
superficies. Elas ndo devem ser usadas em contato com ago
inoxidavel. Se escovas de ago ou palha de ago forem usadas, elas
deverdo ser feitas de aco inoxidavel. Certifique-se de que qualquer
produto abrasivo usado esteja isento de fontes de contaminacao,
especialmente ferro e cloreto.

1 Retire o p6 da impressora com um aspirador ou com uma escova
macia.

2 Limpe as superficies exteriores da impressora com um pano tmido
que ndo solte fiapos.

Use um detergente neutro para remover a contaminacdo que nao
conseguir remover com um pano tmido.

A Aviso

Para evitar danos aos componentes da impressora, use somente
escovas macias e panos livres de fiapos para limpeza. Nao use ar
comprimido com alta pressdo, estopa ou materiais abrasivos.
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& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Quaisquer solugdes de limpeza que
contenham cloreto, inclusive alvejantes com hipoclorito ou 4cido
cloridrico, podem causar sinais e manchas indesejaveis nas
superficies. Elas ndo devem ser usadas em contato com ago
inoxidavel. Se escovas de ago ou palha de ago forem usadas, elas
deverdo ser feitas de aco inoxidavel. Certifique-se de que qualquer
produto abrasivo usado esteja isento de fontes de contaminacao,
especialmente ferro e cloreto.

Limpe a tela sensivel a toque

1 Limpe a tela sensivel ao toque secando com um pano macio e seco ou
com uma almofada de algoddo, quando necessario.

2 Assegure que qualquer umidade seja removida imediatamente para
evitar manchas ou dano na tela sensivel ao toque.

Observagdo: Se necessdrio, 0 pano pode ser embebido com um pouco de
etanol para remover qualquer sujeira.

& Cuidado

DANOS AO EQUIPAMENTO. Limpe apenas a tela LCD secando
com um pano macio ou almofada de algodao. Agua pode causar
dano ou descoloragao da tela. Limpe a condensacdo ou umidade de
qualquer fonte imediatamente.
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Solucao de problemas

Introducao

Este capitulo contém informagdes sobre diagnostico de falhas e solucado de
problemas, destinado ao uso pelos usudrios diarios da impressora.

O manual de assisténcia técnica contém mais informacoes sobre a solucao
de problemas, destinadas aos técnicos de assisténcia e pessoal autorizado.

& Aviso

TENSOES LETAIS. A impressora apresenta riscos de alta-tensao
letal quando ligada a corrente elétrica. Apenas pessoal treinado e
autorizado poderé realizar trabalhos de manutencdo neste
equipamento. Observe todas as normas e praticas regulamentares de
seguranca elétrica. A menos que seja necessario colocar a impressora
em funcionamento, desligue-a da alimentacao elétrica antes de
retirar as tampas ou executar qualquer trabalho de assisténcia ou
reparo. A ndo observancia deste aviso pode causar morte ou lesdes
pessoais.

& Aviso

Rev. AA

LESOES PESSOAIS. E possivel que, em uma condigao de falha, o
aquecedor atinja 70 °C. Ndo toque na placa em que o aquecedor esta
instalado. A nado observancia deste aviso pode resultar em lesdes
pessoais.
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A impressora nao inicia

1 Certifique-se de que a impressora esteja ligada. Para ligar a
impressora, aperte o botdo de pressao verde.

2 Verifique a barra do sistema (ver Tabela 7-1) para ver ser ocorreu uma
falha de sistema ou se é necessaria a¢do do usuadrio.

Observagdo: A barra de status transversal no alto da tela inicial indica a cor
da saida do indicador.

Barra de Luz de Alerta Saida da baliza

Status

Azul VERDE O jato esta ativado e a impressora
nao pode imprimir corretamente
(n&o em modo de impresséao).

Verde VERDE A impressora esta no modo de
impressao e pode imprimir
corretamente.

Amarelo AMARELO e VERDE | A impressora exige a intervengao
do usuario para prevengéao de
falha do sistema. Por exemplo,
nivel baixo de tinta ou de fluido de
compensagao

Vermelho VERMELHO Qualquer falha que impeca a
impressao. Por exemplo, o jato
nao esta em execugao, disparo da
placa defletora.

Tabela 7-1: Barra de Status (Situacdo)

3 Seabarra de status estiver vermelha ou amarela inspecione a tela para
ver a mensagem correlata exibida. Veja a “Mensagens de Falha e
Adverténcias” na pagina 7-7.

4 Se a barra de status estiver acesa em verde, e a impressora nao
imprimir:
* Certifique-se de que o sensor de produtos e o codificador de eixo
estejam conectados e funcionando corretamente (uma lampada

situada na parte posterior do sensor de produtos deve piscar se um
produto passar pelo sensor).

* Se o problema continuar, relate a falha para a Videojet Technologies
Inc. ao telefone 1-800-843-3610 (somente nos EUA). Os clientes de
outros paises devem contatar um representante ou distribuidor
local da Videojet.
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5 Se a tela ou baliza (quando instalada) ndo acender, verifique a

alimentagdo elétrica, como segue:
a. Certifique-se de que a alimentacao elétrica esteja disponivel.

b. Certifique-se de que o conector de entrada da alimentacao elétrica
esteja conectado corretamente.

c. Certifique-se de que o interruptor da alimentacao elétrica esteja na
posicdo Ligado (pressionado).

d. Se o problema persistir, relate a falha a VTI pelo telefone 1-800-843-
3610 (somente nos Estados Unidos).

Posicao de impressao incorreta

Rev. AA

1 Assegure que o valor Atraso do Produto definido no menu Configurar >

Controle esteja correto. Consulte “Pardmetros de Mensagem Padrao”
na pagina 5-11.

Distancia da borda

/,

" Videojet

Produto

Figura 7-1: Posigio da impressio

Certifique-se de que ndo existam espagos adicionais no inicio da
mensagem.
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Tamanho de impressao incorreto

1 Certifique-se de que a altura definida do caractere esteja correta. Veja
“Para modificar atributos de fonte” na pagina 5-60.

2 Certifique-se de que a distancia entre o cabeca de impressao e o
produto esteja correta. A altura do caractere aumenta e a resolucao
diminui a medida que o cabega de impressao se afasta do produto.

Observacgdo: A distincia ideal da cabega de impressio para o produto, que
proporciona melhor qualidade, é 12 mm. O intervalo é de 5 a 15 mm.

4

Distancia

T

Figura 7-2: Distancia em relagio ao produto

3 Certifique-se de que o caractere correto esteja selecionado na
mensagem.

Observacdo: consulte a Tabela A-6 na pdagina A-7 para obter informagoes
sobre a altura de impressio.

4 Se alargura da mensagem parecer esticada, diminua o valor de
largura definido no menu Pardmetros da Mensagem. Veja “Como ligar a
impressora” na pagina 4-1.

5 Sealargura da mensagem parecer comprimida, aumente o valor de
largura definido no menu Posi¢do de impressdo.

Impressao incompleta

Verifique a presenca de depdsitos de tinta na cabega de impressao e limpe-
0s, se necessdrio. Veja a “Limpar o cabeca de impressao” na péagina 6-7.
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Ma qualidade de impressao

O exemplo da esquerda apresenta
7 uma boa formagdo geral dos

caracteres, sem respingos e com

aplicagdo uniforme da impressao.

A Tabela 7-2 descreve os exemplos de ma impressao, suas respectivas
causas e 0s passos necessarios para corrigir o problema.

Amostra e causa Solugao

Limpe o cabega de impresséo e a
capa do cabega de impressao.
Execute o procedimento de limpeza
O jato ndo esta corretamente alinhado | do bico injetor com fluido de lavagem.
ou o bico injetor tem um bloqueio Certifique-se de que a calha esteja
parcial. Note que os jatos inferiores limpa.

recortam a borda da calha.
Possivelmente, o valor de tenséo
muito alta (EHT) esta demasiado
baixo.

Limpe e seque completamente o
cabeca de impresséao e a capa do
cabeca de impressdo. Certifique-se

Erro de sincronismo de fase. O de que haja tempo suficiente
posicionamento do jato nao esta disponivel entre impressdes para o
correto. Ha grande quantidade de sincronismo de fase.

respingos ao redor da area.

Lave o bico injetor com fluxo inverso
e verifique se a separagao esta
correta.

Modulagao incorreta, muitos satélites,
processo de carga incorreto.

Verifiqgue o alinhamento do jato.
Consulte o manual de assisténcia
técnica para obter mais informagdes.

Pressdo muito alta, os jatos ndo séo
defletidos corretamente, os jatos “se
sobrepdem” uns aos outros,
impressao pequena.

Verifique o alinhamento do jato.
Consulte o manual de assisténcia
técnica para obter mais informacdes.

Pressao muito baixa, os jatos séo
muito defletidos ou incorretamente
posicionados. Possivel perda da
maioria dos jatos defletidos.

Tabela 7-2: Exemplos de md impressdo
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Amostra e causa

Solugao

Cabeca de impressao muito afastada
do substrato. Os jatos sao afetados
por correntes de ar e estdo muito
espacados verticalmente.

Diminua a distancia em relagcéo ao
substrato ou selecione uma fonte
mais adequada.

A ranhura da cabeca de impresséo
nao esta na posigao vertical em
relagéo ao percurso do substrato.

A face da cabega de impressao deve
estar a 90 graus em relagéo a
superficie do substrato, e a ranhura
deve estar na posicao vertical em
relagdo ao movimento do substrato.
Consulte a figura a seguir.

\

Visualizagdo A

Visualizagéo A

Tabela 7-2: Exemplos de mad impressdo (continuagio)
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icones de estado da impressora

Os icones de status da impressora estdo divididos em dois grupos:

* Os icones indicadores: Os icones indicadores mostram o status do jato

de tinta E .

* A barra de status da impressora esta exibindo o status:

- 'IMPRINIDQO’: é exibido quando a impressora esta ligada, o jato
estd executando e a impressao esta ativada.

IMPRIMINDO ¢

- 'DESCONECTADO’: é exibido quando a impressora esta ligada,
o jato esta executando e a impressao estd desativada.

DESCONECTADO ¢

- 'DESLIGAR’: é exibido quando a impressora esta ligada e o jato nao
estd executando.

DESLIGAR

Mensagens de Falha e Adverténcias

Quando uma falha ou aviso ocorre, a impressora exibe a mensagem
padrao na barra de status no alto de todas as paginas. A barra de status
ficard amarela, no caso de um aviso, e vermelha, em face de um alarme
como mostrado abaixo.

FALHA ttt0 s s s

Figura 7-3: Mensagem de falha

AI_ E RT A (E6116) Viscosidade nao calibrada

Figura 7-4: Mensagem de aviso
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Quando ocorre uma falha, o relé de saida de falha da impressora abrira.
Se esse relé estiver conectado ao circuito de parada da maquina de
embalagem, ele pode ser usado para assegurar que a maquina esteja
parada no caso de um erro. Isso evita que seja produzido um produto ndo
codificado quando a impressora esta com uma falha.

=

EEREEE e

A
E
v

'Logout: Level 2 16:12 22/9/2012
CometTest1
MSG Cabeca de impressao desconectada
Desempenho Consumiveis
Taxa de 0
Producao PRI

Contador de
- 53150

Contagem
SRR ey els

Figura 7-5: Tela de Falhas

Podem ocorrer varias falhas e adverténcias ao mesmo tempo. As falhas ou
alarmes serdo sempre exibidos primeiro.

Para visualizar as falhas/avisos em mais detalhes e as instrugdes sobre o
que fazer com eles, toque na drea vermelha ou amarela na janela de status
no alto da exibigdo da tela sensivel ao toque.

Como apagar uma Mensagem de Falha ou Adverténcia

As instrucdes nesta secao fornecem informagdes sobre como apagar uma
mensagem de falha. Um procedimento semelhante é usado para apagar
adverténcias.
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Para exibir os detalhes da lista de falhas, faca o seguinte:

1 Toque a mensagem vermelha FALHA para visualizar a lista de falhas
(Figura 7-5 na pagina 7-8).

ﬁl_\%’é

10 & Falhas
2 i
4l FALHA E6000 >

& Cabecote de impressdo ausente

Figura 7-6: Selegio de Falhas

2 Toque o nome da falha na lista para ler mais detalhes relacionados a

ela.
aFalhas «
i) FALHA E6000 >
“® Cabecote de impressao ausente

3 Leia os detalhes da falha e as instru¢des da tela sobre o que fazer em
relacéo a ela.
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ﬁl_\%’i

& 'Falhas»FALHA E6000

; €3 Cabecote de impressao ausente

~ |FALHA E6000
¥ ) |\ |Comunicacgdes confiaveis entre a interface do usuario € o CSB forma
perdidas.

Se houver um botéo "Apagar’ abaixo, sera possivel apagar esta falha e
| \ |retomar a impresséo.

Se nao houver um botédo 'Apagar’ abaixo, desligue € ligue a impressora.
Se o problema persistir ou se for necessario resolver outros problemas,

consulte o manual de servico ou entre em contato com seu engenheiro
de manutencéo qualificado ou representante de assisténcia técnica.

A
<)
v

Figura 7-7: Tela de Detalhes da Falha

4 Depois de vocé ter corrigido a falha, o botao Apagar é ativado.
Pressione Apagar para remover a mensagem de falha.

Observagdo: Este procedimento se aplica apenas para “alarmes travados”
que permanecem até que vocé os limpe usando o botdo “Limpar”. Outros
alarmes serdo automaticamente reconfigurados quando a condicio de alarme
for retificada e ndo precisam ser limpos manualmente.

Mensagens de erro da impressora

Observagdo: Para limpar todos os alarmes, navegue para Diagndstico >
Cabega de impressio > Limpar erros e avisos.
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icones de falha (alarme)

Erro
Referéncia

E6000

Nome

Cabeca de
Impresséo Ausente

Manual do Operador da Videojet 1560

Acgao corretiva

As comunicagdes confiaveis entre a
Interface do usuario e o CSB foram
perdidas. Desligue e ligue a impressora e
veja se resolve o problema. Se ndo
resolver, execute uma configuragao de
Comunicacodes. Se o problema persistir
ou se for necessario resolver problemas
adicionais, consulte o manual de servigo
ou entre em contato com o seu
engenheiro de manutengéo local ou
representante de assisténcia técnica
qualificado.

E6007

Scanner do codigo
de barras USB nao
encontrado

Verifique a conexdo se o scanner de
codigo de barras estiver conectado.

E6008

Percurso EHT/HV

Detectada centelha na placa defletora.
Limpe os eletrodos dos defletores dentro
do cabecga de impressao. Execute uma
calibragao de EHT/HV. Execute um fluxo
reverso no bico. Se a falha persistir,
consulte 0 manual de servigo ou entre em
contato com o engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6010

Nucleo de tinta
vazio

Se vocé instalou um novo nucleo de tinta,
precisara enché-lo. Siga o procedimento
de comissionamento atual para obter as
etapas sobre como fazer isso. Se o
nucleo existente estiver sendo exibido
como vazio e nao encher, a vida util do
nucleo de tinta remanescente nao foi
excedida. Consulte a documentagao
sobre a vida util do ndcleo de tinta,
consulte o manual de servigo ou entre em
contato com o engenheiro ou
representante de servico qualificado de
manutengao local.

E6011

Falha da Bomba

Consulte o manual de servico ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutencgao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

Tabela 7-3: Icones de falha (alarme)
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Erro Nome
Referéncia

E6012 Gabinete muito
quente

Acao corretiva

A temperatura do gabinete da impressora
esta superior a 80 °C. Para evitar
quaisquer danos, a impressora para
automatica-mente. A impressora volta a
iniciar depois que a temperatura diminui.
Informe todos os incidentes de
superaquecimento para o seu engenheiro
de manutencgao local qualificado ou
representante de servico.

E6014 N&o é possivel
controlar a
viscosidade

Verifique se o cartucho de compensacgao
esta vazio. Se o cartucho estiver vazio,
substitua-o. Se essa ac¢ao nao corrigir a
falha, consulte o manual de servigo ou
entre em contato com o engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6015 Bico Danificado

Encerramento do jato. Verifique se o bico
estd corretamente instalado. Realize o
fluxo do bico. Reinicie o jato. Se o
problema persistir, pense em renovar a
tinta no nucleo. Se essa acdo nao corrigir
a falha, consulte o manual de servigo ou
entre em contato com o engenheiro de
manutencgao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6016 Superaquecimento
do chip do
controlador do
maodulo

O hardware do amplificador do modulo é
desligado devido ao superaquecimento
do amplificador. Consulte o manual de
servigo ou entre com contato com o seu
engenheiro de manutencao local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6017 Erro fatal:
Nenhuma resposta
de fase do firmware

Os dados da fase ndo podem ser obtidos
durante a inicializagao. Execute um fluxo
reverso no bico. Limpe e seque
completamente o cabeca de impressao.
Se o erro ainda permanecer depois de
duas tentativas, consulte o0 manual de
servigo ou entre em contato com o seu
engenheiro de manutengéo local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

Tabela 7-3: Icones de falha (alarme) (continuagdo)
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Erro
Referéncia

E6021

Nome

Compensagao de
fase inicial com
falha
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Acao corretiva

Os dados da fase ndo podem ser obtidos
durante a inicializagao. Execute um fluxo
reverso no bico. Limpe e seque
completamente o cabeca de impressao.
Se o0 erro ainda permanecer depois de
duas tentativas, consulte o manual de
Servigo ou entre em contato com o seu
engenheiro de manutencao local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6022

Falha da repeticéao
da modulacéao

Erro no hardware. Consulte o manual de
servigo ou entre com contato com o seu
engenheiro de manutencéo local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6023

Capacidade da
memoria das
quadriculas
excedida

Consulte o manual de servico ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutencgao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6024

Erro da valvula

Erro de hardware no percurso da valvula/
circuito de transmissao de retengao.
Consulte o manual de servigo ou entre
em contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6025

Nucleo ndo
enchendo

Consulte o manual de servico ou entre
em contato com o seu engenheiro de
manutengao local ou representante de
assisténcia técnica qualificado.

E6026

Tinta insuficiente
para encher o
nucleo

Remova o cartucho de tinta vazio e insira
um novo cartucho.

Tabela 7-3: Icones de falha (alarme) (continuagio)
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Erro
Referéncia

E6028

Nome

Novo nucleo de
tinta tem uma
referéncia de tinta
diferente

Acao corretiva

Confirme se a exibicao do tipo de tinta
corresponde ao cartucho de tinta
inserido. Se estiver usando um nucleo de
tinta existente, substitua pelo cartucho de
tinta correto. Se o tipo de tinta tiver
mudado, consulte o manual de servigo ou
entre em contato com o engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.
Observagdo: Se um novo nucleo de tinta
tiver sido instalado, esse erro sera
apresentado e a fungao “copiar
parametros do nucleo de tinta” devera ser
executada.

E6029

Calibragao de
EHT/HV
necessaria

Verifique se o cabeca de impressao esta
limpo e completamente seco. Verifique se
a luva do cabeca de impresséao esta no
lugar e corretamente fixada. Insira a
senha necessaria. Calibre o EHT/HV ou
entre em contato com o engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6064

Falha da Bomba

Consulte o manual de servico ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutencgao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6089

Falha no
suprimento de
carga

Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

Tabela 7-3: Icones de falha (alarme) (continuagdo)
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Erro
Referéncia

E6090

Nome

Falha na calha

Manual do Operador da Videojet 1560

Acao corretiva

Verifique se o fluxo de tinta esta presente
e alinhado com a calha. Se nao estiver,
realize um fluxo reverso no bico. Se o
fluxo de tinta estiver presente, mas nao
alinhado, siga o procedimento de
alinhamento. Se o fluxo de tinta estiver
presente e estiver na calha, renove a
tinta. Se o fluxo de tinta estiver presente
e estiver na calha e a falha da calha
persistir, &€ possivel que haja uma falha
no sensor da calha, o que pode indicar a
necessidade de substituir a base do bico.
Se nao houver fluxo de tinta ou se o
problema de bloqueio persistir, o
problema pode ser no umbilical. A
qualquer momento, consulte o manual de
servigo ou entre em contato com o
engenheiro de manutengéo local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6139

Manutengao do
Nucleo Necessaria

O Nucleo excedeu bastante sua vida
nominal e deve ser submetido a
manutengdo a fim de continuar a
operacgao da impressora. Consulte o
manual de servigo ou entre com contato
com o seu engenheiro de manutengao
local qualificado ou Representante de
assisténcia técnica.

Tabela 7-3: Icones de falha (alarme) (continuagdo)

icones de alerta

Erro Nome Acéo corretiva
Referéncia
E6001 Nucleo de tinta ndo | Se o tipo errado de nucleo de tinta estiver
compativel instalado na impressora, vocé nao sera
capaz de continuar a operacgdo. Consulte
o0 manual de servigo ou entre com contato
com o seu engenheiro de manutencgao
local qualificado ou representante de
assisténcia técnica.
E6002 Validade do A tinta passou da data de validade. Insira
cartucho de tinta um cartucho de tinta novo.
expirada

Tabela 7-4: Mensagens de Erro
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Erro
Referéncia

E6003

Nome

O cartucho de
compensagao
expirou

Acao corretiva

A compensacéao passou da data de
validade. Insira um cartucho de fluido de
compensagao nNovo.

E6039

Temperatura do
cabecote muito
elevada

A temperatura medida na cabeca de
impressao esta mais de 3 °C acima da
temperatura necessaria. Consulte o
manual de servigo ou entre com contato
com o seu engenheiro de manutengéo
local qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6040

Temperatura do
cabecgote muito
baixa

A temperatura medida na cabega de
impressao esta mais de 3 °C abaixo da
temperatura necessaria. Consulte o
manual de servigo ou entre com contato
com o seu engenheiro de manutengao
local qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6041

TOF muito elevado

A velocidade medida do jato esta mais de
10% acima da velocidade-alvo do jato.
Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6042

TOF muito baixo

A velocidade medida do jato esta mais de
10% abaixo da velocidade necessaria.
Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6044

Tampa do cabegote
removida

Verifique a instalagdo da tampa do cabeca
de impressao. Assegure que a tampa do
cabeca de impressao esteja
completamente assentada no cabecga de
impressao e que o cabegote deslize
completamente para dentro da luva.
Confirme se o ima esta presente na
extremidade da luva. O interruptor da
tampa pode estar com defeito e precisar
de substituigdo; consulte 0 manual de
servigo ou entre em contato com o
engenheiro de manutencgéo local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

Tabela 7-4: Mensagens de Erro (continuacio)
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Erro
Referéncia

E6045

Nome

Erro do limiar de
fase

Manual do Operador da Videojet 1560

Acao corretiva

A impressora nao consegue obter um
perfil de fase com o limiar de fase definido
com o valor minimo. Consulte o manual
de servigo ou entre com contato com o
seu engenheiro de manutencgao local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6046

Viscosidade muito
alta da tinta

O ponto ajustado de presséo da
velocidade correta é maior do que a
pressao calculada em mais de 0,1 bar.
Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6047

Viscosidade da
tinta muito baixa

O ponto ajustado de pressao da
velocidade correta € maior do que a
pressao calculada em mais de 0,1 bar.
Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutencgao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6048

Pressao muito alta

A pressao real esta mais de 0,2 bar acima
da pressao-alvo. Consulte o manual de
servigo ou entre com contato com o seu
engenheiro de manutencao local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6049

Pressao muito
baixa

A presséo real esta mais de 0,2 bar
abaixo da pressao-alvo. Consulte o
manual de servigo ou entre com contato
com o seu engenheiro de manutengéo
local qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6050

Cartucho de tinta
ausente

O cartucho de tinta ndo esta presente.
Insira um cartucho de tinta novo.

Tabela 7-4: Mensagens de Erro (continuacio)
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Erro
Referéncia

E6051

Nome

Cartucho de tinta
inadequado

Acao corretiva

O cartucho inserido no suporte do
cartucho de tinta ndo contém o tipo de
tinta correto. A referéncia do fluido e o tipo
de fluido devem corresponder ao maédulo
do nucleo de tinta. Isso pode ser
identificado examinando os dados do chip
inteligente da impressora e comparando-
os as especificagdes do rétulo do
cartucho de tinta. Se o problema persistir,
consulte o manual de servigo ou entre em
contato com o engenheiro de manutengao
local qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6053

Cartucho de tinta
baixo

O cartucho de tinta esta quase vazio.
Assegure que um cartucho de tinta cheio
esteja disponivel para substitui¢cdo
quando o cartucho de tinta atual ficar
vazio.

E6054

Cartucho de tinta
vazio

Insira um novo cartucho de fluido de tinta.
O numero de pecga do fluido de tinta
também é exibido. Se o problema persistir
ou se for necessario resolver problemas
adicionais, consulte o manual de servigo
ou entre em contato com o seu
engenheiro de manutengéo local ou
representante de assisténcia técnica
qualificado.

E6055

Insergdes de tinta
excedidas

O cartucho de tinta atual foi inserido mais
de dez vezes. E recomendado inserir um
novo cartucho de tinta para manter a
integridade do cartucho

E6056

Cartucho de fluido
de compensacao
ausente

Nao ha fluido de compensacao disponivel
para ser adicionado ao médulo do nucleo
de tinta. Insira um cartucho de fluido de
compensagao novo.

Tabela 7-4: Mensagens de Erro (continuagio)
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Erro
Referéncia

E6057

Nome

Cartucho de fluido
de compensagao
incorreto

Manual do Operador da Videojet 1560

Acao corretiva

O cartucho inserido no suporte do
cartucho de fluido de compensagao nao
contém o tipo de fluido de compensacao
configurado. A referéncia do fluido e o tipo
de fluido devem corresponder ao moédulo
do nucleo de tinta. Isso pode ser
identificado examinando os dados do chip
inteligente da impressora e comparando-
os as especificagdes do rétulo do
cartucho de tinta. Se o problema persistir,
consulte o manual de servigo ou entre em
contato com o engenheiro de manutengao
local qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6059

Cartucho de
compensagao
baixo

O cartucho de compensagao esta quase
vazio. Assegure que um cartucho de
compensagao cheio esteja disponivel
para substituicdo quando o cartucho de
compensacao atual ficar vazio.

E6060

Cartucho de
compensagao
vazio

Insira um cartucho de fluido de
compensacgdo novo. O numero de peca
do fluido de compensagéo também é
exibido. Se o problema persistir ou se for
necessario resolver problemas adicionais,
consulte o manual de servigo ou entre em
contato com o seu engenheiro de
manutengao local ou representante de
assisténcia técnica qualificado.

E6061

Insergbes de
compensagao
excedidas

O cartucho de compensagao atual foi
inserido mais de dez vezes. E
recomendado inserir um novo cartucho de
compensagdo para manter a integridade
do cartucho.

E6062

Nivel do nucleo de
tinta alto

O nivel de tinta no médulo do ndcleo de
tinta € muito alto. Verifique se a
impressora esta no nivel. Se a impressora
estiver no nivel e, ainda assim, o aviso
estiver presente, remova um pouco de
fluido do nucleo de tinta, consulte o
manual de servigco ou entre em contato
com o engenheiro de manutengéo local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

Tabela 7-4: Mensagens de Erro (continuagio)
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Erro
Referéncia

E6063

Nome

Nivel do nucleo de
tinta baixo

Acao corretiva

Verifique se o cartucho de tinta esta vazio.
Substitua por um novo cartucho de tinta.
Se o cartucho de tinta vazio for substituido
por um cartucho cheio durante a
execucgao do jato, a impressora
preenchera o nucleo automaticamente.
Se o problema persistir ou se for
necessario resolver problemas adicionais,
consulte o manual de servigo ou entre em
contato com o seu engenheiro de
manutengao local ou representante de
assisténcia técnica qualificado.

E6066

RPM da bomba
perto do maximo

A bomba esta proxima da RPM maxima e
a pressao esta baixa. Consulte o manual
de servigo ou entre com contato com o
seu engenheiro de manutencgao local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6067

Gabinete quente

O compartimento eletrénico esta acima de
70 °C. Consulte o manual de servigo ou
entre com contato com o seu engenheiro
de manutengéo local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6068

Detector de
produto muito
proximo do cabega
de impresséao

Verifique se a distancia entre o cabega de
impressao e o detector de produto esta
correta em relagdo aos parametros de
execucgao da linha e aumente a folga ou
ajuste o produto, o que for adequado. Se
o problema persistir ou se for necessario
resolver problemas adicionais, consulte o
manual de servigco ou entre em contato
com o seu engenheiro de manutengao
local ou representante de assisténcia
técnica qualificado.

E6069

Folga entre
impressdes muito
pequena

O atraso entre impressdes € muito
pequeno ou curto. Consulte o manual de
servigo ou entre com contato com o seu
engenheiro de manutencao local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6070

Sobreposicdo da
impressao

A impressao foi iniciada antes do
encerramento da impressao atual.
Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

Tabela 7-4: Mensagens de Erro (continuacio)
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Erro
Referéncia

E6071

Nome

Sem tempo para
sincronismo de
fase
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Acao corretiva

Verifique se a detecgéo do produto e o
cabeca de impressao estao na posigao
correta. Consulte o manual de servigo ou
entre com contato com o seu engenheiro
de manutencgao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6072

Tempo de TOF
insuficiente

A impressora nao é capaz de obter uma
“velocidade real” e, portanto, ndo pode
executar o controle de velocidade TOF.
Verifique se o detector do produto e o
cabeca de impressao estao na posigao
correta. Consulte o manual de servigo ou
entre com contato com o seu engenheiro
de manutengéo local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6073

Excesso de
velocidade

A velocidade de linha excede a quadricula
(matriz) da impressora atual para obter a
largura de impressao necessaria. Se a
largura de impressao nao for aceitavel,
consulte o manual de servigo ou entre em
contato com o engenheiro de manutengao
local qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6074

Fila de produto
muito profunda

Ha muitos produtos entre a detecgao de
produto e o cabega de impressao.
Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6075

N&o ha paradmetros
de tinta validos

Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6076

Possivel
atualizagao do
coeficiente de tinta

Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

Tabela 7-4: Mensagens de Erro (continuacio)
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Erro
Referéncia

E6077

Nome

Sobrecorrente da
conexao USB

Acao corretiva

O dispositivo USB externo exige uma
corrente excessiva. Substitua por um
dispositivo USB externo alternativo. Se o
problema persistir ou para uma solugao
de problema adicional, consulte o manual
de servigo ou entre em contato com o
engenheiro de manutencao local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6078

Falha suspeita no
aquecedor do
cabecote (ou
disjuntor térmico)

Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6079

O deposito ndo
enche

O médulo do nucleo de tinta ainda esta no
nivel baixo depois de 5 tentativas de
adicionar tinta para aumentar o nivel.
Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengéo local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6080

Capacidade DAC
excedida

Falha de hardware (conversor de digital
para analdgico). Consulte o manual de
servigo ou entre com contato com o seu
engenheiro de manutencao local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6081

Erro de
comunicagoes
DAC

Falha de hardware (conversor de digital
para analdgico). Consulte o manual de
servigo ou entre com contato com o seu
engenheiro de manutencgao local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6082

DAC de carga nao
zerado

Falha de hardware (conversor de digital
para analdgico). Consulte o manual de
servigo ou entre com contato com o seu
engenheiro de manutencgéo local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

Tabela 7-4: Mensagens de Erro (continuacio)

7-22  Mensagens de Falha e Adverténcias

Rev. AA




Erro
Referéncia

E6083

Impossivel
compensar para
distancia de
deslocamento

Manual do Operador da Videojet 1560

Acao corretiva

O atraso de impressao € muito pequeno
ou curto. Ajustar a posicao do cabeca de
impressao e a distancia de deslocamento
pode corrigir esse problema. Se o
problema persistir ou para executar uma
solugao de problema adicional, consulte o
manual de servigco ou entre em contato
com o engenheiro de manutengéo local
ou representante de assisténcia técnica.

E6086

Criando catalogo
de quadriculas

O software esta ocupado. A quadricula
esta sendo substituida e a impressora nao
pode imprimir. Aguarde até que o catalogo
de quadriculas esteja completo. Se o
problema persistir ou se for necessario
resolver problemas adicionais, consulte o
manual de servigco ou entre em contato
com o seu engenheiro de manutencgéo
local ou representante de assisténcia
técnica qualificado.

E6087

Nome de
quadricula ou de
familia de
quadriculas
incorreto

A tabela de quadriculas solicitada nao
esta carregada no sistema. Consulte o
manual de servigo ou entre com contato
com o seu engenheiro de manutengao
local qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

E6091

Detecgao de tampa
do cabeca de
impressao
desativada

Por padrao, a Detecgao da tampa do
cabeca de impressao esta ativada. Se
estiver vendo este aviso, isso significa
que a deteccao foi desativada. Aja com
cuidado.

E6093

Erro ao detectar a
sonda de nivel
baixo de nucleo de
tinta

Se o problema persistir ou se for
necessario resolver problemas adicionais,
consulte o manual de servigo ou entre em
contato com o seu engenheiro de
manutengao local ou representante de
assisténcia técnica qualificado.

E6094

Erro ao detectar a
sonda de nivel
médio de nucleo de
tinta

Se o problema persistir ou se for
necessario resolver problemas adicionais,
consulte o manual de servigo ou entre em
contato com o seu engenheiro de
manutengao local ou representante de
assisténcia técnica qualificado.

Tabela 7-4: Mensagens de Erro (continuacio)
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Erro
Referéncia

E6095

Erro ao detectar a
sonda de nivel alto
de nucleo de tinta

Acao corretiva

Se o problema persistir ou se for
necessario resolver problemas adicionais,
consulte o manual de servigo ou entre em
contato com o seu engenheiro de
manutengao local ou representante de
assisténcia técnica qualificado.

E6096

Erro de deteccao
da sonda de calha

Se o problema persistir ou se for
necessario resolver problemas adicionais,
consulte o manual de servigo ou entre em
contato com o seu engenheiro de
manutengao local ou representante de
assisténcia técnica qualificado.

E6097

Impresséao perdida
(PD muito préximo
da cabecga de
impressao)

Impresséao perdida porque o detector de
produto esta muito proximo do cabega de
impressao. Verifique se a distancia entre o
cabeca de impressao e o detector de
produto esta correta em relagao aos
parametros de execugdo da linha e
aumente a folga ou ajuste o produto, o
que for adequado. Se houver um botéo
‘Limpar’ abaixo, é possivel limpar essa
falha e retomar a impressao. Se nao
houver nenhum botéo Limpar abaixo, va
para Ferramentas > Diagndstico > cabega
de impressao > Limpar erros e avisos. Se,
mesmo assim, o0 aviso ndo desaparecer,
desligue e ligue a energia da impressora.
Se o problema persistir ou se for
necessario resolver problemas adicionais,
consulte o manual de servigo ou entre em
contato com o seu engenheiro de
manutengao local ou representante de
assisténcia técnica qualificado.

Tabela 7-4: Mensagens de Erro (continuacio)
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Erro
Referéncia

E6098

Impresséao perdida
(folga entre
impressoes muito
pequena)

Manual do Operador da Videojet 1560

Acao corretiva

Impresséo perdida porque a folga entre as
impressodes € muito pequena ou curta. Se
houver um botéo 'Limpar’ abaixo, é
possivel limpar essa falha e retomar a
impressao. Se ndo houver nenhum botao
Limpar abaixo, va para Ferramentas >
Diagnéstico > cabega de impresséo >
Limpar erros e avisos. Se, mesmo assim,
0 aviso nao desaparecer, desligue e ligue
a energia da impressora. Se o problema
persistir ou se for necessario resolver
problemas adicionais, consulte o manual
de servigo ou entre em contato com o seu
engenheiro de manutenc¢ao local ou
representante de assisténcia técnica
qualificado.

E6099

Impresséao perdida
(sobreposicao de
impresséo)

Impressao perdida porque a impressao foi
iniciada antes do encerramento da
impressao atual. Se houver um botéo
‘Limpar’ abaixo, é possivel limpar essa
falha e retomar a impressao. Se nao
houver nenhum botao Limpar abaixo, va
para Ferramentas > Diagndstico > cabega
de impresséo > Limpar erros e avisos. Se,
mesmo assim, o aviso nao desaparecer,
desligue e ligue a energia da impressora.
Se o problema persistir ou se for
necessario resolver problemas adicionais,
consulte o manual de servigo ou entre em
contato com o seu engenheiro de
manutengao local ou representante de
assisténcia técnica qualificado.

Tabela 7-4: Mensagens de Erro (continuagio)
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Erro
Referéncia

E6100

Impresséao perdida
(fila de produtos
muito profunda)

Acao corretiva

Impresséao perdida porque ha muitos
produtos entre a detecgao de produto € o
cabeca de impressao. Se houver um
botao 'Limpar’ abaixo, é possivel limpar
essa falha e retomar a impresséo. Se nao
houver nenhum botéo Limpar abaixo, va
para Ferramentas > Diagndstico >
cabecote de impressao > Limpar erros e
avisos. Se, mesmo assim, o aviso nao
desaparecer, desligue e ligue a energia da
impressora. Se o problema persistir ou se
for necessario resolver problemas
adicionais, consulte o manual de servigo
ou entre em contato com o seu
engenheiro de manutenc¢ao local ou
representante de assisténcia técnica
qualificado.

E6107

O modulo de
valvula precisara
de substituicdo em
breve

Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6108

O moddulo de
valvula precisa de
substituicao

Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengéo local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6109

Memoria do
sistema insuficiente

Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6110

Cartucho de tinta
ndo instalado

O cartucho de tinta ndo esta presente.
Insira um cartucho de tinta novo.

E6115

Impresséo parada

Verifiqgue a impressora e o status da linha.
Se nao houver nenhum problema
presente, ative a impressao.

E6116

Viscosidade néo
calibrada

Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6127

Despejo de
memoria interno
disponivel

O processador interno da impressora se
recuperou de um travamento. Para coletar
os detalhes desse travamento, entre em
contato com o engenheiro de manutengao
local qualificado ou representante de
assisténcia técnica que pode ajuda-lo a
recuperar esses dados.

Tabela 7-4: Mensagens de Erro (continuagio)
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Erro Nome Acéo corretiva
Referéncia
E6138 O Ndcleo atingiu O Nucleo atingiu sua vida nominal. O
sua vida nominal Nucleo deve ser submetido a manutencéao

0 mais rapido possivel para reduzir o risco
de tempo de inatividade imprevisto.
Consulte o manual de servigo ou entre
com contato com o seu engenheiro de
manutengao local qualificado ou
representante de assisténcia técnica.

E6140 Manutengéo do O Nducleo possui horas limitadas de
nucleo vencido operacao disponivel restantes. As horas
restantes de operagao podem ser
visualizadas em Ferramentas >
Diagnostico > Consumiveis > Nucleo de
Tinta > Horas Restantes.
Recomenda-se que o nucleo seja
submetido a manutencao antes que este
periodo expire para evitar tempo de
inatividade imprevisto. Consulte o manual
de servigo ou entre com contato com o
seu engenheiro de manutengéo local
qualificado ou representante de
assisténcia técnica.

Tabela 7-4: Mensagens de Erro (continuagio)

Vida util do Nucleo de Tinta

Videojet 1560 61 meses

Tabela 7-5: Vida 1itil do Niicleo de Tinta

Mensagens de falha

Mensagens de erro sdo exibidas na barra de status superior. As mensagens
sdo organizadas de tal forma que, caso seja detectada mais de uma falha,
apenas a mensagem correspondente ao problema mais grave sera
apresentada. Todos os alarmes e alertas sdo listados na pagina de alarmes
e alertas (acessada tocando a barra de status).
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Tela Diagnéstico

As telas de diagnostico exibem o valor atual dos diversos parametros para
ajudar a diagnosticar e solucionar problemas na impressora. Veja a
“Trabalhando com Diagnoéstico” na pagina 5-13.

~ IMPRIMINDO ¢ ;}e

@ Ferramentas

Ajustes Diagnosticos

Q !

Base de Dados Editor de mensagens

Figura 7-8: Tela Diagndstico
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Especificacoes elétricas

As especificagdes elétricas da impressora sdo apresentadas na Tabela A-1.

Tensao 100V CAa240V CA

Frequéncia 50 Hz a 60 Hz

Consumo de energia | 120 W, maximo

Tabela A-1: Especificagoes elétricas

Peso

A especificagdo do peso seco da impressora é apresentada na Tabela A-2.

Peso seco 22 kg

Tabela A-2: Especificagoes de peso

Rev. A4 Especificacoes elétricas  A-1
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Dimensoes

361.13 mm
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(14.21 inches)
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(0.75 inches)
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Figura A-1: Dimensoes da impressora
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As dimensdes da impressora sao apresentadas na Tabela A-3.

Gabinete Largura 345 mm
Altura 553 mm
Profundidade 361 mm
Cabeca de Diametro 41,3 mm
impressao
Diametro do orificio do bico 60 microns e
injetor 70 microns
Comprimento Videojet 1560 3oubm
do tubo Padréo de 3 metros
umbilical Opcional de 6 metros
Variagdes de IP55 padrao
gabinete IP65 opcional

Tabela A-3: Dimensoes da impressora
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AcessoOrios opcionais

Suporte mével da impressora

ww /18

Figura A-2: Suporte movel da impressora

Rev. A4
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Suporte estatico da impressora

879 mm
(34.6 inches)

Figura A-3: Suporte estdtico da impressora
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Suporte do cabec¢a de impressao

360 mm
(14.2 inches)

1548 mm
(70 inches)

260 mm
~\ (10.2inches)

Figura A-4: Suporte do cabeca de impressdo

Especificacoes ambientais

As especificacdes ambientais da impressora sdo apresentadas na

Tabela A-4.

Temperatura de operagao

5°C a45 °C (41 °F a 113 °F)*

Taxa de variagao da
temperatura ambiente

10 °C (18 °F) por hora, no maximo

Umidade relativa

0% a 90%, sem condensacao*

Temperatura de
armazenamento

5°Cab0°C (41°Fa122°F), na
embalagem original

Classificagao de protecao
industrial

IP55 é padrao e IP65 é opcional para
Videojet 1560.

Tabela A-4: Especificagoes ambientais

A-6  EspecificacOes ambientais
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*Observagdo:Quando a impressora é operada em um ambiente com umidade
elevada ou com certas tintas (incluindo tintas sensiveis a dgua), secadores de ar ou
outros itens podem ser necessdrios. Entre em contato com o departamento de
atendimento ao cliente da Videojet Technologies Inc. pelo telefone 800.843.3610
(somente nos Estados Unidos), ou entre em contato com o representante local da
Videojet Technologies Inc. para obter mais informagoes.

Capacidade de tinta e de fluido de compensacao

A capacidade de tinta e de solvente da impressora é apresentada na
Tabela A-5.

Cartucho de tinta 750 mililitros

Cartucho de fluido | 750 mililitros
de compensacao

Tabela A-5: Capacidade de tinta e de fluido de compensagio

Observagdo: O Sistema de fluido continuo ndo estd disponivel para impressoras
Videojet 1650.

Altura de impressao

As alturas minima e mdxima da mensagem da matriz de impressao sao
apresentadas na Tabela A-6.

2 mm Minimo

12 mm Maximo

Tabela A-6: Altura de impressio

Especificacoes de fonte e velocidades de linha

As especificagdes da fonte e as velocidades de linha para o bico de 60 e
70 microns sdo mostradas em Tabela A-7.

Observagdo: As velocidades de linha listadas na Tabela A-7 é para
60 dpi apenas.

Rev. A4 Capacidade de tinta e de fluido de compensagio ~ A-7
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Linha Altura Largura Vels. de cal
Modo 70 microns 60 microns
ft/min m/min ft/min
1 5 5 914 279 914 279
1 7 4 960 293 960 293
1 7 5 800 244 800 244
1 9 7 356 108 356 108
1 12 9 256 78 256 78
1 16 10 200 61 194 59
1 24 16 96 29 96 29
1 34 25 53 16 56 17
2 5 5 256 78 256 78
2 7 4 240 73 320 98
2 7 5 200 61 267 81
2 9 7 119 36 125 38
2 12 9 85 26 85 26
2 16 10 53 16 56 17
3 5 5 119 36 125 38
3 7 4 108 33 108 33
3 7 5 90 27 90 27
3 9 7 53 16 56 17
4 5 5 85 26 85 26
4 7 4 64 20 67 20
4 7 5 53 16 56 17
5 5 5 53 16 56 17

Tabela A-7: Velocidades de linha

A-8  Especificagoes de fonte e velocidades de linha Rev. A4
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Especificagcoes de codigo de barras

Rev. A4

As especificagdes relativas a fonte sdo apresentadas na Tabela A-8.

Observagdo: A especificagio do cédigo de barras e a Matriz de Dados sdo listadas
em Tabela A-8 e em Tabela A-9. Codigos de barras sdo impressas a uma tinica
velocidade de linha com base na altura selecionada a 60 dpi. Isso estd disponivel

somente para CLARiSOFT®.

Tipo de cédigo de barras

UPCA
UPCE
EANS

EAN13

Cédigo 128 (A, B e C)

UCC/EAN 128

2 de 5l
Cadigo 39
Data Matrix 2D

Data Matrix 2D retangular
(*GS1)

Tabela A-8: Matriz de codigos de barras

Data Matrix

10x 10

12x12

14 x 14

16 x 16

18 x 18

20x 20

22 x 22

24 x 24

26 x 26
Tabela A-9: Tamanho de cédigos Data Matrix
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Data Matrix

32 x 32

8x18

8 x32

12 x 26

12 x 36

16 x 36

16 x 48

Tabela A-9: Tamanho de codigos Data Matrix (continuagio)

Observagdo: O bico de 60 microns é recomendado para imprimir cédigos de
matrizes de dados com altura de 16 ou maiores.

A-10  Especificacoes de codigo de barras Rev. A4
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Atraso do produto
O atraso do produto é o tempo decorrido desde o momento em que a
fotocélula é ativada e 0 momento em que a mensagem comega a ser
impressa.

Bico
A tinta é fornecida a unidade do bico injetor e direcionada através de
um pequeno orificio. A unidade do bico injetor vibra, o que faz com que
o jato de tinta se separe em um fluxo continuo de pequenas gotas de
tinta.

Calha

A tinta ndo utilizada pela cabeca de impressao é devolvida através da
calha.

Campos de usuario
Um campo de usudrio é inserido em uma mensagem. O campo de
usudrio é copiado para a mensagem apenas durante a operacao de
impressdo, para conter as novas atualiza¢des (por exemplo: data de
validade, c6digo de turno).

Carga
A carga elétrica que é aplicada as pequenas gotas de tinta. O valor da
carga aplicada depende da posicdo de destino da gota no substrato.

CcuJ
Na tecnologia CIJ, um fluxo continuo de tinta é separado em pequenas
gotas de tinta que sdo defletidas para formar os caracteres e imagens no
substrato.

Codificador de Eixo
Um dispositivo que detecta alteragdes na velocidade do produto e
ajusta a largura de impressao de forma correta.

Composto
Uma solucao de limpeza que limpa o cabeca de impressao e remove
quaisquer depositos de tinta adicionais.

Contador de lote/ contador de produto
O contador que exibe o ntimero de impressdes no lote ou produto.
Disponibilidade
A quantidade de tempo que um equipamento estd pronto para
execucao quando é necessdrio para produgdo.

Glossario-1
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Datas arredondadas
Datas corridas: Datas arredondadas

Fotocélula
Um interruptor ativado por luz que detecta a presenga do produto para
iniciar a impressao.

Detector de produto: Fotocélula

icone
Um simbolo gréfico utilizado para indicar um estado da impressora ou
condicao de falha.

Inicio Rapido
O Inicio Rapido é usado se a maquina foi desligada por menos de 30

minutos. Este modo de inicio da impressora é usado quando o bico
injetor nao for lavado.

Inicio com limpeza
O Inicio com limpeza é uma sequéncia de inicio da impressora que
remove o salpico de tinta e o spray durante a inicializagao. Esta
sequéncia de inicio é usada se a parada com limpeza foi previamente
usada para parar a impressao.

LCD
A tela de cristal liquido (LCD) é um dispositivo de tela plana e fina,
constituida por um ntimero de pixels a cores e monocromaticos,
dispostos na frente de uma fonte de luz ou refletor.

LED

Um LED é um dispositivo semicondutor que emite luz visivel ao passar
uma corrente elétrica através dele.

Conjunto de caracteres
O conjunto de caracteres ¢ uma combinacdo de ntimeros de alfabetos de
idiomas diferentes e caracteres de texto especiais programaveis pela
impressora.

Parada Rapida
A Parada Répida é usada se a maquina for ser desligada por menos de
30 minutos. Este tipo de parada da impressora é usado quando o bico
injetor estiver cheio de tinta.

Parada com limpeza
O recurso de Parada com Limpeza proporciona o tempo necessario
para remover a tinta do coletor e do bocal antes do jato de tinta parar.
Esta acdo impede a formagdo de quaisquer depoésitos de tinta na cabega
de impressao. Uma impressora limpa funciona corretamente por
periodos de tempo mais longos.

Glossdrio-2 Rev. AA
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Parametros
As defini¢des que sdo aplicadas a mensagem que é impressa. Por
exemplo: largura da mensagem.

Placa defletora
A placa defletora cria um campo de alta tensdo na cabega de impressao.
Este campo de alta tensdo desvia as goticulas de tinta para impressao.
E possivel alterar a tensdo presente na placa defletora para controlar a
altura do caractere.

RS -232

Norma de comunicacdes de dados em série que permite a comunicagao
entre a impressora e os outros dispositivos.

Satélites
Pequenas gotas de tinta adicionais, presentes no fluxo de tinta,
causadas por defini¢cdes de modulagao incorretas.

Selegdao de mensagem
O método para selecionar a mensagem de uma fonte externa e ndao
através do teclado. A fonte externa pode ser um controlador l6gico
programavel (PLC) ou uma caixa de comutagdo.

Sincronismo de fase
O sistema de controle do microprocessador da impressora que
monitora os dados obtidos pelo detector de fase. Esses dados
asseguram a sincronizagdo entre a carga de pequenas gotas de tinta e a
dispersao das mesmas.

Substrato
A superficie do produto onde ocorre a impressao.

Valvula

O componente hidraulico existente na impressora para controlar o
fluxo de tinta dentro da impressora.

WYSIWYG
WYSIWYG é um acronimo para “o que vocé vé é o que vocé obtém”,
usado em informaética para descrever um sistema no qual contetdo
exibido durante a edi¢do é muito similar ao resultado final (neste caso,
caracteres e imagens impressas no substrato).
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